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AVANT-PROPOS

La loi du 3 janvier 1924, instituant les Chambres d’Agricul-
ture et fixant leurs attributions, spécifie, dans son article 24 :

« Elles sont spécialement appelées par le Préfet :

«19 a grouper, coordonner, codifier les coutumes et usages
locaux a caractére agricole qui servent ordinairement de base
aux décisions judiciaires.

« Les usages codifiés seront soumis & I'approbation du Conseil
genéral ; un exemplaire en sera déposé et conservé au secréta-
riat des mairies, pour étre donné en communication i ceux
qui le requerront. »

Dans la séance de la Chambre d’Agriculture de la Savoie
. du 10 décembre 1932, M. Fernex de Mongex, président, exposa
ce qui suit :

« Pour se conformer a4 des instructions récentes de M. le
Ministre de 1’Agriculture, M. le Préfet vient d’inviter notre
Chambre a préparer I'exécution de la disposition législative
visée par la loi du 3 janvier 1924, travail qui devra é&tre achevé
pour le 1er janvier 1934 (1).

« J’estime qu’il convient de prendre pour base de cet impor-
tant travail I’enquéte qui a déja été entreprise sur le méme sujet
en 1861 et reprise en 1913, sur l'initiative du Conseil général.

« En 1861, des Commissions cantonales, réunies sous la
présidence des Juges de paix, ont dressé un tableau des usages
pratiqués alors dans chaque canton. Leur travail, trés complet,
n’a malheureusement pas été coordonné et publié.

« En 1913, la question fut reprise par le Conseil général et
une nouvelle enquéte ouverte dans les cantons pour réviser et
mettre au point les renseignements recueillis en 1861 ; les événe-
ments qui survinrent peu aprés ne permirent pas de mener a
bout la tache entreprise. Les archives de la Préfecture possédent
fort heureusement les procés-verbaux établis en 1861 et en 1913
par les Commissions cantonales ; M. le Préfet nous a trés obli-
geamment promis de les mettre & notre disposition. Nous aurons
deés lors de solides éléments pour entreprendre et mener a bien
la mission qui nous est confiée. »

(Extrait du compte rendu de la séance.)

(1) Par suite de certaines difficultés, cette date devait &tre postérienrement
reportée an 1er janvier 1935.
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On s’adressa donc 4 une personne qualifiée de chaque canton
(juge de paix, notaire, greffier, etc.), en lui demandant de réviser
le travail fait en 1861 et en 1913, de retenir les usages encore en
vigueur et d’éliminer, au contraire, ceux qui sont tombés en
désuétude. Les personnalités consultées avaient, d’ailleurs,
la faculté de s’assurer, si elles le jugeaient utile, la collaboration
des compétences locales qui leur paraitraient qualifiées pour leur
fournir d’'utiles renseignements.

Dans la plupart des cantons, des Commissions furent ainsi
réunies 4 la Justice de paix. :

Cette étude préliminaire achevée, 'ceuvre de coordination et
de codification pour 'ensemble du département fut entreprise
par une Commission constituée par la Chambre d’Agriculture,
dvec le concours de ’Administration préfectorale.

Le recueil sera ensuite soumis & l’approbation du Conseil
général du département de la Savoie.

CHAPITRE PRELIMINAIRE

APERQU DE L'HISTOIRE JURIDIQUE DE LA SAVOIE

On ne sait rien de précis sur la 1égislation des Allobroges.

Les Romains, aprés leur triomphe, -introduisirent chez ce
peuple leur législation, renfermée principalement dans le Code
Théodosien.

Les Barbares respectérent les lois des divers peuples des
Gaules et laissérent rédiger leurs coutumes dans des codes
particuliers (1). :

Sous la domination des rois de Bourgogne, la Savoie fut régie
par les deux Codes de lois bourguignonnes, et, sous celle des
Francs, par les lois saliques. Les villes et bourgs libres eurent
leurs franchises et écrivirent leurs lois municipales, leur code
pénal, tirés en partie des précédentes législations.

Sous les Comtes de Savoie, la législation fut formée par des
usages et coutumes introduits par les Bourguignons et les Francs.
Elle fut perfectionnée par les Ducs ; Amédée VIII réunit toutes
les lois dans un Code appelé « Statuta Sabaudie » et institua
les assises. Ses successeurs y firent des additions et Charles III
fit imprimer un nouveau Code sous le nom de « Antiqua et nova
Statuta Sabaudiz ». '

Frangois Ier confirma les statuts et ordonnances du duché
et etablit un parlement a Chambéry. Il rendit, ainsi que son
successeur Henri II, divers édits qui modifiérent une partie
de 'ancienne législation.

Emmanuel-Philibert, en rentrant dans les Etats de son pére,
etablit, en 1559, le Sénat de Savoie et publia divers édits. Ce
fut sous le régne de Charles-Emmanuel, son fils, que le célébre
Président Favre composa le Code Fabrien.

Victor-Amédée II, roi de Sardaigne, organisa I’administration
de ses Etats, publia le Code de ses lois en 1723 sous le nom de
« Royales Constitutions » et donna 2 la Savoie un réglement
particulier en aotit 1730. Les Royales Constitutions furent
révisées en 1770,

(1) Le principe était que la législation s’appliquait infuitu personz et non intuitu

loci
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En 1793, la France organisa le Département du Mont-Blanc ;
ses lois et ses codes y furent mis en vigueur. La législation
frangaise fut suivie jusqu’'en 1815 et, & la restauration de la
dynastie sarde. la Savoie fut de nouveau régie par les Royales
Constitutions. Plusieurs ordonnances et édits furent publiés.
Quelques communes firent approuver des réglements de police
urbaine et rurale.

Sous ’empire des Royales Constitutions, la législation sarde,
éparse dans divers actes législatifs, manquant d’ensemble
et d’unité, et laissant dans un grand nombre de matiéres des
dispositions incomplétes, dans d’autres n’ayant encore rien
formulé ou défini, le droit coutumier jouait forcément un grand
role et les décisions des magistrats étaient fréquemment basées
sur 'usage. Celui-ci variait non seulement de province a province,
mais encore de commune a commune. Ainsi, I'usage du pays de
Savoie n’était pas celui du Piémont ou de la Ligurie, et dans la
Savoie, I'usage de Maurienne différait de celui de Tarentaise
ou du Faucigny (1). De mé&me encore, 1'usage de telle commune
de la Savoie propre était contraire 4 I'usage de telle autre
commune voisine. I1 y a plus : dans le mandement des Echelles,
par exemple, I'escarpement des montagnes, la difficulté d’accés
et de parcours, en rendant les relations rares et difficiles, avaient
introduit des divergences notables dans la coutume des hameaux
d’une méme commune,

L’Edit royal du 22 décembre 1815 remettait purement et
simplement en vigueur les Royales Constitutions de 1770 qui
gardérent force de loi jusqu’a la publication par Charles-Albert,
en 1837, du Code civil ou Code Albertin. Ce Code s’inspirait
du Code Napoléon dont, sur certains points, il simplifiait et
améliorait le systéme.

Charles-Albert promulgua, plus tard, ainsi que son fils
Victor-Emmanuel II, plusieurs autres codes et diverses autres
lois, le tout formant un systéme complet et homogéne de légis-
lation analogue 4 celui de nos codes frangais.

%
¥ %

Par une disposition générale du Code Albertin, libellée dans
le dernier de ses articles qui porte le n° 2415, les lois romain_es,
les statuts généraux ou locaux, les Royales Constitutions, édits,
lettres patentes, réglements, usages et coutumes furent entiére-
ment supprimés, sauf dans les cas ol le présent code s’y référe.

On peut poser presque en principe général que, dés cette
époque, les dispositions que renferme le Code sarde, aux titres

(1) A titre d’exemple, nous citerons celui de I'augmeni. On sait que, dans I’ancien
droit, I’augment c’est ce que l’on ajoute 4 la dot pour former le douaire. Sous le
régime des Royales Constitutions,’augment subsistait de plein droit parla coutume;
il était différent dans chaque province.
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de 'usufruit, des servitudes et le i 1
_ ruit, : s locations et fermages, parais-
Sszr;toﬁevfé; aIjlern.place presque parfout dans le départe%nenf de lsa
nciens usa i i i
bn 3 oA ges relatifs aux locations urbaines et aux
Toutes les coutumes ont été tran i <
sformeées en lois ou réglements
dz.ns1 leglEtats sardes, parce que toutes ont été intgrprétées
par les Senats (1) dont les décisions avaient fait force de loi.
, a}'_l ex’em'ple, le Code Albertin se référe aux réglements
orsquil s’agit de distance pour les plantations, art. 603, 11
g;lsi% 5121113 5111:enc1e les usages et les coutumes. Dés lors, a défaut
e a, e . 3 ? .
o ma%iére.n S, les dispositions du Code civil sarde réglaient
Il nous est apparu intéressant d
. P, e dresser un paralléle i
entre les dispositions du Code sarde et du C%de Napl;ﬁg:)(rile

visant les principales questions qui feront I’obj ) g
ob
dans le présent recueil des Usage;I Locaux. ot d'une étude

Usufruit des bois :

Code civil, art. 590 et 593,
Code sarde, art. 500 et 503.

Le Code sarde soumettait parei i
produits des bois taillis, pépiniép o oo D Putae s

du res, bois de haute futaj

fruitiers, produits de I’amé Tt 3 tant dos prcs
1ities e 'aménagement, a |’

pritiai | g » & 'usage constant deg pro-

Usage des eaux courantes -

Code civil, art. 644 et 645,
Code sarde, art. 558 et. 559,

Le Code

Napoléon. sarde contenait les meémes dispositions que le Code -

Hauteur des clétures :

Code civil, art. 663.
Code sarde, art. 581.

Le Code sarde exigeait une hauteur de 3 métres,

D;‘stance des plantations d’arbres :

Code civil, art. 671,
Code sarde, art. 603 et 604.

Le Code sarde prévoyait 3 métre
Al S
futaie ; 1 m. 50 pour les autres plantes, pour les arbres de haute

(1) C'est Amédée VIII Premier duc d i
[OX [ e Sav g
;13 _1;1%:(::1 é;()srmam;nte qu'l’l appela le Conseil réscﬂieén(tlux{ ?eéa%hgmbéry aissancs.
e, au Sénat de Savoie. ’  Conmer naissance,
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. . . isins :
Distances pour les constructions qut peuvent nuire auz votst

Code civil, art.-674. .
nge sarde, art. 597-598 et suivants.

Le Code sarde, & la différence du Code francals, enumix;lei IfeI;
détail les distances que l'on devra observer pour Cer

constructions.

N ’ . . . es
Délais & observer pour les congés des locations et les paiemenfs d
sous-locations :

Code civil, art. 1736 et 1753.
Code sarde, art. 1760.

CODIFICATION DES USAGES LOCAUX
& caractere agricole

TITRE PREMIER

DE L'USUFRUIT

1. —- Usufruit des bois taillis.
' Code civil, art. 590 :

« L'usufruitier est tenu d’observer l'ordre et la quotité des
coupes, conformément & I'aménagement ou a l'usage constant
des propriétaires. » _

Il n’existe pas d’usages dans les cantons suivants :

Chamoux, Le Chatelard, Montmélian, La Motte-Servolex,
Saint-Pierre-d’Albigny, La Rochette ;
Ugine, Aime, Bourg-Saint-Maurice, Bozel ; ‘
Saint-Jean-de-Maurienne (« les hois taillis aménagés n’existent
pas dans le pays »), Saint-Michel, Modane (il n’existe pas de
bois taillis).

Cantons de Chambéry (Nord ef Sud)
I’ usage est de coupér :

— le bois de verne (aulne) de 10 & 15 ans de pousse ;
— le bois de chéne écorcé de 18 4 25 ans de pousse ;
— le bois blanc mélé de 15 a 18 ans de pousse.

Canton 4’ Aix-les-Bains

Il n’existe pas de régles immuables; tout dépend de la
fertilité et de I’exposition du sol ; les coupes se font de la fagon
la plus propre a4 assurer la conservation des bois; cependant,
en général, on observe le mode de coupe dit « de rotation ».

Canton d’ Albens

On distingue deux genres de taillis : les petits taillis ou brous-
sailles ol1 I'on prend des fagots et des échalas pour les vignes et
les taillis proprement dits.
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Le temps entre les coupes varie beaucoup, selon qu’on a
affaire a des broussailles ou & des taillis véritables. Dans le
premier cas, on a des coupes généralement blanches (c’est-a-dire
ol I'on ne laisse pas de baliveaux) tous les 5 ans ; dans le second
cas, les coupes ont lieu tous les 15 & 20 ans, suivant la nature du

sol. :
Canton de Ruffieux

L’usufruitier peut se servir du bois taillis exclusivement

pour son usage.
Les coupes se font tous les 15 ans environ, convenu entre le

propriétaire et I'usufrvitier.
Canton des Echelles

Les coupes se font tous les 10 ans.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Les bois taillis sont considérés comme étant en coupe lors-
qu’ils ont 9 ans d’age.

Canton de Saint-Genix

Les bois durs (chénes, chataigniers, etc.) se coupent 4 8 ou
9 ans d’age, les bois tendres a 4 ans d’age. .

Canton d Yenne

L'usufruitier peut couper tous les 5 ans les taillis composés
de vernes et d’acacias et tous les 15 ans les taillis ensemencés
d’autres essences. :

Cantons d’ Albertville et de Grésy-sur-Isére

Pour les broussailles et les vernes en plaine, les coupes se font

tous les 5 a G ans.
Pour les bois durs (chénes, charmilles), les coupes se font géné-

ralement tous les 25 & 30 ans.

Canton de Motitiers

On coupe annuellement les bois taillis de fagon que les coupes
par pied du hétre ne s’opérent que tous les 20 ou 25 ans, celles
de la verne ou aulne et celles du coudrier, tous les 3 ou 4 ans

au plus tard.
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Canton d’Aiguebelle

Les bois taillis situés dans un bon terrai 'obj
_ - errain font I'objet de
coupes tous les 15 ans et ceux situés en m i
montagne, tous les 20 4 30 anps, " manvaise terre ou en
Canton de La Chambre
Les coupes se font tous les 20 ans environ.

Canton de' Lanslebourg

L’usufruitier prend d’abord le bois mort et procéde & I'élagage

des parties luxuriantes des boisages illi
, 0
dans son état normal. 8¢5 pour conserver le taillis

2. — Epoque des coupes. — Réserve de baliveaux.

for ]0);1(1)% 1!: gin;(()n; ‘(rir’lﬁlfgﬁi):é r}‘? coupe et‘ Penlévement se font du
. Canton d Aix-les-Bains
suff(i)sg.n ‘?glet b;?iu\; 3:111‘; . prendre soin de conserver un nombre
Cantfon d’Albens
La réserve est de 50 baliveaux environ par hectare.

Canton d’Albertville

Dans les coupes de broussailles comme da i
I coug ns celles de bo:
taillis, on doit laisser un nombre de baliveaux suffisant. N

3. — Des pépinidres.

Dans la plupart des cantons, il n’existe uére de pépini
que chez les jardiniers professionnels. ¢ © Pepinicres
Trés peu d’usages peuvent étre signalés.

Canton des Echelles

Depuis quelques années, il n’existe S pinié

) ! s | plus que des pépiniéres
de sapins et de peupliers ; il est d’usage que l’usqur)u{)tier ne
c:)upe les sapins que lorsqu’ils atteignent environ 400 dms3
et les peupliers que lorsqu’ils atteignent environ 800 dms?, ’



Canton d’Yenne

L’usufruitier doit rendre le méme nombre et la méme essence
de plants constatés a4 I'ouverture de I'usufruit.

Canton de Beaufort

Il est d’usage, dans la commune de Queige, de tirer les arbres
d’une pépini¢re au printemps et a4 I’automne.

L'usufruitier est tenu de les remplacer au fur et & mesure
qu’il les prend.

-

4. — Des échalas pour les vignes.

On ne signale pas d’usages dans les cantons de :

Le Chatelard (il n’y a pas de vignes dans ce canton), Mont-
mélian, Saint-Pierre-d’Albigny ; :

Montiers, Aime, Bourg-Saint-Maurice, Bozel ; _

Saint-Jean-de-Maurienne, Lanslebourg, Saint-Michel, Modane.

Canton de Chambery

Lorsqu'un propriétaire de vignes a du bois convenable pour
faire des échalas, il est d’usage qu’il fournisse & son vigneron le
bois nécessaire ; ce dernier doit le couper, le refendre en échalas
et transporter ceux-ci sur les lieux sans indemnité.

Canton d’ Aix-les-Bains

L’usufruitier fait des échalas avec le bois provenant de la
propriété et de préférence avec du chataignier.

L

Canton d’ Albens

Les échalas pour les vignes peuvent étre pris par 'usufruitier
dans tous les bois et taillis.

Canton de Ruffieux

Le propriétaire fournit les échalas.

Canton de Chamouzx

L’usufruitier prend les échalas pour les vignes.
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Canton de La Rochette

Les échalas sont extraits de la propriété au fur et & mesure
des besoins des vignes basses et des hautins, et, s’il le faut, pour
tous les besoins de la viticulture, soit perches et échalas ainsi
que piquets. _

Canton de La Motte-Servolex

, s
L’usage est que l'usufruitier peut prendre les échalas suivant
les besoins sur les essences appropriées : acacias, chataigniers, etc.

Canton des Echelles

L”élagage des sapins pour échalas se fait tous les 6 ans, 2 deux
rangées seulement.

Canton de Saint-Genix

) L’usage_ est que l'usufruitier prenne des échalas pour ses
vignes, mais il faut que le bois soit suffisamment gros pour des
échalas. ' :

Iin’y a pas d’autre régle & observer que les besoins du vigno-
ble, en commencant, bien entendu, par les bois les plus 4gés.

Les coupes doivent se faire sur les chitaigniers et sur les
acacias. ' '

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Les échalas pour les vignes sont prélevés dans les bois taillis
duAdo_ma_me et coupés a partir de 5 ans d’age ; ils sont d’essence
chataignier. Pour constituer les treillages, on réserve en outre
dans les bois taillis de chataigniers, des touffes, a raison de 50
par hectare, qui forment ce qu'on appelle la Meyére, ce qui
signifie : bois de vigne; ces touffes sont coupées suivant les
besoins du vignoble, lorsqu’elles atteignent 15 a 18 ans d’age ;
la coupe a lieu de novembre 3 avril. (Recueil des anciens usages,

page 3.)
' Canfon d’Yenne

Les échalas pour les vignes sont pris i i
our les parmi les bois provenant
des coupes de taillis réguliérement faites. d

Fn dehorq dp ce cas, ou en cas d’insuffisance, I'usufruitier
doit les fournir & ses frais.

Canton d’ Albertville

Le propriétaire fournit habituellement a son vigneron les
bois nécessaires au remplacement des échalas, Ceux-ci sont
habituellement remplacés au printemps, au moment de la taille
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des vignes. Les bois sont coupés en automne et les échalas prépa-
rés pendant I'hiver ; les essences d’arbres généralement choisies
sont les chataigniers, les sapins et les acacias.

_ L'usufruitier peut prendre dans les bois des échalas pour les
vignes.

Canton de Beaufort

Les échalas sont pris dans la forét sur 'indication du proprié-
taire. Ce dernier est tenu de les fournir lorsque le ténement ou le
domaine ne comporte pas de forét.

Canton de Grésy-sur-Isére

L’usage est le méme que dans le canton d’Albertville.

Canton d’'Ugine

. Pour les échalas des vignes, l'usufruitier ou fermier peut,
t:flprés entente avec le propriétaire, couper des arbres de haute
utaie.

La quotité des coupes est réglée par la quantité nécessaire
pour la confection des échalas devant maintenir les cépages.

Les coupes doivent se faire de préférence sur les arbres morts,
frénes, hétres, chénes et chataigniers, & I'exception des sapins
et arbres fruitiers.

Canfon d’Aiguebelle

Le propriétaire a le droit de prendre les échalas dans les bois
de la propriété en agissant en bon pére de famille et aux endroits
les moins dommageables.

Canton de La Chambre

Les échalas se prennent non pas dans les chataigneraies a
fruits ou 4 hois de service, mais dans les taillis et hautes futaies.
Les arbres destinés aux échalas sont principalement ceux qui
poussent en buissons ou fruisses et dont la dimension atteint
au maximum 30 cm. de diamétre.

5. — Des produits annuels et périodiques des arbres.

Code civil, art. 593 :

« It (Vusufruitier) peut prendre dans les bois des échalas
pour les vignes, il peut aussi prendre sur les arbres, des produits
annuels ou périodiques ; le tout suivant I'usage du pays ou la
coutume des propriétaires. »

Pas d’usages dans les cantons de :

Chamoux, Montmélian, Saint-Pierre-d’Albigny ;

Beaufort et Ugine (voir paragraphe 4) ;

Saint-Jean-de-Maurienne, La Chambre (voir paragraphe 4),
Modane, Saint-Michel.

Canton de Chambéry

. Dans les taillis, on émonde ordinairement 2 la troisiéme et 4 la
sixi¢éme année de pousse. Ce travail consiste 4 débarrasser les
bois de plantes parasites, 4 enlever les pousses faibles et trafnantes,
les bois morts, et & préparer I'écor¢age en élaguant la tige jusqu’a
une certaine hauteur. :

Dans les futaies, on coupe tous les 3 ans les petits bois qui
poussent dans les clairiéres ou au pied des gros arbres.

_L’usage constant, pour I'usufruitier comme pour le proprié-
taire, est de faire le feuillerin lorsque le bois a 3 ans'; on le
pratique en septembre pour le fréne, le chéne et le peuplier,
et pour les saules, de novembre a fin mars.

Canton d’ Aiz-les-Bains
Feuillerin : voir Chambeéry,

Canton d’Albens

Les produits annuels (fruits) sont pris par I'usufruitier a la
maturité des récoltes. '

Les produits périodiques, — tels qu’émondage, élagage, taille,
tous les 3 ans pour les bois tendres, tous les 5 ans pour les bois
durs, — sont récoltés 4 partir de 'automne jusqu’au printemps.

La taille verte ou feuillerin se pratique sur les mémes arbres
tous les 3 ans en septembre. :

Quotité des coupes : 1'élagage et 'émondage des bois tendres,
opérés tous les 3 ans, se fait par tiers chaque fois, et par cinquiéme
pour les bois durs.

Tous les bois hauts et petits constituant 'usufruit sont soumis
& ces divers usages.

Canton du Chdtelard

Les coupes sont ou privées ou a 1'adjudication; l'ordre a
observer est celui des cahiers des charges. Au privé, elles se
réservent au bois de chauffage.

Les foréts ol se pratiquent les coupes sont de sapins, pins,
épicéas, hétres ; en général, il n’y a pas d’autres arbres, & part
quelques chénes isolés.
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Canton de La Rochette

En ce qui concerne les arbres de haute futaie susceptibles
de la taille, les feuillerins se font tous les 3 ans.

Les coupes se font sur le chéne, le fréne, I’acacia, le peuplier,
et, en général, sur tous Jes arbres ne produisant pas de fruits.
Pas d’usages quant a la quotité des coupes et I'ordre & observer.

Canton de La Motte-Servolex

L’usufruitier peut faire le feuillerin. Il n’existe pas d’autres
usages.

Canton des Echelles

Le feuillerin se fait tous les 6 ans ou tous les 4 ans suivant la
nature et V’essence des arbres :
pour les frénes, tous les 4 ans ;

pour les saules, peupliers, acacias, chénes et autres, tous les
6 auns.

Cantons de Saint-Geniz et de Poni-de-Beauvoisin

Les seuls usages existants ont été vus au numéro 3 : « Des
échalas pour les vignes. »

Canton d’Yenne

L’usufruitier peut tailler tous les 5 ans les arbres de haute
futaie tels que : chénes, saules, peupliers, comme ils Pauront été
avant U'ouverture de 'usufruit.

Ce droit ne s’exerce pas sur les arbres qui n’ont jamais été
taillés.

Canton d Albertville

L'usufruitier et le fermier ont le droit de faire le feuillerin
tous les 3 ans environ. Cette opération consiste & couper en
aolit et en septembre les branches de certaines essences d’arbres
et notamment les chénes, frénes, charmilles, peupliers et saules
pour les donner 4 manger en hiver aux moutons et aux chévres.

Canton de Grésy-sur-Isére

L'usage est le m&me que dans le canton d’Albertville. Le
feuillerin est considéré comme une récolte qui se fait chaque
année, tantdt sur une partie, tantdt sur 'autre d’un méme bois.

Canton de Moiitiers

Le feuillerin s’opére soit par l'écimation, soit par la coupe
totale de toutes les pousses d’arbres, tous les 3, 4 ou 5 ans, sui-
vant la nature et la consistance des bois.

illeri 4 Pali i : des brebis

Ce feuillerin sert & Palimentation des che’vres et S

en hiver, et la rame, soit le menu bois qui en résulte, est employé
a la combustion. .

Canton de Bourg-Saint-Maurice

L’usufruitier a droit 4 la coupe périodique du feuillage sur les
arbres ci-aprés, savoir : .

—le fréne, tous les 2 ans ;

— le peuplier, tous les 3 ans;
— le bouleau, tous les 3 ans;
— ’orme, tous les H ans ;

— le saule, & volonté.

Sur les arbres fruitiers, I'usufruitier n'a droit qu’a la coupe
des gourmands et des branches mortes.

Canton d’Aiguebelle

Le propriétaire a le droit de faire le feuillerin sur des arbres
i i + pas parmi les bois de service. .
qm]?: ffé%gﬁ:?inpse fpait tous les 4 ans surAles_ c}_lénes, tllleu.ls_,
peupliers, charmilles, hétres et sur les chitaigniers de moins
our les branches.du bas. .
de 31? %Isl‘i %éfendu d’écimer les arbres sur lesquels se fait le
feuillerin. '

" Canton de Saint-Michel
Tout se fait par entente entre propriétaire et metayer;
il n’y a pas d’usages locaux.
Canton de Lanslebourg

L’usufruitier peut élaguer pafr tja_lrdinage annuel jusqu’a

. 50 de hauteur sur les hautes Tutaies. )
2 m115r(1)’y a pas d’usages quant a la quotité des coupes, celles-ci
se font sur tous les arbres existant dans le pays.

6. — Charges de l'usuiruit.
Code civil, art. 608 :
« L'usufruitier est tenu, pendant sa jouissance, de toutes les

"héri les contributions et
hargzes annuelles de I'héritage, telles que 1
guﬁgs qui, dans l'usage, sont censées charges des fruits. »

*
* %
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Canton d’Aix-les-Bains

L'usufruitier a la charge des prestations. 11 paie les primes
d’assurances contre I'incendie.

Canton du Chdtelard
La contribution fonciére est a la charge de I'usufruitier.

Canton de La Rochette
L'usufruitier reste chargé du paiement des impéts jusqu’a la
cessation de 1'usufruit.
Canton des Echelles
L’usufruitier paie les contributions, 1'assurance-incendie et
les petites réparations.
Canton de Saint-Genix

Sdnjc a la charge de I'usufruitier : I'impét foncier, I'impdt des
prestations et la taxe vicinale, les primes de I'assurance-incendie,

les réparations d’entretien des batiments, la taille et I'entretien

des arbres fruitiers, sans que cette énumération soit limitative.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Sont charges de 1'usufruit : I'impdt foncier, la taxe vicinale,
Passurance-incendie.

Canton d’'Ugine

L'usufruitier est tenu : de remplacer les arbres fruitiers morts,
de payer les impdts de toutes natures et les réparations locatives,

Canton de Bourg-Saint-Maurice

1o L’usufruitier doit payer les impéts et les taxes syndicales ;

20 1 doit toutes les réparations locatives ;

30 11 doit entretenir ou refaire les murs de souténement
des champs et autres propriétés, regarnir les haies d’arbres
lorsqu’il en dépérit ;

4° Faire tous les travaux nécessaires pour empécher le ravi-
nement ou les éboulements de terrains par les eaux;

5° Si un arbre fruitier périt, il peut I'utiliser ; mais il doit
le remplacer par un autre de méme espéce.

Canton de La Chambre

En dehors des contributions directes, I'usufruitier doit acquit-
ter les taxes communales, syndicales et les assurances.

7. — Autres usages concernant les bois taillis de haute
futaie et tout ce qui se rapporte 4 ces bois.
Canton d’Aizx-les-Bains
L’usufruitier est tenu de faire tous les travaux nécessaires
pour éviter le ravinement et les éboulements de terrains.
Canton de Saint-Genix

Si I'usufruit comprend une forét aménagée en coupes réglées, -
I'usufruitier a droit aux coupes de haute futaie en se conformant
a4 laménagement ; dans le cas contraire, l’usufrultle}' ne peut
abattre des arbres de haute futaie que pour des réparations
aux batiments. :

Canton de Bourg-Saint-Maurice

L'usufruitier peut utiliser tous les arbres morts, df’ toutes
essences, sans avoir a4 les remplacer comme il vient d’étre dit
pour les arbres fruitiers (voir n° 6, paragraphe 5 : Charges de
I'usufruit).

Canton de La Chambre

L'usage veut que l'usufruitier entretienne les chemins
d’exploitation.

Canton de Lanslebourg

L'usufruitier n’a le droit de faire paitre dans les bois taillis
et de haute futaie que les animaux de race bovine.

8. — Droits d'affouage.

Canton de Lanslebourg

Les droits d’affouage sont en vigueur dans toutes les com-
munes ayant des bois. IIs font I'objet d’ententes spéciales entre
I’Administration forestiére, les communes et les partlcuhers.
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TITRE SECOND

DES SERVITUDES

9. — Bornage.
Code civil, art, 646 :

« Tout propriétaire peut obli

leurs propriétés contigués. Le bornage se fait & frais communs. »

Le bornage comprend deux opérations :

10 ]a délimitation,
de deux terrains ;

2° Tabornement, ou établissement d
' nt, e bornes,
objet la constatation 1égale de ces lignes. e

. L’action en bornage, qui n’est jamais atteinte i
tion, est de’ la compétence du Juge] de paix, qui stﬁc?lrelg fgﬁsﬁ;g{
a charge d’appel. Toutefois, s'il Y a contestation sur le droit de
proprieté ou sur les titres qui 'établissent, la demande doit étre
portée devant le Tribunal civil, (V. loi du 12 juillet 1906 modifiée
par Dcelli du 11er janvier 1926, art. 7.) '

_ € lous les temps les peuples ont attaché é

Importance 4 la question du bIc))rngge des propriégéz. iré: Iggrg:g:
avaient divinisé les pierres servant de limite aux propriétés
, Un,e vieille coutume peut étre rappelée pour son pittoresque
orsquon placait des bornes on faisait venir des enfants et on
leur mfhge.alt_ une solide «raclée » qui leur permettait de garder
un souvenir impérissable pour l’avenir et grace a laquelle ils

r

qui a pour objet de fixer la ligne séparative

qui a pour

%
& %

Dans le canton de Cham
nant le bornage,
Dans le canton d’Aix-les-Bains, on i
I Al , on place une pierre de forme
allongée de chaque coté de laquelle on dispose les deux moitiés

d'un caillou cassé que l'on a i ¢moj
ur | ppelle vulgairement témoins. L
milieu de la borne détermine la divisiom?elle. s )

béry, il n’existe pas d’usages concer-

ger son voisin au bornage de

L’usage est le méme dans les cantons d’Albens et de Ruffieux.

Dans le canton de Chamoux, on place une pierre cassée
en deux formant les « témoins » ; dans les marais, on emploie des
piquets comme bornes. i

Dans le canton du Chételard, le mode de bornage consiste
en des blocs de pierre ou des piquets, conformément & la loi;
ce mode de bornage demanderait a étre amélioré par I’emploi de
« témoins », ce qui ne se fait généralement pas : toutes les pierres
sont invoquées comme borne, d’olt procés.

Dans le canton de Montmélian, peur les terrains secs, il est
d’usage de borner avec de grosses pierres munies de garants
consistant en de petites pierres plates cassées en deux ; pour les
marais, de planter des piquets en bois dur.

Dans le canton de L.a Motte-Servolex, on emploie des pierres
brutes ou taillées, ou en ciment, avec témoins en sous-sol.

Dans le canton de Saint-Pierre-d’Albigny, on a des bornes
en pierre parfois entaillées dans la partie supérieure.

Dans le canton de L.a Rochette, les bornes sont reconnues
par une pierre dépassant le sol ou pouvant é&tre enfouie dans le
sol et par deux témoins qui consistent en une pierre cassée en
deux et dont les fragments s’emboitent parfaitement lorsqu’on
les rejoint.

Dans le canton des Echelles, on emploie des pierres piquées
dans le sol avec des témoins ou garants. En montagne, on grave
uné croix sur un rocher ou sur un arbre.

Dans le canton de Pont-de-Beauvoisin, les bornes sont consti-
tuees par des pierres ayant une certaine taille, plantées en terre
et émergeant du sol ; pour les distinguer d’autres grosses pierres,
on place a leur base ou bien des cailloux cassés en deux ou trois
morceaux pouvant se reconstituer, ou bien des bouteilles entiéres
cassées en morceaux. :

Dans le canton de Saint-Genix, plantation en terre, & une
profondeur de 0 m. 50, d’une grosse pierre émergeant du sol
et a4 la base de laquelle sont placés les fragments d’un caillou
cassé en deux, appelés garants.

Dans le canton d’Yenne, le bornage est constitué par des
pierres taillées, ou par des pierres brutes garnies de briques
cassées servant de témoins.

Dans les cantons d’Albertville et de Grésy-sur-Isére, le
bornage se fait par des plantations de pierres dont I'extrémité
dépasse le sol et indique par sa direction la ligne séparative.
On enterre de chaque coté de la borne une des moitiés d’une
pierre cassée dont les parties, par leur coincidence sur I'une des
faces, doivent servir de témoignage ; d’ot leur nom de témoins
ou garants. ]

Dans les cantons de Beaufort et d’Ugine, les bornes sont faites
de deux pierres plates dans les lignes droites, de trois pierres
dans les angles ; dans les foréts et bois, il doit y avoir dessous les
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bornes un élément étranger & I’endroit (bouteilles, briques
cassées, etc.).

Dans le canton de Mottiers, on plante des pierres plates et
quelquefois taillées, de forme allongée, dont I'extrémité doit
dépasser le sol d’environ huit & dix centimétres et indiquer par
sa direction la ligne séparative. On enterre de chaque cété
de la pierre-borne, pour la faire reconnaitre, une des moitiés d’une
pierre cassée dont les parties, par leur coincidence sur une des
faces, doivent ainsi servir de témoignage. On donne & ces frag-
ments de pierre le nom de « témoins » ou « garants ». En I’absence
de fragments de pierre, on peut se servir de débris de tuile,
charbon de bois ou autres substances incorruptibles. En montagne,
ol il n’est pas possible de planter des pierres, on remplace
les bornes par une croix faite sur les rochers ou les troncs d’arbres.
. Dans le canton de Bozel, les bornes sont faites de deux pierres
Juxtaposées mais ne provenant pas d’une méme pierre fendue
en deux, ayant les deux tiers enterrés, I'une dépassant I'autre
d’au moins dix centimétres, ou bien de marques : croix ou raies,
faites sur des rochers se trouvant sur la ligne divisionnelle,
ou de blanchis aux arbres anciens.

Dans le canton d’Aime, le mode de bornage usité est la plan-
tation de pierres plates allongées que I'on accompagne d’une
autre pierre plus petite, encochée de quatre cOtés et compléte-
ment enfouie en terre (dite témoin).

Dans le canton de Bourg-Saint-Maurice, le bornage se fait
au moyen de longues pierres dépassant le sol d’une facon appa-
rente avec au pied autant de petites Pierres échancrées qu’il y a
de parties intéressées, Si la borne est échancrée 4 sa sommité,
cette échancrure indique une direction opposée 4 sa direction
principale. S’il se trouve un roc a I'emplacement que doit occuper
la limite, ce roc est pourvu d’échancrures nécessaires aux direc-
tions.

Dans le canton de Saint-Jean-de-Maurienne, le bornage
Usité est une pierre longue, de chaque cé6té de laquelle sont placés
deux témoins formés d’une pierre cassée par le milieu. Dans
quelques communes, la pierre-borne a des encoches au sommet
pour qu’elle se retrouve plus facilement.

Dans le canton d’Aiguebelle, la borne est faite aussi d’une
pierre plate allongée munie de deux témoins, Lorsqu’a la limite
de la propriété on rencontre le rocher, ou un bloc solide, on y
fait un signe bien apparent, soit une croix, soit une ou deux
hoches au moyen d’un pic.

Dans le canton de La Chambre, les bornes sont formées
d’une seule pierre dure plantée dans le sol verticalement aux
deux tiers de sa hauteur. Cette pierre est de forme allongée :
plate pour les directions, carrée ou ronde pour figurer les angles
ou intersections de lignes divisionnelles. Elle est accompagnée
de garants ou témoins posés dans le sol 4 sa base ; ces garants
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sont formés d’éclats de pierre dure, au nombre de. deux pour les
bornes d’alignement ou de direction, de trois ou de quatre
pour les bornes d’angle ou d’intersection. Ces éclats doivent
présenter des échancrures sur les c6tés ou, provenant de_la méme
pierre fendue, se joindre exactement. o

Dans le canton de Saint-Michel, on place une ou trois pierres,
celle du milieu dépassant le sol de plusieurs centimetres. Avant
d’étre posées, les pierres placées de chaque coté: (témoins)
étaient d’une seule piéce : en les rapprochant on vérifie que la
pierre du milieu est une borne. Sur la pierre du milieu, quand
elle est accompagnée de deux témoins et quand elle est seule,
on fait sur la partie extréme placée dans le sol deux ou trois
hoches. Quelquefois on en fait autant sur la partie supérieure.
Quand, a la limite des propriétés, on rencontre le rocher ou un
bloc solide, on fait dessus une ou trois hoches.

Dans le canton de Modane, l'usage pour la commune de
Modane est que les bornes-limites consistent en deux pierres
juxtaposées face a face, Le milieu de ces pierres indique la ligne
divisionnelle. Aux angles de la propriété ces plerres sont placees
en équerre, dans le sens de la propriété. Ces pierres dépassent
le sol d’environ 10 4 20 cm. Le méme usage existe dans la com-
mune du Bourget, sauf que 'une des deux pierres est d'une
espéce différente de I’autre, autant que possible. )

Dans les autres communes, les bornes consistent en une pierre
au pied de laquelle sont placées deux autres plus petites servant
de témoins. )

Dans les foréts et les hauts pAturages et méme ailleurs, chaque
fois que la situation est favorable, les limites sont indiquées :

— dans la commune de Modane, par des croix gravées sur
les rochers et méme sur le gazon ; Lo :

—dans les autres communes, par trois lignes de quelques
centimétres de longueur gravées sur rocher; celle du milieu
indique la ligne divisionnelle. . _

Le méme procédé est employé pour les paturages; le trait
du milieu fixe la ligne divisionnelle. ) )

Au Bourget, un mode également usité consiste pour les prés
et pAturages, 4 graver dans le gazon une entaille, de 10 cm. de
large sur 80 cm. de long. )

Dans le canton de Lanslebourg, les bornes sont plantées au
milieu de deux pierres fendues d’ensemble (témoins) ; elles
peuvent étre aussi constituées par des canaux.

10. — Des murs de cloture.

Code civil, art. 663 :

« Chacun peut contraindre son voisin, dans les villes et fau-
bourgs, a4 contribuer aux constructions et réparations de la
cléture faisant séparation de leurs maisons, cours et jardins assis

»
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és dites villes et faubourgs ; la hauteur de la cldture sera fixée
suivant les réglements particuliers ou les usages constants et
reconnus ; et, a défaut d'usages et de réglements, tout mur de
séparation entre voisins, qui sera construit ou rétabli a 'avenir,
doit avoir au moins trente-deux décimeétres (dix pieds) de hau-
tenr, compris le chaperon, dans les villes de cinquante mille
émtf-s et au-dessus, et vingt-six décimétres (huit pieds)dans les
autres. » '

Nota : En I'absence d’actes administratifs conférant expressé-
ment ou reconnaissant implicitement 4 une commune le caractere
de ville, il appartient aux tribunaux saisis d’un litige dans lequel
cette qualification est décisive (c’est-a-dire, pour savoirsi 'art. 663
doit ou non étre appliqué) de déclarer si elle doit étre donnée a
cette commune. (Nancy, le 12 novembre 1892.)

*
* ¥

On ne trouve pas d’usages dans les cantons de :

Pont-de-Beauvoisin ;

Albertville, Beaufort, Grésy-sur-Isére ;

Moftiers, Bozel ;

Saint-Jean-de-Maurienne, Aiguebelle, La Chambre, Saint-
Michel, Modane, Lanslebourg.

Dans le canton de Chambéry, les murs de cléture doivent
avoir une hauteur de 2 m. 66, correspondant a I’ancienne toise
de Savoie.

Dans le canton d’Aix-les-Bains, les murs de 2 m. 60 sont
rares. On établit généralement des murs de 2 m. de hauteur
ou encore des murs de 1 m. 50 surmontés d’une palissade de
0 m. 50, soit en bois, soit en fer grillagé. Les murs en magonnerie
ont au moins 0 m. 40-4 0 m. 50 d’épaisseur.

Dans les cantons d’Albens et de Ruffieux, pas d’usage; de
méme il n’en existe pas dans les cantons de Chamoux, du Chate-
lard, de Montmélian, de Saint-Pierre-d’Albigny et de La
Rochette.

Dans le canton de La Motte-Servolex, il n’existe pas d’usage
constant ; mais la hauteur des murs de cléture ne parait pas
cependant étre supérieure & 2 m. avec épaisseur de 20 a4 25 cm.,
sile mur est en moellons ou moulage.

Dans le canton d’Yenne, aun chef-lieu, la hauteur du mur de
cloture est de 1 m. 50 maximum de mur plein, et grillage au-
dessus & volonté.

Dans le canton de Saint-Genix, la hauteur est de 3 m. dans
la ville de Saint-Genix-sur-Guiers, et de 2 m. 4 Novalaise ; 1’épais-
seur est de 0 m. 20. La construction est faite en béton de gravier.
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Dans le canton d’Ugine, si I'épaisseur n’est pas fixée, la
hauteur doit étre de 2 m., avec, comme matériaux, la chaux
lourde et la pierre. :

Dans le canton d’Aime, la cloture obligatoire n’existe pas
pour les propriétés non baties.

Dans le canton de Bourg-Saint-Maurice, un mur de cléture
de cour entre voisins doit avoir 2 m. 60 de haut, 0 m. 50 d’épais-~
seur. Il doit étre en maconnerie de chaux lourde. Les autres
murs de moins d’importance ont des dimensions qui varient
suivant 1'usage auquel ils sont destinés. C’est une affaire d’utilité

et d’entente entre voisins.

11. — Dépenses nécessitées par une fosse d'aisances
servant & plusieurs propriétaires.

Code civil, art. 664 et 1756 :

On ne releve pas d’usages dans les cantons de :

Chambéry, Ruffieux, Chamoux, Le Chatelard, Montmélian,
La Motte-Servolex, Pont-de-Beauvoisin ;

Albertville, Beaufort, Aime, Bozel ;

Aiguebelle, La Chambre, Saint-Michel, Lanslebourg.

— Dans les cantons de Saint-Genix, Grésy-sur-Isére, Ugine,
les dépenses sont réparties par parts égales entre les usagers.

— Elles sont réparties proportionnellement & lintérét de
chacun, avec des variantes selon les localités, dans les cantons
ci-aprés nommsés :

Aix-les-Bains (chaque propriétaire contribue a la construction
et & ’entretien de la fosse d’aisances en proportion de la valeur

~ del'usage ou de la partie de maison, ou de la maison qu’il occupe).

Albens (on répartit les dépenses suivant l'intérét de chacun,
par parties égales ordinairement). _

Saint-Pierre-d’Albigny, La Rochette, Les Echelles : propor-
tionnellement aux droits et intéréts de chacun.

Yenne : au prorata du nombre d’ouvertures de la maison
ou de conduites donnant accés dans la fosse.

Mofitiers, Bourg-Saint-Maurice : en proportion de I'impor-
tance des locaux de chaque propriétaire. ]

Saint-Jean-de-Maurienne : chacun des co-propriétaires paie
proportionnellement & I'importance de la propri¢té; générale-
ment, chaque étage paie pour une part, soit pour la vidange,
soit pour 'entretien de la fosse.

Modane : dans la proportion de la valeur locative de chaque
propriété respective.
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12. — Distances et formes & donner aux fossés que l'on
veut établir & proximité des fonds voisins.

L'ancienne prescription du droit romain qui exigeait, dans
ce cas, comme franc-bord, une distance égale a4 la profondeur
du fossé, de maniére & prévenir 1'éboulement des terres, se
retrouvera dans de nombreux cantons.

*
* %

Il n’y a aucun usage dans les cantons de :

Chambéry, Chamoux, Saint-Pierre-d’Albigny, Le Chatelard ;

Beaufort, Aime, Bozel ;

Saint-Jean-de-Maurienne, Aiguebelle (il faut seulement que
le fonds du voisin soit garanti), La Chambre, Saint-Michel,
Modane (il n’y a pas de fossés), Lanslebourg.

Dans le canton d’Aix-les-Bains, il n'y a pas de distance
réglementaire. Mais, en tenant compte de la nature du terrain
et de la profondeur du fossé pour éviter les éboulis, on observe
une distance égale a sa profondeur (franc-bord).

Dans les cantons d’Albens et de Ruffieux, on observe la
meéme distance de franc-bord. Les fossés sont creusés avec talus
inclinés a 450,

Dans le canton de Montmélian, 1'usage est de laisser de chaque
gc‘)te; un talus dont la pente correspond 4 la moitié de la profondeur

u fossé.

Dans le canton de La Motte-Servolex, pour les prairies et
terrains marecageux, on creuse a fleur de limite avec pente de
45¢ pour le talus ; ailleurs, il n’y a généralement pas de fossé.

Dans le canton de La Rochette, la distance de la propriété
voisine doit étre égale 4 la profondeur du fossé en comptant
depuis le fond du fossé (mesure prise du bord supérieur dans les
terrains en pente).

Dans le canton des Echelles, les fossés n’ont pas de forme
particuliére, mais la distance & observer par rapport au voisin
est égale a 1a profondeur du fossé.

Dans le canton de Pont-de-Beauvoisin, le fossé peut étre
_gtai)%i le long de la ligne séparative, mais avec une inclinaison

e 4930,

Dans le canton de Saint-Genix, il est d’usage de laisser entre
le fossé et le fonds voisin une distance égale 4 sa profondeur.

Dans le canton d’Yenne, il en est de méme. Cette distance
se mesure depuis le bord supérieur du fossé le plus rapproché
du fonds voisin, sans tenir compte siles c6tés du fossé sont inclinés
ou verticaux,
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Cette distance égale & la profondeur du fossé se retrouve
dans les cantons d’Albertville, de Grésy-sur-Isére, de Moftiers,
de Bourg-Saint-Maurice,

Dans le canton d’Ugine, le fossé est généralement creusé
vers la ligne divisionnelle et & proximité avec un talus suffisant
pour respecter le voisin de maniére a ce que sa terre ne s’éboule
dans ledit fossé.

13. — Usages pour la construction et I’entretien des murs
de souténement dans les fermes, sur les terrains en
pente.

Dans le canton de La Rochette, la construction et ’entretien
des murs sont a la charge des propriétaires dont les murs soutien-
nent le fonds. Si un mur de sounténement vient a s’écrouler, le
propriétaire du fonds supérieur devra le remonter dans un délai
imparti par une simple mise en demeure faite au moment ol
la propriété n’est pas fruitée, et ce moyennant une juste indem-
nité.

Dans les cantons des Echelles et de Saint-Genix, la construc-
tion et I'entretien des murs de souténement sont également a la
charge du propriétaire dont le terrain est soutenu.

Dans le canton d’Yenne, celui qui posséde un mur de souténe-
ment a la limite de son terrain peut réparer et reconstruire ce
mur en occupant momentanément le terrain du voisin, 4 charge
d’indemnité.

Dans le canton de Beaufort, la construction est faite le plus
souvent en pierres séches par le propriétaire du terrain soutenu
et I'entretien est 4 sa charge.

Il en est de méme dans le canton de Grésy-sur-Isére, quoique
I'usage ne soit pas trés bien établi.

Dans le canton de Bozel, construction et entretien sont 4 la
charge du propriétaire du fonds supérieur; dans le canton

‘d’Aime également : le mur est construit sur son terrain.

Dans le canton de Bourg-Saint-Maurice, le fermier est tenu
d’entretenir les murs de souténement; mais la construction ou
la reconstruction de ces murs incombe aux propriétaires.

Canton de Saint-Michel : les murs de souténement sont a la
charge du propriétaire de la partie supérieure. Quand un sentier,
ou chemin non vicinal, sépare deux propriétés, la ligne séparative
des héritages est censée passer par I'axe du chemin et chaque
propriétaire a charge du mur du c6té de sa propriété, que le mur
soutienne le chemin ou la propriété.

Dans le canton de Modane, l'usage est que le mur est construit
et entretenu par le propriétaire du terrain supérieur et a une
distance d’environ 15 4 20 cm. du terrain inférieur, suivant la
déclivité du terrain. Il est généralement en pierres séches. Mais
I'usage a tendance a disparaitre en tant que régle générale.
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On procéde d’'une maniére variable selon les circonstances et la
disposition des lieux.

14. — Distance 4 observer pour la plantation des arbres,
arbrisseaux et arbustes prés de la limite de la propriété
voisine, notamment en ce qui concerne les bois taillis
et les vignes.

Code civil, art. 671, modifié par la loi du 20 aotit 1881 :

« Il n’est permis d’avoir des arbres, arbrisseaux et arbustes
prés de la limite de 1a propriété voisine qu’a la distance prescrite
par les réglements particuliers actuellement existants, ou par
des usages constants et reconnus, et, a défaut des réglements et
usages, qu'a la distance de deux meétres de la ligne séparative
des deux héritages pour les plantations dont la hauteur dépasse
deux meétres, et a la distance d’un demi-métre pour les autres
plantations. »

« Les arbres, arbustes et arbrisseaux de toute espéce peuvent
étre plantés en espaliers, de chaque c6té du mur séparatif,
. sans que lon soit tenu d’observer aucune distance, mais ils
ne pourront dépasser la créte du mur. »

« Si le mur n’est pas mitoyen, le propriétaire seul a le droit
d’y appuyer ses espaliers. »

***

Ces distances sont en usage actuellement dans le canton de
Chambéry.

Elles le sont également dans le canton d’Aix, sauf pour les
treilles établies sur fer ou sur bois, pour lesquelles la distance
a observer est de 0 m. 50. Les arbres fruitiers nains (non plantés
en espaliers) se mettent aussi a 0 m. 50.

Dans le canton d’Albens, les distances sont conformes aux
indications du Code civil, soit : 2 m, pour les arbres et taillis ;
0 m. 50 pour les haies, ceps de vignes, espaliers et tous arbrisseaux
ou arbustes. Dans les bois et foréts, aucune distance n’est obser-
vée le long de la ligne divisionnelle des propriétés.

Dans Parrondissement de Chambéry, ont seuls des usages
particuliers les cantons de Chamoux, Pont-de-Beauvoisin,
Saint-Genix et Yenne :

— Dans le canton de Chamoux, on plante & 2 m, 50 les
arbres de haute futaie, & 0 m. 50 les arbustes.

— Dans les cantons de Pont-de-Beauvoisin et de Saint-Genix,
les arbres de haute futaie ou de haute tige ne peuvent étre plantés
qu'a 3 m, de I'héritage voisin. Les vignes, arbustes et haies ne
dépassant pas 2 m. 50 de hauteur doivent étre plantés & une
distance minimum de 0 m. 50. ‘

— Dans le canton d’Yenne, on n’observe pas de distances
~quand les fonds contigus sont en bois taillis ou de haute futaie
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et le long des ruisseaux ; mais, quand un cours d’eau exige une
distance, chacun des voisins se retire de son coté.

Dans I'arrondissement d’Albertville, il n’existe d’usage
que dans les cantons d’Ugine et de Mottiers :

— Dans le canton d’Ugine, les distances observées sont de
2 m. pour les arbres fruitiers ; de 4 m. pour ceux de haute futaie ;
de 0 m. 50 pour les vignes. Dans les bois, on laisse pousser les
arbres jusqu’a la limite, mais pour les plantations, on doit obser-
ver une distance respective de 4 m.-
. — Dans le canton de Mottiers, les distances par rapport a la
ligne séparative sont de : 3 m. pour les arbres de haute futaie ;
1'm. 50 pour les arbustes et arbrisseaux ; 0 m. 50 pour les vignes.

Dans tout I'arrondissement de Saint-Jean-de-Maurienne,
on s’en tient aux prescriptions de I'art, 671 du Code civil, sauf
dans le canton de La Chambre ol, pour les bois et taillis, la
coutume est de les laisser pousser jusqu’a la limite.

15. — Distances pour les constructions qui peuvent nuire
aux voisins. v '

L’art. 674 du Code civil, — purement énonciatif quant aux
circonstances qu’il envisage, — ne prescrit aucune régle a suivre.
11 Jaisse la matiére aux réglements anciens et nouveaux et aux
usages constants et reconnus suivis pour chacun des travaux
enumérés dans cet article. L’énumération de I'art. 674, — qui se
borne 4 envisager quatre cas, — n’est d’ailleurs en aucune facon
limitative. Les tribunaux ont compétence pour apprécier s'il
s’agit d’entreprises autres que celles prévues par la loi, pour
déterminer si elles sont susceptibles de causer un préjudice au
voisin et d’ordonner I'exécution des mesures préventives éta-
blies pour ces entreprises par les réglements et usages. (Chambre

civile, 10 juillet 1872 ; Bordeaux, 17 juillet 1889 ; Lyon, 25 ocfobre
1910.)

.***
Il n’y a pas d’usages dans les cantons de :

Chambéry, Ruffieux, Le Chatelard (on applique les réglemen-
tations légales, préfectorales ou municipales, notamment en ce
qui concerne les emplacements des fumiers), Chamoux, La Ro-
chette (on exige seulement que les murs soient étanches. Le « tour
du chat » n’existe plus), Les Echelles ;

Albertville, Beaufort, Grésy-sur-Isére, Mofitiers, Aime ;

Saint-Jean-de-Maurienne (c’est le droit commun qui est
pratiqué ; les régles applicables aux distances des murs, etc.,
sont fixées par un réglement municipal), La Chambre, Saint-
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Michel et Modane (dans ces trois cantons, en cas de difficultés,
on s’en référe & des experts), Lanslebourg.

Dans le canton d’Aix-les-Bains, les fosses d’aisances doivent
étre construites en macgonnerie d’au moins 0 m. 40 4 O m. 50
d’épaisseur et hermétiquement fermées. Elles ne peuvent étre
établies prés d’'un mur mitoyen sans un contre-mur en bonne
magconnerie de 0 m. 40 & 0 m. 50 d’épaisseur.

Pour les puits, on les creuse rarement prés des confins de la
propriété du voisin. Le propriétaire du puits est tenu de prendre
toutes les précautions utiles pour éviter les infiltrations d’eau
chez le voisin.

En ce qui concerne les fours, il est d’usage que, pour établir
un four de boulanger, de patissier ou de cuisine, ou autre ouvrage
analogue, on construise un contre-mur de 0 m. 33 d’épaisseur.
Ce contre-mur 'doit s’étendre sur toute la longueur et sur toute
la hauteur du four. Un espace vide, que I’on nomme « tour du
chat », doit étre laissé pour la circulation de I’air entre le muretla
nouvelle construction. Cet espace doit avoir 0 m. 16 de large et
ne doit étre fermé ni par le haut, ni par les cotés (1).

Pour un fourneau 4 demeure et le long d’un mur mitoyen,
il n’y a pas de distance a observer entre le fourneau et le mur.

11 ne faut pas de contre-mur pour une forge ou une cheminée :
on peut les adosser au mur mitoyen.

Jusqu’a présent, 'usage n’exigeait pas de contre-mur entre
le mur mitoyen et les constructions telles qu’étables, porcheries,
etc., ete.

Quant aux fosses 4 purin, elles sont généralement établies
4 une distance du voisin égale a leur profondeur.

La réglementation tend & se substituer & tous ces usages.

Canton d’Albens. — En régle générale, tous les ouvrages
utiles doivent étre exécutés pour ne causer aucun dommage
aux voisins dont les droits sont toujours réservés.

Pour les puits et fosses d’aisances, il faut construire un contre-
mur de 0 m. 40 2 O m. 50 au mortier de chaux.

Pour les fours a pain et a pétisserie, il faut un « tour du chat »
de O m. 16. (Cf. : Canfon d’Aizx.) :

Lorsqu’il s’agit d’un four & poterie, & chaux ou & briques,
pas d’usage reconnu : les droits des voisins sont seulement réservés.

Pas de distance a4 observer pour la construction d’un four-
neau & demeure contre un mur mitoyen.

Pour une forge ou une cheminée, il faut un contre-mur ; il
n’en faut pas pour les étables, porcheries, fosses & purin.

On n’emploie pas de matériaux spéciaux pour la construction
des contre-murs : ils sont faits avec des moellons ordinaires
hourdis de mortier.

(1) Le propriétaire qui construit un four de boulanger prés d’un mur mitoyen

ne peut s’affranchir, ni par convention, ni par prescription, de 1’obligation de laisser,
entre le mur mitoyen et le four, la distance prescrite par I’usage local.
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Canton de Montmélian. — Pour un puits ou une fosse d’ai-
sances construits prés d’un mur mitoyen, il faut un contre-mur
de 30 cm. en béton armé de ciment.

Canton de La Motte-Servolex. -— Pas de distance 4 observer
pour un puits ou une fosse d’aisances, mais il faut un contre-mur
de 22 cm. d’épais§eur en bonne magconnerie étanche.

i Pour un four A pain, 4 pAtisserie, a poterie, a4 chaux ou &
briques, il est suffisant de laisser un espace de 25 cm,

On peut adosser une cheminée au mur mitoyen sans contre-
mur. Pour une forge, il n’y a pas besoin de contre-mur, mais il
n'existe pas d'usage permettant de I'adosser au mur mitoyen.

Pour les fosses & purin, 'usage est celui des fosses d’aisances.

Canton de Saint-Pierre-d’'Albigny. — Les fosses d’aisances
Peuvent étre construites contre le mur de séparation, 4 condition
qu’elles soient absolument étanches et cimentées,

Canton de Saint-Genix. — On doit observer une distance de
1 m. 71 entre la ligne séparative du fonds voisin et le périmétre
Interne de la fosse d’aisances ou du puits. Il n’est pas d’usage
de construire un contre-mur dans ces cas.

La distance 4 laisser entre un four ou un mur mitoyen est de
39 cm. Il n’y a pas de distance & observer pour la construction
d’un fourneau 4 demeure,

Pour une forge, ilfaut un contre-mur; pour une cheminée, non.

Les'd_eux cantons suivants ont des usages plus complets et
plus précis :

— Canton_de Pont-de-Beauvoisin. — L’établissement d’un
p}uts, d’une citerne, d’un cloaque, d'une fosse d’aisances, prés
d’un mur appartenant 4 autrui, ne peut avoir lieu qu’en laissant
un intervalle de 1 m. 71 entre la ligne séparative des deux fonds
et le périmétre intérieur de I’ouvrage. (Cf. : Saint-Genizx.)

Les tuyaux d’écoulement de latrines et d’éviers doivent &tre
établis &4 0 m. 87 du fonds voisin. '

Pour I'établissement d’un four, le « tour du chat » veut que

soit observée une distance de 15 cm. (Recueil des Usages locauz,
pages 7 et 8.) ’

Canton d’Yenne. — Lorsqu'il s’agit de la_construction d’un
gou{']a pain ou & pitisserie, il doit &tre laissé un intervalle vide
e 17 cm.

Le méme intervalle est exigé pour la construction d’un four-
neau 4 demeure,

Pour la construction d’une forge ou d’une cheminée, il faut
un contre-mur de 20 cm. d’épaisseur et on peut les adosser au
mur mitoyen. On peut aussi y adosser la gaine de cheminée en
etablissant contre ce mur une paroi en briques de 3 cm. d'épais-
seur. Cette paroi doit avoir 12 cm. d’épaisseur, soit une brique
a plat, si la gaine est adossée 4 des cloisons ou boiseries.
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Dans le canton d*Ugine. — Pour unpults o urie fosse'd’ai: <

sances, il faut observer une distance de 0 m. 40 ; il est d’usage
de construire un contre-mur dont I’épaisseur doit étre de 0 m. 40,
et étre fait de pierres et chaux lourde.

Il n’y a pas de distance a laisser entre un mur mitoyen et un
four 4 pain ou & patisserie. Les fours a4 briques, 4 poterie, &
chaux n’existent pas. Le fourneau & demeure non plus.

Il faut un contre-mur pour une forge, non pour une cheminée.
L’on.peut adosser une cheminée & un mur mitoyen, mais non
une forge. Les contre-murs ne nécessitent pas de matériaux
spéciaux. ,

Pour les étables, porcheries, fosses 4 purin, il faut un contre-
mur,

Canton de Bozel. — Aucun usage ne s’oppose 4 ’adossement,
au mur mitoyen, d’une forge, d’une cheminée. Les contre-murs
doivent étre en ciment ou chaux lourde.

Pas de contre-mur habituellement pour les fosses & purin,
étables, etc. Le Code civil régle les autres cas.

Canton de Bourg-Saint-Maurice, — Pas de distance déter-
minée pour les puits ou pourune fosse d’aisances. Ilfaut construire
un contre-mur de 30 cm. d’épaisseur en ciment.

La distance de 30 cm. doit aussi &tre observée pour les autres
cas : fours a4 pain, & briques, & poterie, etc., fourneaux 4 demeure,

11 ne faut pas de contre-mur pour une forge ou une cheminée ;
on peut les adosser au mur mitoyen.

Les contre-murs se font en magonnerie de chaux lourde ou
ciment. ‘

Pas de contre-mur pour les fosses a purin, étables, etc.

Dans le canton d’Aiguebelle. — Pas d’usages a observer quant
a la distance d’un mur mitoyen pour un puits ou une fosse
d’aisances. Il faut un contre-mur d’une épaisseur de 0 m. 50
en bonne magonnerie avec enduit intérieur au ciment.

Entre un mur mitoyen et un four a pain, le « tour du chat »
est de O m. 33. Il n’existe pas de fours a poterie, etc.

Pas d’usages pour les fourneaux a demeure contre un mur
mitoyen.

1l faut un contre-mur pour une forge ; non pour une cheminée.

Pour I'adossement d’une cheminée, d’une forge, des étables,
porcheries, fosses & purin, on se référe au Code civil.

16. — Largeur & donner aux différents passages.

Art. 682 et suivants du Code civil et Loi du 20 aotit 1881 :

« Gelui qui exerce un passage sur le fonds d’autrui, en vertu
de l'article 682, n’a pas besoin, lorsqu’il est troublé dans sa jouis-

autant que possible, tant que la
susceptible d’étre endommagée.

des terrains clos, que ce soit en plaine ou

lors de plusieur
cléture. -

3m.silya cloture,

a, cléture.

sance, de fournir un- titre pour éf':'-.e‘-‘-'ni#mtenu dans s 5o dro i
sanc : son H
il Tui sulfit de prouver que sa propriété est enclavée. » (Ghaml;ré
des Requéles, 23 aoiit 1827 et 10 décembre 1906.)

*
* %

Voici les largeurs admi ’ i
) ses par I'usage pour les dive A
sulvant leur destination : P > passages,

Canfon de Chambéry

3 m. pour le passage A char.
1 m. pour le passage & pied.

P ’ \ ’ . ,;_ , .
droitage%:::a%e_quant a T'heure ou & I'époque de I'exercice du

Canfon d’Aix:les-Bains
Passage 4 chariot ou & bétes de somme : 2 ;
Passage a talon: 0m. 502 Om. 60, 0 &Sm0
(Sauf conventions contraires. ) -

Pour les passages dont I'assiette n’est

5 4 as nett isi
ou déterminée sur le terrain, le P ement visible

Passage ne doit pas s’exercer,
récolte est encore sur pied ou

Canton d’Albens

2m. en ligne droite ou peu courbe,

3 m. dansles tournants ou sur terrain en pente.
1m. 50 pour les bétes de somme avec charge.

1 m. pour les bétes de somme sans charge.

Personnes 4 pied : 0 m. 80 et 1 m., pour les passages le long
sur les terrains en pente.

Canton de Ruffieux

Passage avec voiture : 2 m.
Passage 4 talon : 0m. 50,

Canton du Chdtelard

Pour le passage avec voiture : 2 m. 50, ainsi qu’il a été constaté

s accés de lieux en plein champ ; 3m. s’il y a

Pour les bétes de somme sans charge : 1 m, en plein Champ R

Pour le passage a talon : 0 m. 50 en plein champ, 3 m. s’il y
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Les transports d’engrais se font généralement quand le sol
est gelé ou en temps de neige, ou apres les récoltes, soit, suivant
Iexpression locale, «en temps mort ».

Canton de Chamoux

Passage avec voitures : 3 m.

Passage pour bétes de somme avec charge : 1 m. 50.
Passage pour bétes de somme sans charge : 1 m,

Passage a talon : 70 cm.

Le passage doit se faire aux heures les moins génantes.

Canton de Montmélian

Passage pour voitures : 3 m., 3 m. 20 maximum.

Passage pour bétes de somme avec charge : 1 m. 50.

Passage pour personnes a pied : 0 m. 60.

Le passage peut se faire, ‘en principe, en tous temps et aux
heures et époques les moins dommageables.

Canton de La Motte-Servolex

Pour voitures : 2 m. en ligne droite, 3 m. aux tournants.

Pour bétes de somme avec ou sans charge : 1m.

Pour personnes a pied : 0 m. 50.

Pour les marais, 'usage est le suivant : bans municipaux
avec deux jours d’attente au minimum pour I’enlévement des
récoltes.

Canton de Saini-Pierre-d’ Albigny

Pour voitures : 2m. 504 3 m.
Pour bétes de somme : 2m.,
Pour personnes a pied : 0 m, 60.

Canton de La Rochette

La largeur sera établie & 3 m. pour charrettes et voitures,
la largeur de 2 m. étant jugée insuffisante.

Elle sera établie de 2 m. pour bétes de somme avec charge,
de 1 m. 50 pour bétes de somme sans charge, et également pour
les bétes se rendant au paturage ; de 1 m. soit en plaine, soit en
pente, pour les personnes a pied.

Le droit s’exerce toute I'année.

Canton des Echelles

Pour les charrettes et voitures : 2 m. quand les abords ne
sont pas clos.

Pour les bétes de somme avec charge, également.

Pour les bétes de somme sans charge et les personnes 4 pied :
0 m. 60 en plaine ou en pente.
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Canton de Saint-Geniz

3 m. pour les voitures et charrettes,
1 m. dans tous les autres cas,

Le droit de passage est permanent dans le jour,

Canton de Pont-de-Beauvoisin

ot Largeur du passage pour voitures attelées, chargées ou non
- épour machines agricoles a4 traction animale : 4 m., outre ur;
m 'lie de déwclleloppement pour les virages.
argeur du passage pour bétes de :
1y somme
et pour piétons : 1 m. chargées o oo
%es ’largeurs sont les mémes en plaine et en coteau,

ot n'existe aucune restriction au droit de passage ci-dessus
Saul en ce qui concerne le charroi des coupes de bois qui ne peut’
s’effectuer que du 1ef novembre au 1er mai,

Canton d’Yenne

Passage avec voi i
oiture : i
cont ourS.g e : 3 m. en ligne droite, 5 m. dans les

Passage 4 pied : 1 m.

Canton d’ Albertville

Lorsqu’il n’existe pas i i
cellg—ci ot e st Pas de titre fixant la Jargeur du passage,
m., et 3 m. 50 dans les tournants, pour les voi
, S voitures ;
1m. 50 pour les bétes de somme aveg charge ; °
0 m, 5040 m. 60 pour personnes 4 pied,
que ce soit en plaine ou sur des terrains en pente.

Canton de Beaufort

II;aS d’usage quant 4 la largeur des passages.
" ansdles communes de Villard-sur-Doron et Hauteluce, il est
usage de passer sur les propriétés d’autrui en temps de neige
pour des’ce;ndre en traineau ou a bras d’hommes les foins des
Prés supérieurs, sauf indemnpités en cas de dommages.

Canlon de Grésy-sur-Isére

Passages pour voitures : 3 m.
Pour bétes de somme avec charge : 2 m.
Pour bétes de somme sans charge : 1 m. 50
Sour gerso_nnes apied:1m. .
ans distinction de Passage en plaine ou sur terrai
| errains en pente.
Le passage se fait aux moments les moins dommageablre):s. '



Canton d’'Ugine

Pour voitures et charrettes : 2 m.

Pour bétes de somme avec charge : 2m.

Pour bétes de somme sa(r)ls ch5a(§ge :1m. 20.

Pour personnes a pied : 0 m. oU. )

Pas d% distinction entre plaine et terrains en pente.

Canton de Modltiers

Charrettes, voitures : 2 m. 50.
Bétes de somme avec charge: 2m.
' “Bétes de somme sans charge : 1 m.
Personnes & pied: 1m. )
Sans distinc’gon entre plaine et terrains en pente.
Canton d’Aime
Pas d’'usage.

Canton de Bozel

. Charrettes, voitures : 2 m., soit 6 pieds. )
Bétes de somme avec charge : 1 m. 66, soit 6 _pléadi.z
Bétes de somme sans charge : 0 m. 75, soit 2 pieds 1/2.
Personnes & pie(} : 0 m. 5.(11. sente
it en plaine, soif en . ) ..
EZ (ifxzo?’(c) 1de pgssage peut s’exercer suivant les besoins de

I’exploitation.
Canton de Bourg-Saint-Maurice

Charrettes, voitures : 2 m. 50.
Bétes de somme avee c%arge : % m. 50.

stes de somme sans charge : 1 m. ) )
%er:fmnes a pied : en plaine : 40 cm. ; sur terrain en pente :

50 cm. ‘ ) :
Le passage s’exerce 3 toute heure et & toute epoque.

Canton de Saint-Jean-de-Maurienne

: Chéfrettes, voitures : 2 m.
Bétes de somme avec charge : 2m.
Bétes de somme sans charge : 1 m.
es & pied : 1 m. ) .
II)lel;ls’(})Yn: pas I:le différence si le tfarramt)se trouve en plame ou
ce qui est le cas le plus f‘reguen C , _
- %?ntt?e;stg pas d’usage relatif a lheureto(lil atzleérr)ggg: dT gﬁ;
i e .
cice du droit de passage. Ces passages son Lerance. ge est
i montagne, dans quelques \commtgnes, P e
gﬂiém?él sur toutges les propriétés apres I’enlévement de la récolte.
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Canton d Aiguebelle

Charrettes, voitures : 3 m. et 3 m. 50 aux tournants.

Bétes de somme avec charge : 1 m. 50.

Bétes de somme sans charge : 1 m. , E

Personnes a pied : uniformément 0 m. 50 & 0 m. 60 suivant la
situation en plaine ou sur terrain en pente.

Canton de La Chambre

Charrettes, voitures : 2 m. 50.
Bétes de somme avec charge : 1 m. de largeur pour P'assiette

du chemin et 2 m. 50 au-dessus pour le passage de la charge,

la cloture bordant 1'assiette de 1 m. ne devant pas avoir plusde
0 m. 50 de hauteur. )

Bétes de somme sans charge : 1 m. '

~ Personnes a pied : 0 m. 60 pour l'assiette du sentier et 1 m. 50
au-dessus pour le passage de la charge. R

Le droit de passage peut &tre exercé en tous temps, notamment
au moment de I’exploitation des propriétés.

Canton de Saini-Michel

Il n’y a pas d’usage quant & la largeur des passages ; on s’en
rapporte a la loi. . .
L’exercice du droit de passage est permis de I'époque de la

moisson & celle des semailles ; mais il y a aussi des passages
antorisés toute 'année.

Canton de Modane

Charrettes, voitures : 2 m,

Bétes de somme avec charge : 1 m. 50.

Bétes de somme sans charge : 1 m.

Personnes & pied : 0 m. 50.

En plaine ou sur terrain en pente. '

Quant aux époques pendant lesquelles I'exercice du droit
de passage est permis : - o

- —4&’ Modane, les époques sont fixées par des arrétés muni-
cipaux ; '

— 4 Aussois et au Freney, il n’existe pas d’usage ;

— & Saint-André, le fonds le plus éloigné doit commencer les
labours le premier et ainsi de suite. Pour les récoltes, c’est au
contraire celui qui est le plus rapproché du chemin qui doit
commencer. '

Dans les autres.communes, I'usage est le méme qu’a-Modane.
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Canton de Lanslebourg

Charrettes, voitures : 3 m., .
Bétes de somme avec charge : 1 m. 50.
Bétes de somme sans charge : 1 m. 50.

Personnes a pied : 1 m.
Sans distinction de plaine ou terrains en pente.

17. — Du tour d'échelle.

Largeur qu'il peut occuper:

a) quand la maison a plusieurs étages,
b) si elle n’a qu’un rez-de-chaussée.

Le tour d’échelle n’est pas une servitude légale, ce droit doit
résulter d’un titre (sauf les droits acquis en vertu de la destina-
tion du pére de famille ou par la prescription lors de la promul-
gation du Code civil); il peut aussi résulter des usages locaux.

*
* ok

L’usage du tour d’échelle n’existe pas ou n’existe plus actuel-
lement dans les cantons de : Chambéry, La Rochette, Yenne,
Grésy-sur-Isére, Bozel, Aiguebelle, La Chambre, Saint-Jean-de-
Maurienne, Saint-Michel.

Les choses se reglent par entente entre voisins.

*
% %

Voici les usages pour les cantons ol le droit d’échelage
subsiste :
Canton d’Aix-les-Bains

Le droit d’échelage existe dans le canton d’Aix en ce sens que
le propriétaire d’une maison confinant immeédiatement Phéritage
d’autrui peut, pour réparer le toit ou le mur de son habitation,
établir momentanément une échelle sur le terrain du voisin.
Il ne peut toutefois entreposer les matériaux. Quant a la largeur
4 occuper, elle n’est pas déterminée par I’'usage, mais varie avec
la nature, I'importance des réparations et lahauteur de'immeuble.

Canton d’Albens

Le tour d’échelle existe. 1’échelage s’étend de 1 m. 504 3 m.
suivant la hauteur des batiments & réparer.
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Canton de Ruffieux

Les voisins supportent réciproquement le tour d’échelle

dont la largeur est pr i
3 . 0 0 t : 3 A
Il n’existe aucun dI‘OIi)t dEe;ti‘Z;g? a la hauteur des batiments,

| Canton dy Chdtelard
L'usage du tour d’échell i

fait - h
ait ; gfgsg’lgég eIllfe péil:afi) ﬁn;e agligalle est en largeur le tour d’échelle
ou ¢ . Ar usage. C'est une i i

oujours : la largeur nécessaire pour que I'ouvrier g&lﬁiggﬁagfﬂﬁt

‘ Canton de Chamouz
Le droit d’échelage est de 1 m,

Cantons de Montmélian, 1,
: s La Moite-
Saini-Pierre-d’ A lbignye Servolex,

Le 2 ; ,
saire Pg(l)ll;re(fif:gflsllfge lgso lféigfag une largeur suffisante et néces-
: L 0 3 )
les lieux en état une fois les travr:lllf;c I:)?éf:ua}cégharge de remettre
!

Canton des Echelles

mai&e Zgur gI’lééchiaHe proprement dit n’existe pas dans le canton ;
mals, -direg ra g on se conforme 3 ]a jurisprudence établie.
que ceile coutume repit et ]g largenr du so) affecfé

au tour d’échelle est i
3 e d¢ ctags e 1 m, 50 pour les maisons a un étage ou

Canions de Saint-Geniz ef Pont-de-Beaupoisin

geuzI*Je;j :o&rr Ifil’iéche'lle au1':orise Poccupation temporaire de g laf
toiture le [l necessaire pour appuyer une échelle -
ou le mur qu’il s’agit de réparer contre la

Canton d’ Albertville

toutefois, si deg domma
’ : , es Sont I . . A
Iamiable ou, a défaut, ég dire d’:)?}l)lzgssé fs doivent étre réglés’a

Cantons de Beaufort et d'Ugine

Le tour d’échelle exi :
cas de dommagee, existe, 4 charge de P

On occupe Ia largeur Décessaire pour pouvoir faire le

1 S s et e i A

Lamx
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Canton de Moiifiers

7 La largeur du tour d’échelle est de 1 m. 50, quelle que soit la
hauteur du batiment. S

Canton d’ Aime

L’usage du tour d’échelle existe pour les réparations ou
reconstructions, moyennant avertissement au voisin et dédom-
magement a dire d’experts. '

Canton de Bourg-Saint-Maurice

11 est d’usage d’accorder toute facilité et toute largeur néces-
saire au travail, en payant au voisin le dommage qui peut lui
&tre causé.

Canfon de Saint-Jean-de-Maurienne

. - Pas d’usages locaux pour le tour d’échelle : on doit payer les
dommages causés. :

Canton de Modane

" La servitude du tour d’échelle n’existe plus en temps qu’usage
général. Néanmoins, le tour d’échelle est rarement refusé.

Canfon de Lanslebourg

I.’usage permanent et immémorial pour exécuter les répara-
tions (d’'un mur, d’une maison, d’un toit, d’'une construction
quelconque) est que le propriétaire du mur, maison, etc., &
réparer, a le droit, moyennant un simple avis préalable de 24
heures, verbal et sans indemnité (& moins de préjudices aux ré-
coltes), d’installer sur la propriété du fonds voisin, échelles,
matériaux et ouvriers nécessaires a la réparation projetée.
La largeur qu’il a le droit d’occuper est celle nécessaire aux tra-
vaux a exécuter, sans limitation de métrage, tant lorsque la
maison n’a qu'un étage que lorsqu’elle en a plusieurs.

18. — A quelle période, soit laps de temps, le propriétaife
d'une haie limitrophe ou plantée & la distance légale,
doit~il en opérer 1'élagage, pour ne pas nuire au voisin ?

On ne reléve pas d’usageé a cet égard dans les cantons de :
Chambéry, Montmélian, Saint-Pierre-d’Albigny, Yenne ;
Albertville, Grésy-sur-Isére, Moiitiers, Aime;

Aiguebelle, Lanslebourg, Modane, Saint-Jean-de-Maurienne.
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Dans le canton de B
- eauf ’4
et a 'automne de chaque ann%l;t, I'éla

Ilse pratique une fois par an da

83ge se fait au printemps
(quand 1a séve est arrétio, 4 ans les cantons de - La Rocﬁeffe

— tous les trois ans da 4 v
est contestable) et Saint—(I}lz;iicu'X ¢  Le Chitelard (mais Pusage

— tous les quatre ans dans celyj d’Aix-les-Bains
haie & Télagage dés que la haty o 2ndre le |
¢ ue la ¢

terrain par suijte duq dévelch)Lgue Copas

cantons de : Albens, Chamunr Tk 08 S¢S Tameaux

amoux, Pont-de—Beauvoisin.

19. — Autres ug -
1 1sages non pré 660 '
questions et relatifs aux sper?;?lfdegar e précédentas
Les ¢ it
antons ne présentant Pas d’usages ne sont pas cités

Canfon g4 {bertyille

a labourer : jus u’a la limj .
Stes enn Igt ;rrésulte tourner, il egt d’us%ge de farinr;te;)grilé’;g-r al'én
me serait-elle ensemencéeﬁ

¢ 1 Priété du voisin, ma
] mé
1 le voisin s’y Oppose, ce dernier egt al
St alors tenu de venir bécher
a partie de terrain que la

Ini-méme .oy fair
, e bécher & .
charrue n’y Pu atteindre. ses frais ]

Canfon d’Aime

Pour P’arr
0sage des propriété . . :
d’usage qu .5 PTOPrietés en prairies nat ;
e e e ol L v, o
la YA < €puis le cang : s . .
Propriété a arroser sans quowyc e nin?’fé dérivation jusqu’a

Canfon de Bourg-Saint-
1° Les droits de passagi

i : € acquis i S
Consistant en sentjers établis sogt m:élrft ;:ﬁ;ul par possession

Maurice




2° On ne peut passer autrement sur autrui que si la récolte
est faite et dans I'endroit le moins dommageable, mais en payant
toutefois les dommages qui peuvent étre causés.

Canton de Lanslebourg

Dans toutes les communes, il existe des arrétés municipaux
permanents fixant les dates des arrosages, des labours, des fau-
chaisons, de l'inalpage.

Jusqu’a la date prescrite, il est permis :

10 En ce qui concerne les labours, de passer sur les
propriétés d’autrui ;

20 En ce qui concerne les hauts paturages d’autrui, de les
traverser pour aller inalper,

1l est permis aussi, selon certaines régles fixées par arrétés
municipaux, de traverser les prés fauchés d’autrui pour ramener
sur traineaux les récoltes de foin.

Si un propriétaire désire faucher une parcelle située en arriere
de parcelles appartenant & autrui, non encore fauchées, il a droit,
a certaines dates prescrites par arrétés municipaux, d’ouvrir
un « andain » & travers 'herbe sur pied de ses voisins. L’herbe
ainsi fauchée reste sur place et c’est son propriétaire qui doit la
mettre en meule et la recueillir, L’« andain » a deux largeurs
de faux.

20. — Des eaux et ruisseaux, de l'irrigation, du curage et
du roulement entre les divers propriétaires ayant droit
A l'usage de l'eau d'un ruisseau ou d'un canal pour
arroser leurs propriétés.

Art. 644 et 645 du Code civil :

Les eaux de fleuves et riviéres navigables ou flottables font
partie du domaine public et ne peuvent &tre utilisées par les
riverains sans une autorisation de ’administration.

« Les riverains des eaux courantes non déclarées navigables
et flottables ont sur ces eaux un droit spécial ; ils peuvent en
user a leur passage, mais a la condition de les rendre & leur cours
ordinaire au sortir de la propriété. » (Art. 6%44.)

« S'il s'éléve une contestation entre les propriétaires auxquels
ces eaux peuvent étre utiles, les tribunaux, en pronongant, doi-
vent concilier I'intérét de l'agriculture avec le respect da & la
propriété ; et, dans tous les cas, les réglements particuliers et
locaux sur le cours et l'usage des eaux doivent étre observés. »
(Art. 645.) :
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On trouve des usages dans les cantons suivants :

Canton &’ Aiz-les-Bains

Les divers propriétaire
s
réle et chacun leur tour,

ont droit 4 I'usage de I'eau 4 tour de
Canton de Saint-Pierre-d’ Albi gny

Le roulement résulte

énérale i i
entre les usagon. seonne g ment des conventions anciennes

S au moment de 1’établissement du canal.

Canfon & Ugine

Chaque propriétaj itar
a tour de r},}e.p alre a droit 4 I'usage de I'eau pendant 3 jours,

Cantons de Modtiers of d’Aime
Réglements municipaux pour la plupart des communes

Canton de Bour g-Saint-Maurice

Le ’
howr a??él;:fll:it de 1 usage de l’eag entre les divers propriétaires
S amoser IS proprietés est réglé par des syndicats d’arro-
ris€s par des réglements communaux

Canton de Boze]

Le tour est réglé par entente

surface de leurs terraing respe(:tifsentre Propriétaires suivant Ia

Canton de Saint~Jean-de-Maurienne

Pas d'usage. R s
provenant degla vﬂélgel.ement municipal pour les eaux d’arrosage

Canton de Lqg Chambre

L’arrosage est établj ; iétai .
la rigole au groit de sonlfpar ma;s g oo oBropriétaire ntre g

: alors son tour d’ar ’
commence par le propriétaire quit 3 e dhann oprosage
- 0 ’

sweslgeilt {)ar ceux qui viennegt a Ialll ggft: 14 prise deau et sucees-

1€, 1a commune de La Chapelle poss
, 1a commu sséd

ayant fait I'objet d’un acte passé devaglt Mee s
minutes de Me Nua, notaire 4 La Chambre

n réglement écrit
Assier, notaire, aux
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Canton de Saint-Michel

Pour 'arrosage, il y a toujours entente entre les propriétaires
usagers. '

L’arrosage terminé, le propriétaire supérieur doit laisser
couler ’eau chez le propriétaire inférieur.

Canton de Modane

1ln’existe pas d’usage au Freney.

Dans les communes de Modane, Avrieux, Villarodin-Bourget,
le roulement est fixé chaque année par tirage au sort entre
propriétaires, et la durée de 1’arrosage, par heure de jouissance,

.est proportionnelle 4 la surface de chaque propriété. Celui qui
ne participe pas a I'entretien du canal n’a pas droit & ’arrosage.

A Saint-André, le jour ou commencent les arrosages est fixe
par arrété municipal. La durée de 'arrosage est proportionnée
a I'étendue de la propriété : les terrains supérieurs commencent.
La durée du roulement varie de 8 4 15 jours ; défense d’arroser
la nuit, de 6 heures du soir 4 6 heures du matin, avec I’eau des
ruisseaux faisant mouvoir des moulins ou autres artifices.

A Aussois, un canal principal dessert chaque mas. Le roule-
ment est connu d’avance. Chaque propriétaire peut arroser
deux heures par martelée (= 526 m?) pour les canaux branchés
sur le Saint-Benoit, et 1 heure par martelée pour les canaux de
Pautre versant. Un arrosage d’une nuit entre en compte pour
3 heures d’arrosage de jour. L’entretien des grands canaux se fait
par adjudication annuelle. Pour les petits, chacun entretient
le sien.

Au Bourget, dans le mas de Rimola et du Tronchet, il y a
un tirage au sort annuel et la durée de I’arrosage est de 1 jour par
propriété. Pour les autres mas, le conseil municipal fixe le régle-

ment d’arrosage.

Canton de Lanslebourg

A défaut de convention, le premier qui posséde I'eau, aprés
I’arrosage de sa propriété, le remet au premier qui la lui demande,
et ainsi de suite. Entre plusieurs propriétaires faisant usage d’un
méme canal, la coutume est que les intéressés doivent, au prin-
temps, d’aprés un avis du Maire, fixant le délai, participer,
selon I'importance de leur propriété, au curage et a4 I'entretien
du canal et de la prise d’eau.
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TITRE TROISIEME

CHAPITRE PREMIER

BAUX A LOYER

21. — Durée des baux verbaux,

Canfon d’'4 iz-les-Bains

e nLa locgtic.)n' d'une maison et de ge
S€ majorité des cas egt constatée

our les cas, extréme
. . » ment rar i1 1n?* 14 .
distingue deux sortes ge locationse§’ ot il 0’y a pas d’éerit, on

s depeI_ldances dans I'im-

— la location 3 Pannée ;
— et la Jocation 2 ]a saison

La saison th. :
octobre. ermale est comprise entre le 15 avril et le 15

La location d'un a
) arte :
régles que la location%})’une Tnzl}:o?mplet st soumise aux memes

our un appartement do : .
elle est censée faite pour 3 gltolii location est payee par trimestre,

Une chamb i
N re garnie peut é&tre be 3
au mois, pour la durée nIc)) louée 4
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Canton d’Albens

Pour une maison, un appartement complet, un appartement
_ moins important, la durée du bail est d’un an ordinairement,
soit que le prix soit payable trimestriellement ou semestriel-
lement.

Pour un petit appartement dont la location est payée au
mois, pour une chambre, la location est censée faite au mois
ordinairement.

Pour unmagasin, un atelier-magasin, un entrepét séparé,
un local commercial quelconque, la durée du bail est d’un an.

Canton de Montmélian

La durée des baux est indéterminée et le bailleur et le preneur
sont tenus de donner congé pour faire cesser le bail dans les
délais d’usage. (Cf. plus loin.)

Canton de La Rochette

Le bail est, en régle générale, censé fait 4 ’année.

Canton de La Motte-Servolex

La durée des baux verbaux est basée sur le mode de paiement :
1 mois, 3 mois, 6 mois, 1 an, si le paiemernt a lieu au mois, au
trimestre, au semestre ou a I’année. De méme pour une chambre :
1 jour, 1 semaine, 1 quinzaine, 1 année, si le paiement se fait au
jour, & la semaine, etc...

Canton de Modane

Le bail pour la location d’une maison a une durée qui varie
selon les accords des parties.

De méme pour les appartements : pour ceux dont la location
est payée au mois, la durée est généralement de un mois, avec
tacites reconductions successives.

Pour les chambres, au jour ou au mois.

Pour les magasins et boutiques, la durée du bail est de 3
mois lorsque le loyer annuel ne dépasse pas une certaine somme,
et de 6 mois dans le cas contraire, En 1913, cette somme était
de 500 fr. Il en est de méme pour les autres locaux commerciaux.

(Voir pour ce canton la remarque incluse au chapitre III :
Baux a ferme.)

Pour les autres cantons du département, voir le tableau
n° 1. Les cantons non signalés ne présentent aucune pratique
constante.
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22. — Des délais de congé.
Code ci{ril, art. 1736 :

1l suffit de se référer au tableau no 2
sauf pour le canton d’Aix-les-Bains
paragraphe 23).

pour cette question,
texte ci-aprés (voir



- Tableau No 1

Appartements
i N 3§ s ; Local quelconque
Noms des cantons 'l\gf 1:2;1 ' oA location payable par gagn}ulizntl)?xr%on Mag';\:;n , 2_2;1\5:1%1{6 ) E;g;:u?éa t afxe;?égge
dépendances complets ] ] dépendances d’atelier-magasin du magasin &un marchand
trimestre mois ‘
: \ | | l ' I I
Chambéry ................ Pas d’usage Pas d’usage
Aix-les-Bains ............. Voir page 40 .
Albens ..........o.uh..n. lan | 1lan I 1 an 1 mois ¢ 1 mois 1 an 1an 1 an 1an
Le Chatelard ............. 1 an | 1an 1 an ’ 1 mois 1 mois 1 an lan - 1 an 1 an
Montmelian .............. Durée indéterminée ; le bailleur et le preneur{f doivent, pour faire cesser le bail, donner congé selon les délais d’usage
La Rochette .............. Lebail est censé fait 4 I'année Le bail est censé fait 4 1'année
La Motte-Servolex ........|La durée du bail est basée sur le mode de§paiement de la location ‘
Les Echelles .............. 1 an lan (1) | 3 mois 1 mois § 1 mois 1an lan 1lan 1 an
Saint-Genix .............. 1an 1 an 3 mois 1mois § 1 mois 1an lan 1an 1lan
Pont-de-Beauvoisin ........ 1 an 1 an 3 mois 1 mois 1 mois 1an 1an 1 an 1 an
Yenne........coo.ouiiinnn 1 an 1 an 3 mois 1mois § 1 mois 1an 1 an 1an 1 an
Albertville ............... 1 an 3 mois 3 mois 1mois § 15 jours 6 mois 6 mois 6 mois 6 mois
Beaufort, Ugine ........... Comme pour Albens Comme pour Albens
Grésy-sur-Isére ........... 1an 1 an Egale au terme (i payer lan | 1 an | 1 an | 1 an
Motitiers.........covuun... 1an 1 an 3mois | 1 mois J 1 mois si le local se paie au mois : 1 mois ; silalocation se paie par
| 3oubmois:lan -
Aime..................... Comme pour Albens - Comme pour Albens
Bozel .............. . ..., 1 an 1 an 3 mois 1 mois 1 mois locations verbales de ce genre trés rares
Bourg-Saint-Maurice ....... 1an 1an 1an 1mois § 1 mois - lan 1an | 1an | 1an
Saint-Jean-de-Maurienne ...| 1an égale 3 mois 1mois § 1 mois égale Pas d’usage
, au terme & au terme

Aiguebelle ................ Pas de durée déterminée s’il n’y a pas dejconventions contraires
La Chambre, Lanslebourg. . . Voir Albens ' Voir Albens
Saint-Michel .............. Si pas de Mensuel P Mensuel

cultures : '

1 mois, si i | | l

oui:1lan ) . 4
Modane .............o.0un Voir le texte Voir le texte

J 1] a | | |

(1) Sile loyer est payé 4 I’année ou par semestre,



Tableau No 2
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DUREE DES DELAIS-CONGES POUR LES BAUX A LOYER

Appartement A location : l
Pour une Pour un o payable par : 4§ Chambre Pour oF sagasin une -§3§t‘ique un Ex?al;pét ! locaIP Commereial
Noms des eantons Tﬁig:r?daeﬁci? apggrl:.;iréint == § earnie ou non dépendances atelier-magasir'l distinct quelconque
trimestre mois ' |
. 1ot s X . *habitati i tiques, ateliers
Chambéry ................ Le délai-congé, a Chambéry, pour les maisons, §appartements, locaux d hab1tat10n,l magasins, ¢ ‘b.(()jlilr;q de : 15 jours
garages, entrepéts, est de la moitié de la fdurée du terme de paiement de la location, cest-a olui pavable
pour le loyer payable mensuellement, 1 mois ¢t demi pour celui payable trimestriellement, 3 mois pour ¢ pay
semestriellement, etc... K Voir page 40
Aix-les-Bains Voir page 40 o , .
""""""" . . . . ; i _ tion de I’année en cours
Albens ................... 6 mois | 3 mois |1 mois 1| 15 jours 15 jours | 6 mois avant I'expira :
avant I'expiration de ‘
I'année | l'année |dutrimest. | dumois § en cours ) I de 1 mois : 15 jours
Ruffieux.................. Pour les baux d’un an : 3 mois ; pour ceux Jde 6 mois : 1 mois ; pour ceux de 3 mep o mois | 6 mois
Le Chatelard (1) .......... 3mois | 3mois | 1mois | 15 jours 8jours | 3mois | mois |
Chamoux . 6 mois, en général : : )
Sotrrreresies iy N . Venus d avallce
Montmélian 2) ........... 1 terme | 1terme |moitié d’un terme 8 jours Ces termes sont alors con

..............

Saint-Pierre-d’Albigny (2). . .
La Motte-Servolex
Les Echelles
Saint-Genix

Yenne
Albertville ...............
Beaufort, Ugine .
Grésy-sur-Isére
Moiitiers

...........

(15 pour une chambre non garnie)

Durée égale 4 celle du terme sauf en ce qui 1 mois 6 mois 6 mois 6 mois 6 mots
concerne les baux d’un an, pour lesquels le f
congé est de 6 mois. ’
moitgigé et m¢me 1 ter. | moitié d’un terme - 8 jours (Ces termes sont alors convenus d’avance)
Egale 4 la moitié du terme ) Egale a la moiti¢ du termeg . 3 mois
3 muois 3 mois 1 mois | 15 jours 8 jours 3 mois 3 mois 3 oIS 3 mois
3 mois 3 mois 3mois | 8jours 8 jours 3 mois 3 mois mois 3 mois
3mois | 3mois | 3mois | 1mois 1 mois 3 mois 3 mols g iﬁgﬁ '3 mois
3 mois 3mois | 3mois | 15 jours 15 jours 3 mois 3 mois
6 mois | 3mois | 3 mois 1 mois 15 jours 6 mois 6 mois ¢ mols 2 Irﬁg;:
6 mois 6 mois 3 mois 1 mois 1 mois 6 mois 6 mois g mois 3 mois
3mois | 3mois | 3mois | 1 mois 1 mois 3 mois 3 mois y ‘m01'st Pas d’usage
6 mois 3 mois 3 mois 1 mois 15 jours 6 mois 6 mois 1 mois, si e
me mensuel ;
et 3 mois, si
trimestriel ou
semestriel
’
3mois | 3mois | 1mois | 8jours 8 jours . Pas d'usage 3 mois
3mois | 3mois | 3mois | 1 mois 1 mois 3 mois 3 mois 3 mois 3 mois
3mois | 3mois | 3mois | 15 jours 15 jours 3 mois 3 mos

% Usages assez imprécis pour ne pas lier le juge.

(1
(2) Le délai de congé est assez généralement de Ia moitié d’un terme.




: Appartement a location
Pour une Pour un payable par : ] Chambre Pour un magasin Pour Pour Pour un
Noms des cantons maison et Ses| appartement garnie ou non et ses une boutique, un entrepft local commercial
dépendances, complet j. dépendances atelier-magasin distinct quelconque
trimestre mois
1
Saint-Jean-de-Maurienne ...! 3 mois 3 mois 15jours | 8 jours 8 jours Pas d’usage )
Aiguebelle ................ 3 mois 3 mois 3 mois 1 mois 15 jours 6 mois 6 mois .6 mois 6 mois
La Chambre .............. 3 mois 3 mois 1 mois | 15 jours . 15 jours 3 mois 3 mois 3 mois 3 mois
Lanslebourg .............. 3 mois 3 mois 1 mois | 15 jours 8 jours 3mois | 3 mois 3 mois 3 mois .
Saint-Michel .............. : : 1 mois : 1 mois ) .
Modane .................. 3 mois |1 mois % |1 mois 14| 15 jours § 15 jours si elle|3 mois quand le loyer annuel/Mémes délais suivant le prix
au minim. est Jouée au | nedépasse pas 500 fr.(1913);| du loyer du magasin prin-
: mois 6 mois en cas contraire cipal qui sert de base
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23. — De l'effet du congé.

Le congé produit-il son effet a partir du jour ou il est donné,
ou seulement pour le terme suivant ?

Canton d’Aix-les-Bains

Pour une maison et un appartement complet, le délai est de
3 mois si le bail est 4 I'année.

S’il est & la saison, il prend fin & V’expiration de la saison ;
il ne se renouvelle pas pour I'année suivante par tacite reconduc-
tion. Aucun délai-congé n’est donc a observer.

Pour un appartement dont la location est payée par trimestre,
le délai est de 1 mois et demi. :

Pour un petit appartement a location payée mensuellement,
le délai est de 15 jours.

Pour une chambre garnie ou non, si la location est & 'année,
le délai est de 3 mois ; au trimestre, de 1 mois et demi ; au mois,
de 15 jours ; au jour, le locataire doit étre avisé la veille avant
midi.

Pour un magasin, si la location est & I'année : 3 mois avant la
fin de l'année ; si elle est a la saison, pas de préavis nécessaire.
Il en est de méme pour une boutique & la fois atelier et magasin.

Pour un local commercial quelconque, le délai est de 3 mois
pour une location annuelle ou semestrielle ; pour une location
trimestrielle, de 1 mois et demi. o

[1faut observerle délai-franc,faute de quoile bail recommence
par tacite reconduction pour la durée prévue soit par la conven-
tion, soit par 'usage. Tout congé qui n’est pas utilement signifié
pour un terme donné ne produit effet que pour le terme suivant.

Canton d’Albens

S’il n’y a pas dans le bail de clause contraire, le congé produit
son effet a partir du jour oi1 il est donné sans qu’il puisse restrein-
dre la durée du bail. Au cours d’un terme, il est valable seulement
pour la fin du terme suivant.

Canton de Ruffieux

Le congé produit effet a partir du jour ou il est donne.

11 en est de méme dans le

Canton du Chdtelard

a condition qu’il soit donné 3 mois au moins avant I’échéance
du terme.
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Cantons de Chamoux, Montmélian et Saint-Pierre-d’ Albigny

Le congé spécifie, en général, la date de sa prise d’effet.

Cantons de La Rochette, La Motte-Servolex et Les Echelles

Le congé produit son effet pour le terme suivant, a condition
d’étre donné en temps voulu.

Cantons de Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin et Yenne

Le congé produit son effet a partir du jour qui précede les
délais .de 3 mois, 1 mois, 8 jours, etc..., nécessaires avant que le
bail soit expiré.

" Cantons d Albertville et Grésy-sur-Isére

Le congé produit son effet 4 partir de 'expiration du terme
en cours au moment ou il est donné. :

Canton de Beaufort

Le délai est franc; si le congé est tardif, il ne produit d’effet
que pour le terme suivant.

Canton d’'Ugine
Le congé doit &tre donné au moins la veille du dernier terme.

Canfons de Motifiers ef Bozel
Pour le terme suivant.

Cantons d’ Aime et Bourg-Saint-Maurice

Du jour ol il est donné.

Cantons de Saini-Jean-de-Maurienne et Lanslebourg

Le droit commun.

Cantons d’Aiguebelle et Saint-Michel
A partir du moment o il est donné.
Canton de La Chambre

A partir du jour ou il est donné, si les délais nécessaires sont
respectés ; sinon le congé ne produit son effet que le terme suivant.



et Cantont de Modane

_ roduit: son: ‘effet . pour: la: fin'.de !loyer-exigible,
dans tous les cas, sauf dans celui'on le loyer est payable par mois.
et 4 terme échu. Dans ce dernier cas seulement, le congé produit
son effet le 1er ou le 16 du mois,

Le congé p

24. — Locataire continuant sa jouissance aprés l'expira-
tion du bail par écrit sans opposition de la part du
bailleur. '

C’est le cas prévu par I'art. 1759 du Code civil :

« Lelocataire sera censé les occuper (la maisonou l'apparte-
ment) aux mémes conditions, pour le terme fixé pour l'usage des
lieux. »

En régle générale, le bail se continue pour une période sem-
blable & celle prévue pour le bail (Cf. : n° 21), par tacite reconduc-
tion. (Voir, pour exemple, de nombreux cantons : Ruffieux,
Montmélian, La Motte-Servolex, Les Echelles, Saint-Genix,
La Rochette, Pont-de-Beauvoisin, Yenne, Albertville, Ugine,
Grésy-sur-Isére, Beaufort, Mottiers, Bozel, Aime, Bourg-Saint-
Maurice, Saint-Jean, La Chambre, Saint-Michel.)

On retombe dans le cas des baux verbaux.

Canton du Chdtelard

Le locataire peut ou doit continuer a occuper les locaux pour
le trimestre en cours, indépendamment du délai de congé (mais
le principe de la tacite reconduction, tel que la loi le prévoit,
devrait jouer, cet usage n’étant pas suffisamment établi).

Canton de Saint-Pierre-d’Albigny
Le bail continue pour la durée d’un terme et au plus pour un
an, si le loyer se paie annuellement. '
Canton 4’ Aiguebelle
Comme les baux sont de durée indéterminée (Cf. paragraphe

21), la location continue jusqu’a l'expiration du congé une fois
qu’il est donné.

Canton de Lanslebouré o

Pour les baux d’un an et plus, le locataire ne doit et ne peut
occuper les locaux que pour une durée de un an, et, pour ceux
de moins d’un an, pour une période égale 4 celle indiquée dans le
bail. :

“« Wacquéreur qui veut user de la faculté réservée par le bail,
d’expulser le fermier ou locataire en cas de vente, est, en outre,

tenu d’avertir le locataire au temps d’avance usité dans le lien
pour les congés.» - '

« Il doit aussi avertir le fermier de biens ruraux, au moins un
an a I'’avance. »

*
* ¥
Canton d’ Aiz-les-Bains

En principe, I'expulsion ne peut avoir lieu pendant la période
utile de I'année, soit pendant la saison thermale, si le bail est
d’une durée supérieure a la durée de la saison thermale.

En toute période de 'année, on doit observer un délai-congé
égal au délai-congé prévu au bail écrit. S’il n’y a pas de délai-
congé prévu au bail écrit, le délai 4 observer est de 3 mois pour
une maison et ses dépendances et pour un appartement complet.
Pour le cas oilt la durée du bail est inférieure 4 la durée de la saison
thermale, le délai a observer est de 1 mois et demi, si la location
etait consentie pour 3 mois, 15 jours pour 1 mois, etc., méme si
Pexpulsion a lieu.pendant la saison thermale. -

Canton du -Chdtelard‘

L’acquéreur devra donner un délai-congé de 3 mois 4 défaut
de convention contraire (mais c’est 13 un usage mal établi,
comme celui constaté au paragraphe précédent). Il conviendrait,
a cet égard, de s’en rapporter au principe juridique, ou de la
différence, 4 cet égard, entre le bail qui a date certaine et celui
qui ne I'a pas.

Canton d’Ugine

Le délai-congé a donner est de 3 mois sans prorogation.

Canfon de Lanslebourg

Le délai-congé est de 1 an pour les baux faits pour 1 an et
plus. Pour les baux de moins d’un an, une période égale a celle
fixée dans le bail. : :

*
*  *®

Les autres cantons ne connaissent pas d’autres usages que
ceux constatés au paragraphe 22 et I’application de la loi. -



— 60 —

26. — Occupation par le bailleur des lieux lousés.

Code civil, art. 1762 :

« §’il a été convenu dans le contrat de louage que le bailleur
pourrait venir occuper la maison, il est tenu de signifier d’avance
un congé aux époques déterminées par I'usage des lieux. »

*
* %
Canton du Chdtelard

Le bailleur doit donner congé dans un délai de 3 mois (sauf
application de I'art. 1774 C. C. relatif aux baux a ferme).

Canion de Poni-de-Beauvoisin

Le bailleur doit signifier congé de 3 mois ou 1 mois avant le
24 juin, selon le cas (Cf. paragraphe suivant).

Canton d’Ugine
Le congé doit étre signifié 3 mois avant,

Dans tous les cantons, I'usage veut que le bailleur donne congé
dans les mémes délais indiqués ci-dessus au paragraphe 22, ou
qu’on applique la loi.

Canton de Lanslebourg

L’usage ancien qui exigeait un délai-congé de 1 an pour les
baux faits pour un an et plus et, pour les baux de moins d’un an,
d’une période égale & celle fixée dans le bail, est tombé en com-
pléte désuétude.

27. — Paiement des termes. ‘
Code civil, art. 1728 et 1753 (1)

Canion d’Aizx-les-Bains

La location se paie toujours par moitié et d’avance, méme si
elle est faite & la saison. Si la location est faite au mois, on paie
le mois entier d’avance,

(1) Quant a Vexigibilité des termes, notons que la dette du propnétaire envers
le locataire, & raison des dépenses faites par celui-ci, ne devient liquide qu’au moment
ol le bail prend fin : jusque-la, le locataire ne peut pas refuser le paiement des
loyers. (Aix, le 16 jamner 1871. )
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Canton. d’Albens

Le paiement des loyers a lieu, sauf convention contraire,
4 terme échu, semestriellement ou trimestriellement, pour les
baux d’une année ; mensuellement, pour les loyers au mois.

Canton de Ruffieux

A P'expiration de la durée pour laquelle il est consenti.

Canion de Chamouzx
Au 30 novembre (Saint André).

Canton de Montmélian

Par trimestre échu pour les magasins et appartements ;

* par mois et d’avance pour les chambres garnies ; au 30 novembre

et 4 terme échu pour les terres et prés.

Canton de La Motte—Servolex

L’usage est de payer d’avance toutes les locations par muais,
trimestre ou semestre, mais rarement a 1’année,

Canton de Saint-Pierre-d’ Albigny

Dans les bourgs, les locations se paient généralement les
1er janvier, avril, juillet et octobre.

Canton des Echelles

La généralité des loyers se paient a termes échus, mais I'usage
se modifie de plus en plus en faveur du paiement d’un terme
d’avance, surtout pour les locations au mois.

Canton de Saini-Genix
Au 30 novembre.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

A la fin du mois, pour les locaux loués au mois.
Au 24 juin et au 24 septembre, pour les locaux loués a I'année.

Cant_on d’ Albertville

Le paiement se fa1t tous les trimestres pour les locations faites
au trimestre, tous les mois pour les chambres garnies ou non.



e

© Canton de Beaufort
Le paiement se fait.& année échu

“ 0 Gantori'de Grésy-su _ :
A Pexpiration du terme, tous les 3 mois ou 1.mois comme &
- Albertville. e e
. S - Canton d'Ugine = " 7 Uenl
Le paiement se fait en deux termes annuels : le 25 mars et le
25 septembre.
Canton de Molitiers
Tous les 3 mois pour les baux a 'année, tous les mois pour les
baux de moindre durée. '
Canton de Bozel

Au début de chaque terme.

Canton d’Aime
Si la location est faite pour un an, le prix est payable par
semestre ; si elle est faite pour un mois, le prix doit étre payé a
la fin de chaque mois.
Canfon de Bourg-Saint-Maurice

A lexpiration de chaque terme. Si le bail ne constate pas
qu’il a été fait & tant par an, trimestre ou mois, c¢’est le regu
constatant le paiement d’un terme échu qui indique la volonté
des parties.

Canfon de La Chambre

Pour les appartements meublés, le paiement est fait d’avance ;
pour les autres, au mois, au trimestre ou & 'année.

Canion de Lanslebourg
A la fin du bail.

Canton de Saini-Michel

A termes échus.

Canton de Modane

Par mois, trimestre ou semestre, suivant I'importance des
locaux occupés et, en général, & terme échu.

- Clest aui-propriétaire & payer les réparations dés portes ot
fenétres, le ramonage et le curage des fosses d’aisances.

Canton des Echelles

Les cabinet'.s et lieux d’aisances sont vidés par le propriétaire,
mais le locataire est tenu du ramonage des cheminées et du
balayage des cours.

.

Canton de Sainf-Genix

Le locataire est tenu du ramonage des cheminées.

Canton de Poni-de-Beauvoisin

Les réparations a4 la charge du locataire doivent étre faites
au plus tard 4 la fin du bail.

Canfon d’'Ugine

Les réparations doivent étre faites avant la sortie du locataire,

29. — Durée pour laquelle la location est censée faite,
quand rien ne constate que le bail a été fait a tant par
an, par mois ou par jour,

Code civil, art. 1758 :

« Le bail d'un appartement meublé est censé fait a I'année,
quand il a été fait a tant par an ;
. —- au mois, quand il a été fait & tant par mois ;
— au jour, quand il a été fait & tant par jour.
« Si rien ne constate que le bail est fait a tant par an, par

1x;xois ou par jour, la location est censée faite suivantl’'us age des
SUX. »

P
* x

Trés peu de cantons prés'entent des usages sur cette question.
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Canton de Montmélian

La location est faite pour une durée indéterminée, seul le
congé peut la faire cesser.

Dans les cantons suivants, le bail est censé avoir été fait
pour 1 an :

— Canton de Saint-Pierre-d’Albigny,
— Canton de Saint-Genix.

Dans le canton d’Ugine, elle est censée faite pour 6 mois.

Dans le canton de Moftiers, la location est censée faite pour
1 maois.

Il en est ainsi également dans les cantons d’Aime, de Bourg-
Saint-Maurice, de La Chambre, de Lanslebourg et de Saint-
Michel.. : ,

Caniton de Modane

Pour la durée du terme du loyer exigible.

30. — Y a-t-il un délai pour déménager i l'expiration du
bail ?
Canton d’Aix-les-Bains

11 faut déménager avant I'expiration du bail, de fagon a ce
que les clefs puissent étre remises le dernier jour de I'expiration
du bail ou le lendemain & la premiére heure.

Cantons de Poni-de-Beauvoisin et Saint-Genix

Le déménagement doit étre achevé le dernier jour du bail
a midi.

L'usage est général dans tout le département; il n’existe
ancun délai. Cependant :

Canton d’Ugine

Undélai d’'un mois au moins est accordé a la fin du bail
pour déménager.

Canton de Lanslebourg

Quand le bail est fait 4 ’année, il existe un délai de 8 jours.
Quand le bail est fait pour moins d’un an, il n’y a pas de délai.
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31. — Durée pour laquelle est censé fait le bail des meubles
fournis pour garnir une maison, un appartement, etc...

Code civil, art. 1757 :

« Le bail des meubles fournis pour garnir une maison entiére,
un corps de logis entier, une houtique, ou tous autres apparte-
ments est censé fait pour la durée des baux de maison, corps de
logis, boutiques ou autres appartements, selon l'usage des lieux.»

*
* Xk

La plupart des cantons ne présentent pas d’usage. .

De nombreux cantons ne connaissent pas ce genre de bail.
En général, la location est censée faite pour la durée du bail
du local que les meubles garnissent. C’est le cas pour les cantons
de Pont-de-Beauvoisin, Ugine, Bozel, Aiguebelle, La Chambre,
Modane.

Canton de Bourg-Saint-Maurice

Pour une maison, un corps de logis entier, une boutique, la
durée du bail des meubles est d'un an.
Pour tous autres appartements ou locaux, elle est de 1 mois.

Canton de Lanslebourg

Pour une maison, un corps de logis, un appartement, local,
ete..., 3 mois.
Pour une boutique, 6 mois.

32. — Usages relatifs 4 1a visite des lieux occupés, une fois

le congé donné, lorsque des personnes cherchent &
les louer.

Canton d’Aix-les-Bains

_ Le locataire est tenu de subir la visite des lieux occupés par
lui pendant toute la durée du préavis, — soit pendant tous les
jours, sauf les jours fériés, — pendant une heure, a son choix.

Canton d’ Albens

. En ce qui touche les baux & ferme, les lieux peuvent &tre
visités dans la derniére année du bail en cours. :
. _Pour les baux 4 loyer, dans le terme du congé, 4 des heures
indiquées.

3



" Canton de Montmélian

- - Le locataire-qui-a -donné-congé-est tenu de laisser visiter les

terres occupées.

Canton de La Motte-Servolex

mode.
Canton des Echelles

La visite des lieux se fait ordinairement dans I'aprés-midi,
aprés avertissement donné et accepté.

Canton de Saint-Genix

Le locataire doit laisser visiter les locaux pendant la durée
du congé, mais il a le droit de fixer les jours et heures de visite.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Trois mois avant la fin du bail, ou 1 mois avant s’il s’agit
d’un petit appartement ou d’une chambre, le locataire est tenu
de laisser visiter les locaux a louer ; il a toutefois la faculté de
fixer lui-méme les jour et heure de cette visite,

Canton d’Albertville

Les lieux occupés peuvent étre visités 3 jours différents par
semaine, pendant 1 heure chaque fois, aprés entente entre
propriétaire et locataire sur les jours et heures.

Canton d'Ugine

Le locataire doit laisser visiter les lieux en sa présence.

Canton de Moiitiers

Le locataire sortant ne peut s’opposer a laisser visiter les
lieux par les personnes qui viennent dans lintention de lui
succéder. Une heure convenable et 2 ou 3 jours de la semaine
devront étre choisis pour cela.

Canton d’Aiguebelle

Les visites sont faites aprés entente avec le locataire.

Canton de Lanslebourg

Le propriétaire ne peut faire visiter que pendant les 15 jours
qui précédent I'expiration du bail.: :

Le droit de faire visiter existe, mais 'usage n’en fixe pas le

'+ IIn’ya aucun usage. Toutefois, généralement, la visite des
lieux se pratique a partir du jour du congé jusqu’au jour de son
effet, tous les jours, de 14 heures 3 17 heures.

33. — Autres usages relatifs aux baux 4 loyer, n
dans les précédents paragraphes. yer, non prévus

Canton d’ Albertville

. _A c}éfaut dp conven,tion expresse, tout fonctionnaire, loca-
aire d’une maison ou d’un appartement, qui a son changement,
doit prévenir son propriétaire 3 mois & Tavance.

Canton des Echelles

Pour la .\{ille; des Echelles, 'abonnement a Veau est avancé
par le propriétaire qui se fait rembourser par le locataire au tarif

¢tabli par la Municipalité. L’année commencée se paie en entier.




CHAPITRE SECOND

BAUX A FERME

34, — Durée d'un bail & ferme sans écrit ou par écrit,
lorsque sa durée n'a pas été fixée.

Code civil, art. 1774, paragraphe 3 :

« Le bail, sans écrit, d'un fonds rural, est censé fait pour le
temps qui est nécessaire afin que le preneur recueille tous les
fruits de I'héritage afferms. .

T i.e ‘bail 'de.s 1.:er.re:s 1.ab'ou.ra[bl;as,. lt.ars.q\;l’e.lle.s .s.e.di'vi.seﬁt par
soles ou saisons, est censé fait pour autant d’années qu'il y a
de soles. »

*
* ¥k

D’aprés I'usage actuel, la durée d’un bail & ferme est d’un an
dans les cantons de : .

Chambéry, Aix-les-Bains, Ruffieux, La Motte-Servolex,
La Rochette, Saint-Genix ;

Albertville, Beaufort, Grésy-sur-Isére, Ugine, Aime (voir

n° 46, méme canton), Bourg-Saint-Maurice ;

Aiguebelle.

Elle est de 3 ans (durée de I'assolement) dans les cantons de :

Albens, Les Echelles ;

Chamoux et Montmélian (pour un ensemble d’immeubles :
3 ans ; pour un champ : 1 an) ;

Pont-de-Beauvoisin (3 ans qui prennent cours au 24 juin) ;

Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel. :

Il n’y a pas d’usages, on applique la loi dans les cantons de :
Le Chételard, Saint-Pierre-d’Albigny, Bozel.

Dans le canton d’Yenne, le bail 4 ferme de terres labourables
commence le 29 septembre et dure 3 ans. Le bail & ferme d’un
pré ou d’une vigne commence le 1¢r novembre et dure 1 an.

Le bail verbal d’une ferme compléte commence le 24 juin et

dure 3 ans.
Dans le canton de Mottiers, la durée du bail est généralement

d’une année,

e lfmx:ﬁ i d 1S certaitie oms , € -
e-Belleville et Celliers, en rai i '
o n raison de leur altitude, la durée est
Dans le canton de Lanslebourg, les locations d’ itati
I S . s d’exploitations
complétes, comprenant maison, champs, prés, etc..., ng sont plus
g)srf‘gglzégs. On 101ie dlei parcelles isolées. Dans ce cas, la durée
s .ans pour les labours et les prés fumés, d’
pres maigres et non fumés. P S un an pour les

Dans celui de La Chambre, on pratique les régles suivantes :

10 La durée du bail pour les
- i, grandes fermes, dépend du
mo%% (%) asso{emeng, qul est généralement triennal ; P
our les pres anciens sur lesquels le preneur n’a pas mi
de fumure, le bgﬂ est fait pour la saigon R P pas T
. 3¢ 1l est fait pour 3 ans quand il concerne des prés anciens
et des terres sur lesquels le preneur a mis de I’engrais, avec faculté
pour le bailleur delreprendre son pré ou sa terre apreés la premiére
?:;10 d;(l)léléll}l)e ?m}cee, eil pl(';’:venant le fermier & la Saint André
mbre) et en lui do i ité
arbitree nnant une indemnité convenue ou
4° 1l en est de méme pour les prés re titué i
fumées par 1o vromens P ‘pres reconstitues et les vignes

Canton de Modane 1)

ﬁ l\j/i[odaqe, il n’existe pas d’usage en dehors des baux écrits.
46 anusrsr?;?; lla d;n;iee des baux a ferme était généralement
S, 1l est devenu presque i i -
neuzpsour oo 1l presque impossible de trouver pre
aint-André, les baux sont de durée variable. Le
X . Les terres
appartenant au Bureau de bienfaisa jugé
e PO 8 e sance sont adjugées aux encheé-
Au Bourget, les terres a ienfai
et, ppartenant au Bureau de bienfai-
sance sont adjugées pour 8 ans, dont 4 de jachére.
1;&_ Saint-André, il y a un assolement triennal qui, néanmoins,
ne s’impose pas au proprietaire.
- Au Bourget, Passolement biennal est réguli¢rement observé.
ne annee on cultive toutes les terres a I’est du village, I’année
suivante toutes les terres a louest, et ainsi de suite.

1 — Ci 4 ;
de pgiy): :Naia. Citons d’intéressants renseignements donnés par M. Steiner, juge

« D’une fagon générale, alors que e itati i i j
xploitation familiale directe
{; rw?io?xi ‘;i:, cu%ture normal dans le canton, ce qui restreint au minim?uf;? lllgg l:lrssagzg
A % ueur, notamment ceux qui concernent les locations, leur nombre a encore décru
co: s1D rablement du fait que la population a beaucoup diminué.
ton ées ailns itou? le canton, Ia population est mi-rurale, mi-industrielle. Dans presque
Lout es famiiles, les fils sont avant tout ouvriers d’usine ou employés de chemin
e e}r3:t cultivent accessoirement les propriétés de leurs parents.
s &sagalelslc:x:l?n ;ktai é;;a;r(ciillsgi Ssi(;lI;t Ag’al()landon. Les propriétaires étant plus 4 I'aise,
ont presaue ompasiere de disparug.en_ endent & se perdre, ceux en matiére de location



35. -— Congés, dans les baux i ferme verbaux des terres
labourables, et les baux 4 ferme verbaux ne portant
que sur des fonds dont les fruits se recueillent en entier
dans le cours de l'année.

La loi du 24 octobre 1919 (G. G, art. 1775) a modifié 1'art.
1775 primitif du Code civil en exigeant, pour que cesse le bail
des héritages ruraux, quoique fait sans écrit, un congé par écrit
au moins 6 mois d’avance.

Voici quelle était 1a rédaction de I’art. 1775 primitif :

« Le bail des héritages ruraux, quoique fait sans écrit, cesse
de plein droit 4 1'expiration du temps pour lequel il est censé fait,
selon l'article précedent. » (Voir Y'art. 1174, au n° 34, page 62.)

L’article 1775, nouvelle rédaction (loi du 24 octobre 1919),
est ainsi concu :

« Le bail des héritages ruraux, quoique fait sans écrit, ne
cesse A 'expiration du terme £ixé par l'article précédent que par
l'effet d'un congé donné par écrit par l'une des parties a I'autre,
six mois au moins avant ce terme. »

£
* %

Les usages existants paraissent donc, actuellement, contredits
par la loi du 24 octobre 1919 fixant une nouvelle rédaction a
Particle 1775 du Code civil. Nous avons cependant indiqué les
usages qui étaient pratiqués antérieurement. '

Ces usages veulent que les délais-congés et les dates a observer
soient respectivement ceux qui sont indiqués ci-aprés, pour les
divers cantons :

6 mois dans ceux de :

Chambéry ;
Albens ; :
La Motte-Servolex (pour les terres labourables seulement,
car pour les vignes et les prés, le délai n’est que de 3 mois) ;
- Saint-Genix (le congé doit étre donné par exploit d’huissier) ;
Pont-de-Beauvoisin (la seule forme réguliére est le congé
par huissier, 4 moins que le fermier n’accepte le congé par une
lettre signée de lui);
_ Grésy-sur-Isére (6 mois avant 'expiration du bail, qui arrive
ordinairement le 30 novembre) ;
Ugine (le congé doit étre donné 6 mois avant le 25 mars de
I'année suivante) ;
Bozel (6 mois avant la fin de novembre, par lettre recom-
mandée) ;
Aiguebelle (le délai est de 6 mois, mais senlement pour les
terres labourables et jardins ; pour les autres, le délai n’est que
de 3 mois).
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s S1

Le Chatelard (pour les terres labourables seulement ; pour les

gigi,; le congé doit &tre donné A la Saint André, soit fin novem-

Beaufort ;
Aime,

Dans certains cantons, Ie congé doi
24 juin. 11 en est ainsi 4 : g% dott étre donné avant le

%J}Lariloqﬁ (poz1r déguerpir au 30 novembre) ;
nimelan (pour delaisser 4 'enlévement des récoltes) :
Salnt-Pler}‘e-d Albigny (la sortie devant s’effectuer le 36
novembre suivant pour les terres et les vignes; et quand il
s’agit des prés, soit avant le 24 juin, soit avant le 1¢* novembre

du fait que la fumure des prés s’ .
Albertville,  Prés seffectue aprés cette date);

Dans les cantons de Moftiers, La Cha i i

s les i , mbre et Saint-M
le c]gr;ge Ido1t éttre éloi\lfe avant la Saint André (30 ngverriglrlg,
ns le canton de Moda idoi g ¢ral
avant 1o fin qeron de ! ne, le délai doit &tre.donné en général

Dans le canton de Lanslebourg. 1 & doit & :
3 mois avant la fin de I'année. & ¢ conge doit étre donné

Canton d’Aix-les-Bains

Il'y a lieu de distinguer selon i . '

7 a lieu. que le bail commence en mars

gu.elrcl juin. S’il commence en mars, le congé doit étre donné 3 la
: ain Mmhe:l, soit avant le 29 septembre ; s’il commence en juin
e conge doit &tre donné avant le 24 mars précédent. ’

Canton de Ruffieux

Pour les vignes, le congé doit &t ¢ )
; re donné au moment de la
vendange, pour les autres immeubles avant Pexpiration du bail,

Canton de La Rochelte
Les époques auxquelles le congé doit & ; .,
au 30 juin et au 30 1(1Iovembre. g¢ doit tre donn_e sont fixées

Lorsque le bailleur ne voudra Pas 4 nouveau laisser ensemen-

cer le terrain, il devra avertj i

rtir le preneur avant le 30 jui

. u

sortir au 30 novembre suivant. : Tun pour

Canton d’ Yenne

Le congé dans les baux a ferme des te

e ¢ rres labourabl
pées, vignes, dev’ra étre donné 15 jours avant la }11; dﬁs’bgiels '
(CF. au n° 34, les époques et la durée de ces bauz.) '



. Depuis Ia loi du 24 ‘octobre 1919, art. 1775 du’ Code civil,
le bail ne cesse que par un congé écrit donné 6 mois avant le
terme. . )

Canton de Bourg-Saint-Maurice

11 est d’usage de donner congé avant le ler janvier qui suit
I'enlévement de la récolte.

Canfon de Saint-Jean-de-Maurienne

: b4 H _t

Pour les terres labourables, il n’y a pas d’usages concernan

le congé. Pour les vignes et prés, le congé est donné dés que la
récolte est faite.

i oA . . i

6. — Délai dans lequel doit étre faite la défense de con

? nuer la culture, q(-ll;ns le cas des baux é. ferme dont la
durée est fixée soit par la loi, soit par écrit.

Code civil, art. 1776 :

- ‘u N te
Si, a Uexpiration des baux ruraux écrits, le preneur res
ot e«st laissé eg possession, il s’opére un nouveau bail dont l'effet
est réglé par Vart. 1774. » .

i iétai ite reconduction,

Donc, si le propriétaire veut empépher }a taci d
il est nécessajg: quil fasse au fermier défense de continuer la
culture. La signification de cette défense doit étre faltez dans
un délai déterminé par l'usage des lieux, et, & defaut d’usage,
aussitot que le bailleur a eu connaissance de la continuation
d’exploitation.

*
* ¥

*ont pas d’usage 4 cet égard les cantons de :
Ehzlxlnl})éry, Le Cghételard, Chamoux, Montmélian, La Rochette,
Yenne ; )
Bourg-Saint-Maurice.

Le délai est de 6 mois pour les cantons de :

Les Echelles ;
Albertville ; ) .
Ugine (avertissement est fait par lettre recommandee ;

le locataire doit laisser les semailles et les labours trouvés a son
entrée) ;

Saint-Michel.

Le délai est de 3 mois dans les cantons de :

gggalleu(}'fl; doit &tre donné par lettre recommandée, avec
ceusé de réception) ;

La Chambre ;

Lanslebourg.

~ bre).

Pour 'les cantons d’Aix-les-Bains, Saint-Pierre-d’Albigny
et La Motte-Servolex, voir le n° 35, et aussi pour le canton de
Grésy-sur-Isére, ol le bail des terres finit au 30 novembre, quoique
le fermier ne quitte les batiments que le 25 mars suivant.

Canton d’ Albens

Pas d’usage particulier. La signification de la défense de
continuer I’exploitation est faite dés que le bailleur a connais-
sance du retard apporté dans le délaissement des biens affermés.

Canton de Saint-Geniz

Lorsque la durée du bail est fixée par écrit, le bail expire de
plein droit le dernier jour du bail ; la tacite reconduction ne
peut se présumer. Le propriétaire peut faire défense de continuer

la culture dés que le fermier manifeste lintention de la
continuer.

Canton de Pont-de~Beauvoisin
Le cas étant exceptionnel, il n’existe pas d’usages locaux a

" cet égard.

La défense de continuer la culture doit étre signifée par 1’huis-
sier au fermier sortant, dés que, par un acte quelconque, il
manifeste 'intention de continuer ’exploitation.

Canton de Beaufort

Que ce soit le bailleur ou le preneur qui veuille empécher
la tacite reconduction, I'avertissement doit étre donné dans
toutes les communes du canton le 31 décembre au plus tard
pour toutes les propriétés ; pour les montagnes a gruyére, I'aver-
tissement doit étre donné le 30 septembre au plus tard.

Canton de Modtiers
Les défenses doivent étre faites 4 la Saint André (30 novem-

Canton d’Aime

La défense de continuer la culture doit &tre donnée le ler
janvier.
Canton d’ Aiguebelle

La défense doit étre faite dans un délai de 6 mois ou de 3
mois, selon qu’il s’agit de terres labourables et jardins ou d’autres

terres, comme il est dit au n° 35. - :
Canfon de Saint-Jean-de-Maurienne

Le délai d’usage est d’un mois avant la fin du bail, soit ordi-
nairement un mois avant le 30 novembre (Saint André).
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Canton de Modane

Le fermier doit &tre prévenu avant la fin décembre.

s . ¢
. __ Termes fixés par les usages locaux pour le paiemen
5 du prix du hail? pendant sa durée et notamment &

son expiration.
Code civil, art. 1728 :

« Le preneur est tenu :

o« s e e
.

.20' de p.ay.er .le prlx du bail aux termes convenus. »
%
® %
Cantons de Chambéry et d’ Albens

Dans 'usage actuel et en I'absence de stipulations contraires,
le paiement se fait en deux termes : :

— moiti¢ le 30 novembre (Saint André) ;
— moitié le 24 juin (Saint Jean).

Canton d’Aix-les-Bains

A défaut de convention, le paiement se fait 4 la-Saint Andre
(30 novembre) ou aprés la rentrée des récoltes.

. Canton de Ruffieux

Le paiement se fait a 'expiration du bail.

Canton du Chdtelard

Le paiement se fait au 30 novembre.

Canton de Chamouzx

ixé f pour la derniére

Le terme est fixé au 30 noven_lbre, sauf 2
'annéeez3 qui est payable d’avance. soit le 24 juin avant la sortie.

Canton de Montmélian
De méme, dans le canton de Montmélian, la derniére année
se paie au 24 juin si le terme normal est au 30 novembre.
Canton de Saint-Pierre-d’Albigny

Le terme se paie:en totalité au 30 novembre ; quelquefois,
moitié le 24 juin et moitié le 30 novembre.
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Canton de La Rochette

Paiement en un seul terme au 30 novembre.

Canton de La Motte-Servolex
Deux termes : a4 la Saint Jean et 4 la Saint André.

Canton des Echelles

Les paiements se font les 24 juin et 24 décembre de chaque
année. Pour la derniére année, bien que la sortie ait lieu le

24 juin, le fermier a jusqu’au 24 décembre pour payer le dernier
terme. :

Canton de Saini-Genix

Les termes fixés par les usages locaux sont les termes semes-
triels du 24 juin et du 25 décembre ; dans la commune de Nova-
laise, le premier terme semestriel est exigible 6 mois aprés I’entrée
en jouissance; dans les autres communes 18 mois aprés, égale-
ment par semestre le 24 juin et le 25 décembre.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Le fermage est payable les 24 juin et 25 décembre de chaque
année, et, d’aprés les anciens usages, le terme semestriel n’était
exigible que 18 mois aprés 'entrée en jouissance.

Cet usage est abandonné de plus en plus, et dans la pratique
il est admis que le premier semestre de fermage est exigible au
bout des 6 premiers mois, les autres termes venant & échéance
de 6 mois en 6 mois.

Canton d’ Yenne

Le paiement a généralement lieu le 25 novembre.

Le paiement se fait en deux termes dans les cantons suivants :

Cantons d’Albertville et de Grésy-sur-Isére : le 24 juin et le
30 novembre ;

Canton de Beaufort : le 25 mai et le 30 novembre.

Canton d’Ugine : le 25 mars et le 25 septembre.

Dans les cantons de Mofitiers, Aime, Bozel, un seul terme :
le 30 novembre (Saint André). '

Canton de Bourg-Saint-Maurice

Le paiement du prix du bail a, ordinairement, lieu en décem-
bre, et en tous cas, avant le 1er janvier de I’année suivante,



Cantons de Saint-Jean-de-Maurienne, La Chambre ef Sainf-Michel

Le terme fixé est le 30 novembre (Saint André), méme si le
bail verbal expire aprés cette date (La Chambre).

Canton d’ Aiguebelle

: i ie it 4 la Saint
Il y a deux termes : le premier paiement se fal )
Claudg (6 juin) et le deuxiéme a la Saint André (30 novembre).
En cas de départ, le dernier paiement se fait en mars, avant
le départ.

Canton de Modane

Le paiement se fait géneralement au commencement de
décembre.
Canton de Lanslebourg

Le bail est toujours payé¢ a la fin de I’année.

38. — Cas ou le bail comprend une pépiniére.

< i ’ des lieux, le
A quelle époque et comment, suivant 1u§_age ) ,
preneu% est-il Eer?u de remplacer les plants qu’il peut tirer de la
pépiniére sans la dégrader ?

Code civil, art. 590, paragraphe 2 (1)

Dans la plupart des cantons il n:e).ds:t\e pas d’usage. o

Trés peup dg cantons ont des pépiniéres. (Cf. titre premier :

Uusufruit, paragraphe 2.) .
be Les sguls czﬁﬂ:oﬁqs présentant des usages sont les cantons de :

La Motte-Servolex : Le preneur doit remplacer les plants des
pépiniéres de novembre & mars.

Pont-de-Beauvoisin : Egalement du 1¢f novembre au 31 mars.

39. — Réparations locatives dont le preneur est tenu,
suivant l'usage des lieux.

Code civil, art. 1720 et 1754 :

i i 6li hose en bon
‘aprés Vart. 1720, le bailleur doit délivrer la ¢ )
stat et «y faire pendant la durée du bail, toutes les réparations
qui peuvent devenir nécessaires, autres que les locatives ».

8 i i de menu entretien
Art. 1754. — « Les réparations locatives ou X
dontlie locataire est tenu, s'il n'y a clause contraire, sont celles

(1) Pour cet article, voir le titre premier : De l'usufruit.
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désignées comme telles Par l'usage des lieux et, entr'autres, les
réparations a faire :

—_aux atres, contre-cceurs, chambranles et tablettes des
cheminées ;

— au récrépiment du bas des murailles des appartements
et autres lieux d’habitation, 2 une hauteur de 1 meétre ;

— aux pavés et carreaux des chambres, lorsqu'il y en a
seulement quelques-uns de cassés ;

— aux vitres, 2 moins qu’elles ne soient cassées par la gréle,
ou autres accidents extraordinaires de force majeure, dont le
locataire ne peut étre tenu ;

—— aux portes, croisées, planches de cloison ou de fermeture
de boutiques, gonds ; targettes et serrures. »

*
* ¥

Il n’existe, en général, pas d’usages ; on se référe purement
et simplement a la loi,

Toutefois, on peut signaler quelques usages et coutumes dans
les cantons ci-aprés :

Canton d’ Aiz-les-Bains

Toutes les réparations, sans exception, autres que celles dues
a la négligence du fermier, sont 2 la charge du bailleur,

Canton d&Albens

En plus des réparations énumérées & Part. 1754 du Code
civil, le preneur est teny :

1° Du regottayage des toits de chaume. Le chaume est pris
sur le terrain affermé, le propriétaire paie I'ouvrier couvreur et
le fermier le nourrit.

2° De la réparation des toitures en dur (ardoises et tuiles) ;
la fourniture des matériaux et le salaire des ouvriers sont a la
charge du propriétaire ; le fermier nourrit Pouvrier.

Canton de La Motte-Servolex

Les réparations locatives dans le sens de réparations d’entre-
tien sont a la charge du propriétaire, aprés avis du fermier,
dés qu’il en estime la nécessité. Le port des matériaux destinés
a ces réparations est a la charge du fermier, sauf s’ils doivent
étre acheminés par chemin de fer. Le port n'est alors da par le
fermier que de la gare 2 la ferme,

Canton des Echelles

Le fermier paie et fait les petites réparations ; les grosses
réparations sont a la charge du proprié¢taire. '



" Canton de Sdint-Geniz * .

minées.
Canton de Beaufort

Le preneur est tenu par les usages locaux de placer les ardoises,
bardeaux ou chaumes pour boucher les gouttiéres ne résultant
pas de vétusté.

Canton d’Ugine

Le preneur doit faire les réparations locatives légales ; en
outre, il doit tenir les toits clos et couverts et faire et lals_ser
en fin de bail les « magnes » nécessaires au regottoyage des toits.

Canton de Moiitiers

Le menu regottoyage des toits est & la charge du preneur.

Canton d’ Aiguebelle

Le propriétaire a charge de rendre a4 pied d’ceuvre les maté-
riaux.

40. — Obligations du fermier relativement a la coupe des
bois taillis et & la taille des arbres dont il jouit des
produits périodiques.

uestion qui se pose est celle-ci : « Aprés combien de temps
et dlgaq(lllelle datglz‘lx queIl)le date de I'année, le fermlgr _dmjc-ﬂ couper
les bois taillis et opérer la taille des arbres dont il jouit, lorsque
rien n’a été convenu et lorsque la coutume du ba_l{lleur et des
précédents propriétaires n’a jamais été bien réguliere pour ces
coupes et taillis ? »

*
* X

On ne reléve pas d’usages dans les cantons de :

Aix-les-Bains, Chamoux, Montmélian et Saint—?ierre—d’Al—
bigny (pour ces deux derniers cantons, le cas ne se présente pas) ;

Mottiers, Aime, Bozel ;

Sa(;;:t—.] ean-de-Maurienne, Aiguebelle, Modane et Lanslebourg.

‘En plus des charges légales, le fermier’ doit ramioner les che-

olue’ par 'usage dans les

Canton de Chambéry

}0 Pour les arbres fruitiers, le noyer se taille au moment de
la récolte des fruits ; les arbres & pépins, au printemps.

20 Pour les saules, la taille se fait pendant I’hiver 4 partir
de la sixiéme année.

3° Pour les taillis, & partir de la dixiéme année.

Canton d’ Albens

Les usages sont les mémes que ceux qui ont été vus au chapitre

« Usufruit », no 1,

Canton de Ruffieux
Les bois sont coupés d’octobre 2 fin mars.

Canton du Chdtelard
Les coupes et tailles se font tous les 3 ans, du 15 septembre
au 15 décembre,
Canlon de La Rochette

En aott et septembre pour la taille de

g © O s arbres, et dés novem-
bre & fin février, pour les taillis.

Canton de La Motte-Serpolex
Le feuillerin se coupe généralement tous les 3 ans pour les

e€ssences : peupliers, chéne, fréne, saule et arbres de haie, en
automne,

La coupe des taillis se fait généralement tous les 8 ans,

Canton des Echelles
Les tailles se font du départ de la séve & la remonte.

Canton de Saini-Geniz

Les bois taillis se coupent a 4 ans d’dge, avant le 1er mai,
Les arbres 4 fruits doivent étre taillés avant la séve,

Canton de Pont-de-Beauvoisin
Le fermier doit couper les bois taillis & 9 ans d’age, et la
coupe est effectuée du 1er novembre ay fer mai, '

s La taille des arbres fruitiers s’effectue au printemps avant la
séve,
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Canton d’ Yenne

Les taillis se coupent a 15 ans, du 1er octobre au 30 avril

suivant.
Les vernes, les acacias et les arbres 4 5 ans, du 1ef novembre

au 30 avril suivant.
11 est d’usage que la taille des frénes peut commencer le

ler aotit.
Canton d’ Albertville
Le fermier ne peut pas faire de coupes de bois taillis sans
Pautorisation du propriétaire. Il a droit, ainsi qu’il a été dit,
au feuillerin qui est considéré comme une récolte et qui se fait
généralement en aofit et septembre.

Cantons de Grésy-sur-Isére et Ugine
Voir Albertville pour le feuillerin.

Canton de Bourg-Saini-Maurice

Il n’y a pas de bois taillis particuliers.
La taille des arbres 4 produits périodiques doit, généralement,
se faire 4 'automne et aprés le temps indiqué dans le chapitre

« Usufruit », paragraphe 3.
La taille nécessaire aux arbres fruitiers se fait en octobre

et en mars.
Canton de La Chambre

Pour les bois taillis, du 1 novembre au 1¢r février suivant,
et pour le feuillerin, en aotit et septembre, et cela tous les 3 ans.

Canton de Saint-Michel
Le fermier peut couper le bois d’aoit & mars.

41. — Le fermier peut-il s'attribuer exclusivement, d'aprés
T'usage des lieux, le produit des bois taillis et des

arbres ?

La question se pose lorsque la coupe ou la taille doit s’effec-
tuer pendant son fermage, bien que le temps qui s’écoule d'une
coupe ou d’une taille & 'autre soit d’'une durée plus longue que
celle de son bail.

N’ont pas d’usages les cantons de :

Chambéry, Le Chatelard, Chamoux, Montmélian, Saint-

Pierre, La Rochette ; )
Beaufort, Mofitiers, Aime, Bourg-Saint-Maurice ;
Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel, Modane et Lansle-

bourg.
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Canton d Aix-les-Bains

Les fermier ne peut faire ses coupes de bois taillis que pour
son chau.ffage,annuel. Il ne peut vendre le produit de ses coupes ;
si la coupe n'a pas eté complétement consommeée au cours du
bail, il doit laisser au fermier rentrant la coupe de bois non
consommeée.

Canton d’ Albens

I doit se con,former aux periodes énumérées au chapitre
« Usufruit » pour I'époque des récoltes des produits périodiques.

Canton de Ruffieur

Le fprnu\er ne peut couper pour lui que les bois strictement
nécessaires 4 son usage pendant I’année.

Canton de La Motte-Servolex

Le feljrr}ier ne peut mettre en coupe que le bois qui est de
coupe usitée pour l'usage de la ferme et pour le sien propre.
Le fermier n’a aucun droit aux arbres de haute futaie et il ne
peut enlever que les bois qu’il aurait achetés ou les fagots d’an-
cien feuillerin qu’il aurait coupés normalement et économisés,
gt’ pr(%venant de coupes antérieures de plus d’un an avant son

épart.

Canton des Echelles

Le fermier n’a droit qu’a son chauffage exclusivement.

Canion de Saint-Geniz

Le fermier a droit aux coupes de bois taillis pour son chauf-
fage pendant la durée du bail; il ne peut ni les vendre, ni les
emporter.

Canton de Pont-de-Beauvoisin

La contenance des bois taillis 4 couper par le fermier doit
étre proportionnelle & la durée du bail, par rapport & la conte-
nance totale_. Si donc, pendant un bail de moins de 9 ans de durée,
tous les bois taillis atteignent 9 ans d’age, il ne pourrait les
couper en totalité.

Canton d Yenne

Le fermier n’a droit qu’au bois de chauffage nécessaire a la
ferme. Le fermier le coupe 4 moitié, jusqu’a ce que cette moitié
atteigne le nécessaire de la ferme.

"~ S’ily aun surplus & couper, il y a entente avec le propriétaire.
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Cantons g Alberty

Le fermier
Coupes sapg r

EN

ille et ge Grésy-sur-

n’a aucup droit syr le
autorisation

Isére

§ arbres et

€ peut fajre de
du propri¢taipe,

Canton g, Bozel

e I'élagage deg arbre
Priétaire et ]e locatg

Le boig Provenant ¢

DOLL s fruitiers se partage
par moitié entre e pro ire.

Canton 4’4 iguebelle

Pas d’usages, majs |

Iin’y a ] e fermier p’y aucun droit et dojt
avec le Propriétajre,

s’entendre

Canton ge La Chambre

Il n'a le drojt d’en profiter qu'au cours de son bail,

42. — Date go Tentrée en jouissance
du nouveay fe

_ du Propriétaire oy
Tmier 3 la fin du bail, _

Canfon g, Chambe‘ry
Le 24 juin, Ie ferm;

t doit livrer gran
et autres batimentg d’exploitation; i
entrant ype

Place pour coucher et |
Tepas A la cuisipe,

Le 30

range, écurie, galetas
1 doit laisser ay fermier
a faculté ge Préparer gses

les-Bains

Prés ou’de terres
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Canfon de Ruffieux

S.
en

Canton du Chdtelard

Canton de Chamouzx

bourables, au fur
s les terres labou )
. 2 24 juin ; pour t des récoltes.
Pour les ggeigeiilévelglent pour 'ensemencemen
et & mesure '

Canton de Montmélian

i és 5 au fur et 4 mesure
i in ai juin pour les prés ; mesure
lLe {)\ml g:r?td (ﬁgg ?gc%‘lltt]as pour les terres labourables
’enléve
gg novembre pour le tout.

Canton de Saint-Pierre-d’ Albigny

; les terres
les vignes et prés, le 30 novembre ; pour
" . ai ’ mne.
labgggli)les : avant les semailles d’auto

Canton de La Rochette

Canton de La Motte-Servolex

r S 2
1
P q

Caniton des Echelles

3 \ e-
joui % re de ’enlév
fermier entre en jouissance a mesu
Le nouveau
ment des récoltes.

Canfon de Saini-Genix-sur-Guiers

ce qui
i : endange en [

; ée en jouissance se fait aprés ia Xi concgrne Ay
” entrle igne, aprés le paturage en c e?n e o concerme 1o
conécexir}e 12\;;:%&& de la récolte pendante

aprés I'enlé

plantes-racines.
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Canton de Pont-de-Beauvoisin

Pour les vignes et les prés, & la Saint André ; vers la fin octo-
bre pour les terres labourables ; en février ou mars pour I'ense-
mencement du tréfle violet ; pour les jardins, au 24 mars.

Canton d’ Yenne

Le nouveau fermier ou le propriétaire peut entrer en jouis-
sance :

—le 1¢er avril pour les prés ;
—le 1er novembre pour les vignes ;
— le 29 septembre pour les terres labourables ;
— le 24 juin pour une ferme compléte.
Canton d’ Albertpille

Le fermier entrant prend possession des terres & partir de
I’enlévement des récoltes et au moment des semailles d’automne,
soit & partir du 8 septembre.

Il entre dans les batiments le 25 mars suivant.
Canfon de Beaufort

L’entrée du nouveau fermier a la sortie de 'ancien est fixée
par les usages locaux :

— au 24 juin, pour les communes de Beaufort, de Villard-sur-
Doron et de Queige ;

— au 15 juin pour la commune de Hauteluce.
Canton de Grésy-sur-Isére

A partir de l'enlévement des récoltes et au moment des
semailles d’automne ; en tous cas pour le 30 novembre.

Canfon d’'Ugine

La prise en possession se fait le 25 mars.

Canton de Moiitiers
Elle se fait le 1er mars.

Cantons d’ Aime, Bourg-Saint-Maurice, Bozel
L’entrée en jouissance est fixée au 1¢T janvier.

Canton de Saint-Jean-de-Maurienne

Le 1er décembre pour les vignes et les prés; aprés 'enléve-
ment de la récolte pour les terres labourables.
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Canlon d’Aiguebelle

Pour les prés, au 1er janvier, et pour la vigne, au fur et &
mesure de I’enlévement des récoltes.

A partir du 20 septembre pour les terres labourables en plaine,
soit 4 l'enlévement des récoltes et au plus tard au 1er octobre,

sauf le cas de non maturité des récoltes ; un mois plus tét en
montagne.

Canton de La Chambre
Au 30 novembre.

Canton de Modane

Au commencement de décembre.

Canton de Lanslebourg

A partir du 1er janvier.

43, — Indemnité revenant au fermier & sa sortie, ou a
payer par lui.

Comment se régle, d’aprés l'usage des lieux, l'indemnité
revenant au fermier qui, 4 sa sortie, laisse un excédent d’ense-
menceés soit en froment, soit en prairies artificielles et, par contre,
quelle indemnité doit-il lui-méme payer s’il laisse un ensemencé
inférieur ?

*
* %

Il n’y a pas d’usages proprement dits, le différend étant réglé
par expertise ou a I'amiable, dans les cantons de :

Chambéry, Le Chatelard, Chamoux, Montmélian, LaRochette,
Saint-Genix, Yenne ;
Albertville, Beaufort, Aime ;

Saint-Jean-de-Maurienne, Aiguebelle, La Chambre, Saint-
Michel, Lanslebourg.

*
* %

Dans les autres cantons, on reléve les usages ci-apres :

Canton d’ Aiz-les-Bains

L'excédent ou le manque d’ensemencés se régle a dire
d’experts qui fixent 'indemnité & revenir soit au fermier, soit
au propriétaire, selon le cas.
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Canton d’Albens

S’il y a excédent, cet excédent se partage entre propriétaire
et fermier. §’il y a déficit, le fermier doit rapporter le manquant.
L’usage actuel est de faire inventaire au battage du blé et d’ad-
metire compensation avec d’autres récoltes telles que sainfoin,

luzerne, tréfle & quantité égale (qualité recevable), ou surface
égale ensemencée. :

Canton de Ruffieux

Le fermier doit rendre un ensemencé égal a celui par lui
trouvé en entrant dans la ferme. S’il existe un excédent a une
quantité inférieure, I'indemnité ‘4 recevoir ou a4 payer est fixée
d’apreés la valeur des semences, le colit de I’engrais et le travail
effectué ou 4 effectuer. ‘

Le fermier doit rendre en outre la quantité de denrées par
lui trouvées en rentrant dans la ferme.

Canton de Saint-Pierre-d’ Albigny
Le sortant récolte tout ce qu’il a planté ou semé.

Canton de La Motte-Servolex

L’indemnité est convenue & l’amiable ou par expert qui
évaluera I'excédent de semence tant en froment qu’en prairies,
le travail et l'engrais fournis; en cas contraire, c¢’est-d-dire si
c’est au fermier a4 payer une indemnité, 1'évaluation sera faite
également & I'amiable ou par expertise.

Canton des Echelles

L’'indemnité est fixée par expertise, et, pour les prairies
artificielles constituées pendant les trois derniéres années, le
fermier a le droit de prendre la premiére coupe de la récolte,
mais pour la faire consommer avant son départ, sur place.

Canton de Ponl-de-Beauvoisin

Sile fermier laisse un excédent d’ensemencements en froment
ou en prairies artificielles, il se trouve en fait indemnisé par la
perception du grain de la récolte de froment et la perception
de la premiére coupe de fourrage artificiel.

Si, au contraire, le fermier sortant laisse un déficit d’ense-
mencement, 'indemnité a4 payer par lui ne peut &tre déterminée
que par expertise. :

Canton de Grésy-sur-Isére

L’indemnité se paie par le paiement des semences et des frais
de labour.
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Canton d’Ugine

Lorsqu’il laisse un excédent ensemencé, le fermier a droit a
la moitié de la récolte en faisant la moitié des travaux de récolte ;
s’il laisse un ensemencé inférieur, il doit la moitié de la semence
et le travail y afférant.

Canton de Moiitiers _
L’indemnité est fixée a la moiti¢ de I'excédent.

Canton de Bourg-Saini-Maurice

Toute indemnité du bailleur au fermier, et réciproquement,
se régle en argent, en comptant le prix de I’ensemencé, de la
fumure, de la main-d’ceuvre et, s’il est nécessaire, a dire d’experts.

En 1913, la fumure était évaluée pour le meétre cube, savoir :
cheval frais : 2 fr. ; cheval vieux et fait : 4 fr. ; vache : 6 fr.

Canton de Bozel

S’il y a excédent en céréales, le locataire a droit & la moitié
de la récolte. Quand il y a déficit d’ensemencement, 'indemnité
se traij:e a I’amiable.

Canton de Modane

11 n’existe pas, dans le canton, de véritables fermiers. Il n'y
a que de petits colons ou métayers partiaires.

44, — Obligations réciproques du fermier sortant et du
fermier entrant. :

Code civil, art. 1777 :

« Le fermier sortant doit laisser a celui qui lui succéde dans
la culture les logements convenables et autres facilités pour les
travaux de l'année suivante ; et réciproquement, le fermier
entrant doit procurer a celui qui sort les logements convenables
et autres facilités pour la consommation des fourrages, et pour
les récoltes restant & faire.

«Dans 1'un et l'autre cas, on doit se conformer a l'usage
des lieux. » :

*
* %
Pas d’usages dans les cantons de :

Aix-les-Bains, Ruffieux, Le Chatelard, Chamoux, La
Rochette, Beaufort, Grésy-sur-Isére, Aime, Bozel.



Par contre, on en reléve dans ceux qui suivent :

Canfon de Chambéry
Voir le n° 42,

Canton d’Albens

Ordinairement, des facilités sont données par le fermier
sortant au fermier entrant pour le logement de son matériel
d’exploitation et de ses récoltes. A défaut d’entente commune,
ces facilités sont dues 3 mois d’avance. Le tabac du fermier
sortant reste logé jusqu’a la livraison.

Cantons de Montmélian ef Saint-Pierre-d’ Albi gny

Le fermier sortant doit au fermier entrant place dans la
maison (au 24 juin pour le canton de Saint-Pierre-d’Albigny),

pour préparer ses repas et la jouissance de I’écurie pour loger
son bétail,

Canton de La Motte-Servolex

Le fermier sortant doit fournir 4 I’entrant :

1° Un local pour se loger et préparer ses aliments ;
2° Les étables pour loger tous ses bestiaux dés le 25 juin ;

sauf la basse-cour et la porcherie qu’il ne laisse que le 30
novembre,

Canton des Echelles

Pou_r la mais'or} d’habitation, le fermier sortant doit laisser
place vide le 24 juin & midi. :
Le fermier sortant a droit & un grenier pour remiser son grain

une fois battu et jusqu’a I'enlévement, qui doit se faire le plus
vite possible.

Canton de Saint-Genix

Le fermier sortant a droit & une chambre jusqu’au 25 décem-
bre ; il a droit d’engranger sa récolte de céréales dans les bati-
ments ruraux jusqu’au 25 décembre, ou tout au moins, jusqu’au
battage ; et pour la récolte de tabac il a droit au séchoir jusqu’a
la livraison.

Canton de Ponit-de-Beauvoisin

. La sortie du fermier s’effectuant, en reégle générale, le 24
Juin, le fermier sortant doit laisser la maison et les écuries entié-
rement libres ; mais il a le droit d’engranger les céréales jusqu’au
battage, époque 4 laquelle il se prévaut des grains qu’il peut,
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ou bien emmener chez lui, ou loger dans le grenier de la ferme
jusqu’a la vente ; il a droit également & la jouissance d’une cave
pour le logement du vin provenant de la derniére récolte.

Canton d’ Yenne

Le 24 juin, le fermier sortant doit mettre a la disposition
de son successeur : les maisons, granges, écuries et toutes autres
dépendances ol le fermier entrant installe sa famille, son
mobilier, ses bestiaux et outils.

Le fermier sortant conserve le droit :

10 3 une chambre fermée & feu, si les batiments le permettent.
A défaut, 4 un lit et au foyer commun ;

20 aux emplacements convenables pour engranger et battre
sa récolte ;

3° aux bhestiaux, chariots et outils du fermier entrant pour
récolter et battre les grains.

Au ler décembre de la méme année, il doit avoir compléte-
ment évacué la ferme.

Canton d’Albertville

Le fermier sortant a droit au logement du bétail _51 cornes, —
pour la consommation du fourrage, jusqu’au 24 juin suivant
sa sortie, et il a droit également 4 une chambre pour le logement
de lui-méme.

Canton d’Ugine

Le fermier sortant doit laisser une chambre et une partie
de I'écurie au fermier rentrant, & partir du 25 mars, et il conserve
sa partie d’écurie jusqu’au 6 juin pour faire les fourrages sur
place.

Canton de Motitiers

Le fermier sortant doit fournir au fermier rentrant :

10 un local pour se loger et préparer ses aliments ; )
20 une place dans les étables pour loger les animaux destinés
a donner des fagons 4 la terre, et remiser les outils aratoires ;
. 30 vider les locaux en temps utile pour que celui qui arrive
puisse y rentrer ses denrées de toute nature.

Canfon de Bourg-Saini-Maurice

Le fermier sortant a droit 4 tous ses locaux jusqu’a la date
extréme de la Saint Jean. )

Il n’est tenu de fournir un local personnel au fermier entrant
que si possible.



~ Par contre, le fermier sortanit doit laisser au rentrant p'lace‘

a la grange pour rentrer ses récoltes au fur et &4 mesure des
besoins.

Dans tout l'arrondissement de Saint-Jean-de-Maurienne,
aucun usage n’existe.

45. — Usages divers.
Canton d’ Albens

En ce qui concerne le foin, s’il y a déficit & la sortie, le fermier

rapporte ou compense ; s’il y a excédent, il ne lui est d aucune
récompense.

Canton de La Motte-Servolex

La paille et 'engrais doivent étre en quantité au moins égale
4 la sortie qu’a I’entrée. Le surplus, qui ne peut étre enlevé sans
le consentement du propriétaire, est dans ce cas payé par lui
§’il le garde. :

Canton des Echelles

Le fermier rentrant doit fournir les voitures et attelages
pour rentrer le blé du champ a la ferme. Pour la batteuse, il
fournit la main-d’ceuvre pour l’enlévement de la paille et du
poussier, le surplus de la main-d’ceuvre étant fourni par le
fermier sortant.

" Canton de Saint-Genix

Le fermier sortant a droit d’enlever les premiéres coupes de

fourrages artificiels (luzernes, tréfle, sainfoin).

Canton de Pont-de-Beauvaisin

Le fermier entrant doit fournir au fermier softant les atte-

lages avec conducteurs nécessaires pour engranger les récoltes
de céréales.

Canton de Beaufort

Le fermier entrant, qui trouve les blés d’automne semés, en
partage la récolte prochaine avec le fermier sortant pour le grain
seulement et & charge, pour ce dernier, de contribuer pour une
moitié aux frais de moisson et battage.

Le fermier qui, lors de son entrée en jouissance, a trouvé les
champs semés ou enrayés, les engrais transportés ou étendus
sur les fonds destinés a les recevoir, est tenu de laisser les choses
dans le méme état et pour les mémes quantités et étendues 4 sa
sortie.

Est ine charge d’entretien des biens ruraux l'obligation
d’enrayer avant le labour des champs en pente, soit de transpor-
ter la terre du premier sillon du fond du champ au sommet et
pour combler le sillon supérieur. Dans les champs plats on doit
ouvrir alternativement le premier sillon avec la charrue une fois
d’un coté et I'autre fois du co6té opposé.

Canton de Lanslebourg

Les baux sexennaux en usage dans la commune d’Aussois
ne sont plus pratiqués. Rappelons-les cependant :

— Les paturages de montagne, & n'importe quelle altitude,
étaient généralement loués pour une durée de 6 ans.

— Les baux verbaux intervenaient généralement dans les
deux premiers mois de 'année, au plus tard.



CHAPITRE TROISIEME

BAIL A COLONAT PARTIAIRE

~_Le bail & colonat partiaire est réglementé par la loi du 18
juillet 1889. (Code Rural. liv. I, t. IV) :

« Le bail a colonat partiaire ou métayage est le contrat par
lequel le possesseur d'un héritage rural le remet, pour un certain
temps, 4 un preneur qui s’engage A le cultiver, sous la condition
d’en partager les produits avec le bailleur. » (Article 1.)

« Les droits de chasse et de péche restent au propriétaire. »
(Article 5, alinéa second.)

«Si, dans le cours de la jouissance du colon, la totalité ou
une partie de la récolte est enlevée par cas fortuit, il n'a pas
d’indemnité a réclamer au bailleur. Chacun d’eux supporte sa
portion correspondante dans la perte commune. » (Article 9.)

L’article 8 prévoit le cas ou les objets compris dans le bail
sont détruits pendant la durée de celui-ci.

Les autres articles seront vus dans les différents numéros.

Remarque préliminaire

Huit cantons dont les noms suivent ne présentent aucun
usage sur les baux & colonat partiaire qui n’y sont pas ou y sont
trés peu pratiqués.

Ce sont ceux de :

Chamoux, les Echelles ;

Albertville, Beaufort, Grésy-sur-Isére, Bozel;

Lanslebourg, Saint-Jean-de-Maurienne.

1l ne sera donc plus fait mention de ces cantons.

Signalons enfin que le métayage est fort peu pratiqué dans
les cantons de Saint-Genix et de Pont-de-Beauvoisin.

46. — Durée du bail verbal & colonat partiaire. — A quel
moment de I'année il prend fin.

L’article 13 de la loi du 18 juillet 1889 indique que les articles
1736 a 1741 inclusivement s’appliquent aux baux i colonat
partiaire (C. C.). (Pour ¢es articles, voir le chapitre II du
titre ITI : Baux & ferme, ou ils sont étudiés.)

- -Llarticlé’ 13 aj ‘baux:sont,: en- régis; pour le
surplus, par l'usage des lieux. »

La durée du bail est d’'une année dans les cantons ci-aprés :

Chambéry.

Aix-les-Bains : & défaut de stipulation écrite. Il prend fin &
la Saint André ou au 24 mars, selon que le fermier est entré en
mars ou en juin.

Ruffieux : il prend fin a 'expiration de I’ancien, soit en géné-
ral le 1er mars, sauf pour les vignes, pour lesquelles il prend fin
aprés les vendanges.

Le Chatelard : du 1er janvier & fin novembre.

La Motte-Servolex : prenant fin aux mémes dates que pour
les baux verbaux & cense. °

Saint-Genix : finissant le 24 juin.

Ugine : prenant fin le 25 mars.

Mottiers : une année pour les vignes. Pas d’usages pour les
autres terres qui ne se louent pas a colonat partiaire.

Aime : 'année, pour les immeubles ruraux, commence au
ler janvier pour finir & pareille époque de I'année suivante.
Pour les batiments, 'année commence au 24 juin et finit a la
meéme époque.

Bourg-Saint-Maurice : le bail prend fin aprés la consommation
de la récolte, soit & la Saint Jean.

Modane : le bail prend fin immédiatement aprés I’enlévement
de la récolte.

La durée du bail est de 3 ans dans les cantons de :

Albens : il prend fin le 1er mars.

Pont-de-Beauvoisin : il prend fin le 24 juin.

Yenne : il prend fin le 24 juin.

Aiguebelle : il prend fin le 24 juin. .

Saint-Michel : il prend fin au printemps et a l'automne,
suivant les conventions.

Dans le canton de‘La Chambre, la durée est de 3, 6, 9 ans;
le bail prend fin au 30 novembre.

Il dure le temps nécessaire a 'enlévement de la récolte dans
les cantons de Montmélian et de La Rochette.

Enfin, il dure, en général, tant qu’il n’est pas dénoncé, dans
le canton de Saint-Pierre-d’Albigny.

47. — Cas ou le bail se trouve résolu par la mort du pre-
neur.

Loi du 18 juillet 1889, article 6 (C. R.) :

Cet article est ainsi congu :

« La mort du bailleur de la métairie ne résout pasle bail &
colonat.



-«“Cee bail est résolu par la mort-dit preneur’; 14 jouissance des
héritiers cesse a 1'époque consacrée par l'usage des lieux pour
l'expiration des baux annuels. »

Donc, en regle générale, on finit 'année en cours et le bail
s’achéve aux mémes dates que celles vues au paragraphe 46.

Si la-durée du bail est supérieure & un an, par exemple, de
3 ans, comme dans le canton d’Yenne, le bail prend fin le 24 juin
suivant la mort du preneur. :

48. — Délai dans lequel le congé doit étre donné en l'ab-
sence d’'écrit.

L’article 13 de 1a loi du 18 juillet 1889 stipule que les articles
1736 4 1741 inclusivement s’appliquent aux baux a colonat (C. C.).
(Ces articles ont été vus au Titre I1I, chap. 1 : Baux & loyer.)

*
% ¥

Il n’y a pas d’usages dans les cantons de :
Chambéry ;
Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel, Modane.

Le délai de congé est de 6 mois dans ceux de :

Albens, Le Chatelard, La Motte-Servolex (il doit étre donné
le 25 mars ou le 29 septembre au plus tard (Cf. : Baux a ferme)),
Les Echelles, Pont-de-Beauvoisin, Ugine (6 mois avant le 25
mars), Aiguebelle.

Pour le canton d’Aix-les-Bains, le délai-congé est le méme
que pour les baux a ferme (voir Titre III, chap. II, n° 35).

Dans celui de Ruffieux, il doit étre donné 3 mois d’avance
pour toutes les terres labourables, sauf pour les vignes ol I'aver-
tissement doit étre donné a I’'époque des ‘vendanges.

Dans celui de Montmélian, le bail & colonat partiaire étant
fait pour I'année, 'usage d’un délai-congé n’existe pas.

Dans ceux de Saint-Pierre-d’Albigny et de La Rochette, le
bail étant fait pour le temps nécessaire a I'enlévement de la
récolte, le congé doit étre donné respectivement avant le 24 ou
avant le 30 juin.

Dans celui d’Yenne, le congé doit étre donné 3 mois avant le
24 juin de I’année ol expire la période triennale.

Dans celui de Moitiers, le délai est le méme que pour les
baux 4 ferme sans écrit, soit 4 la Saint André.

Pour ceux d’Aime et de Bourg-Saint-Maurice, le congé doit
étre donné avant le 1er janvier.

Et pour celui de La Chambre, 3 mois avant le 30 novembre
de I'année de jouissance,

49. — Délai lorsque le bail a été fait par acte authentique
ou A date certaine, s'il a été convenu qu'en cas de vente
T'acquéreur pourrait résilier le bail.

Loi du 18 juillet 1889, art. 7 (C. R.):

« S’il a été convenu qu’en cas de vente, 1’acquéreur pourrait
résilier, cette résiliation ne peut avoir lieu qu’a la charge par
T'acquéreur de donner congé suivant 1'usage des lieux.

« ... La résiliation en cas de vente est au surplus régie par les
articles 1743, 1749, 1750 et 1751 du Code civil. »

*
* %

Ne présentent pas d’usages les cantons de :

Chambéry, La Rochette, Ruffieux, Saint-Jean-de-Maurienne,
Saint-Michel, Modane.

o Le délai est fixé &4 6 mois avant l'expiration du bail pour
les cantons de : Le Chatelard, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin,
Ugine, Aiguebelle.

(Pour le canton d’Aiguebelle, le congé doit étre donné 6 mois
avant le 25 septembre ou le 25 mars, et pour le canton d’Albens,
6 mois avant I'expiration de l'année courante.)

Canton d’Aix-les-Bains

Sile bail a commencé en mars, le congé doit étre donné avant
la Saint Michel, soit le 29 septembre.
S’il a commencé en juin, le congé doit étre donné avant le
24 mars précédent.
Canton de Montmélian

Le congé doit étre donné dans le délai d’usage.

Canton de Saint-Pierre-d’ Albigny
Il doit étre donné avant le 24 juin.

Cantons de La Motte-Servolex, Moiitiers, La Chambre

Pour ces cantons, voir le numéro 48.

Canton d’Aime

Le congé doit &tre donné avant le 1er janvier qui suit la date
de la vente, la résiliation, en ce qui concerne les bdfiments, ne
devant avoir son effet qu’au 24 juin de ’année suivante.
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Canton de Bourg-Saint-Maurice

Le congé doit étre donné 3 mois avant I’expiration du bail.

50. — Comment et dans quelle proportion se partagent
les fruits et produits, & défaut de convention.

Loi du 18 juillet 1889, art. 2 (C. R.) :

« Les fruits et produits se partagent par moitié, s’il n’y a
stipulation ou usage contraire. »

C’est I'usage des cantons de : Chambéry, Aix-les-Bains,
Albens, Ruffieux, Montmélian, Saint-Pierre-d’Albigny, La Ro-
chette, La Motte-Servolex, Saint-Genix (sauf, pour ce dernier
canton, en ce qui concerne le tabac dont le colon a les deux tiers),
Pont-de-Beauvoisin, Yenne, Ugine, Bourg-Saint-Maurice, Saint-
Jean-de-Maurienne, Aiguebelle, La Chambre (sauf, pour ce
dernier canton, prélévement des semences par celui qui les®a
fournies).

Canton d’Aime

L’usage varie selon les localités. La proportion ne peut donc
se régler qu’au moyen d’expertise, par des experts choisis dans
la localite.

N’ont pas d’usages les cantons de Saint-Michel et de Modane.

51. — Réparations locatives ou de menu entretien qui,
d'aprés l'usage, sont a la charge du colon.

Loi du 18 juillet 1889, art. 3, parag. 2 et 3 (C. R.) :

Le bailleur doit faire aux bitiments toutes les réparations
qui peuvent devenir nécessaires.

« Toutefois, les réparations locatives ou de menu entretien
qui ne sont occasionnées ni par la vétusté, ni par la force majeure,
demeurent, a moins de stipulation ou d'usage contraire, a la
charge du colon. »

Pas d’usages pour les cantons de :

Le Chatelard, Montmélian, Saint-Pierre-d’Albigny, La Ro-
chette, Saint-Genix, Yenne, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-
Michel, Modane.

Canlon de Chambéry

Le propriétaire fait toutes les réparations, sauf les réparations
locatives ; le métayer fait les transports.
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Canton d’Aiz-les-Bains

Toutes les réparations, de quelque nature qu’elles soient,
sont 4 la charge du propriétaire.

Canton d’Albens

Pas d’usage spécial aux baux 4 colonat partiaire ; on suit les
mémes usages que pour les baux a ferme (voir plus haut, no 39),

Canton de Ruffieux

L’entretien des fossés, des haies, des chemins de 's’er'vituQe,
en somme tout ce qui a trait 4 'entretien de la propriété louée,
sont 4 la charge du colon.

Canton de La Motte-Servolex

Si la toiture est en chaume, le colon est tenu de fournir.la
paille pour son entretien et le bailleur a, 4 sa charge, la main-
d’ceuvre. )

Les transports pour réparation d’entretien sont faits par le
colon ; en ce qui concerne les petites réparations, il suffit de se
reporter aux baux ordinaires. n° 39,

Canton de Pont-de-Beauvoisin

Comme pour les baux 4 ferme.

Canton d’Ugine

Toutes les réparations sont 4 la charge du propriétaire.

Canton de Motitiers

Le colon est tenu du curage des fossés et de l'entretien des
canaux d’arrosage.

Canton d’Aime

Le colon n’est pas tenu des réparations.

Cantons de Bourg-Saint-Maurice, Aiguebelle, La Chambre

Le colon est tenu aux mémes réparations locatives que celles
prévues par I'art. 1754 du Code civil. '



52. ;tUsagf«é suivi relativem
utions fonciéres et celles des portes et fens
Pprestations en nature, P et Ienétres et aux

N'ont pas d’usages les cantons de :

Ruffieux, Saint-Pierre-d’Albigny, Saint-Michel.
. 'Dans ceux de Montmélian, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin
gine, La Chambre, les contributions fonciéres et des portes,

et fenétres sont payées par le propriétaj )
sont faites par le fermier,p propriétaire et les prestations

%
* %
Canton de Chambeéry
Dans I'usage actuel, le métayer ne paie ni 'impét foncier,

ni les prestations.

Les contributions se paient par moiti¢ iétai
j ar le
colon dans les cantons de : P P proprictaire et le

Aix-les-Bains et La Motte-Servolex.

Canton d’ Albens

Les prestations sont a la charge du colon iai i pai
- ) artiaire qui pai
3u551 sa E,ote I%erfsonnelle ¢t mobiliére. Le propriégcajre paieql’in?péi
es portes et fenétres. Les autres contributi é
o ot 1butions sont payées
Canton du Chdtelard

Le propriétaire paie 1 ibuti ié
) es contributions fonciéres et les presta-
tions en nature. P

Canton de La Rochette

Le propriétaire paie 1 ibuti i
] es. contributions, sauf convent
contraires. ’ nHons

Canton d' Yenne

‘L‘gs contributions fonciéres et des ouvertures se paient par
moitie, ' .

Le métayer fa1t les prestations imposées en nature. Si ces
prestations ont été converties en taxe vicinale, le métayer en

pale une part correspondante aux charges que lui imposait le
réle en nature. '

Canton d’Ugine

Le canton d’Ugine a les mémes usages que I
Montmélian. ages que le canton de

ent au paiement des contri-

“Canton de’ Siint-Tean-
Les contributions des portes et fenétres sont 4 la charge du

propriétaire. Les prestations en nature sont faites par le colon,
pour sa part seulement.

Canton d’Aiguebelle

Le fermier paie la moiti¢ des impdts grevant la propriété.
La cote mobiliére et les prestations sont a la charge du fermier.

Canton de Modane

Le propriétaire paie les impositions fonciéres, y compris
celles des portes et fenétres. Les prestations en nature et la
personnelle mobiliére sont payées par le locataire ou fermier.

53. — Usage relatif & I'exercice du droit de surveillance
des travaux et de direction générale de l'exploitation.

Loi du 18 juillet 1889, art. 5 (C. R.) :

« Le bailleur a la surveillance des travaux et la direction
générale de l'exploitation, soit pour le mode de culture, soit
pour l'achat et la vente des bestiaux. L’exercice de ce droit est
déterminé par la convention ou, a défaut de convention, par
l'usage des lieux. »

***

Canton de Chambéry

Le métayer doit exécuter les ordres du propriétaire qui con-
cernent la direction du travail ; il ne peut ni vendre, ni acheter,
ni échanger les animaux de I’exploitation sans le consentement
du bailleur. ,

Ilen est de méme dans tous les autres cantons.

On peut noter quelques petites particularités :

— Canton de Montmélian : le bailleur a surtout un droit de
surveillance. '

— Canton de Saint-Pierre-d’Albigny : le bailleur, dans ce
canton, ne conserve plus qu’un droit de surveillance.

— Canton de La Motte-Servolex : le bailleur et le colon s’en-
tendent généralement entre eux pour les décisions importantes ;
quant aux autres, ordinaires et journaliéres, généralement la
décision en demeure au colon.

— Canton d’Yenne : le colon dirige l’exploitation, mais
l'achat et la vente des bestiaux se font avec I'assistance du colon
et du propriétaire.
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— Canton de Modane : le cas n’est pas applicable dans le
canton.

Les autres cantons n’ayant pas d’usages, se référent purement
et simplement 4 la loi.

54. — Part du métayer sur les bois taillis.

. La part du métayer est-elle egale a celle du bailleur ou a-t-il
simplement une part suivant les besoins de la ferme 9

*
* %

En général, dans tous les cantons, le metayer n’a droit sur
les bois taillis qu'a une part égale aux besoins de la ferme. 11
n'en est autrement que dans les cantons de Saint-Genix et
Pont-de-Beauvoisin : le metayer y a droit 4 une part égale a
celle du bailleur.

Certains cantons ne présentent pas d’usages :

La Motte-Servolex ;

Saint-Jean-de-Maurienne et Saint-Michel,

Pour d’autres cantons, enfin, la question ne se pose pas, car

i n’existe pas de bois taillis chez les particuliers ; il en est ainsi
dans les cantons de : Aime, Bourg-Saint-Maurice, Modane.

55. — Part du métayer sur les produits périodiques des
arbres.

Le principe est-il le méme qu’au ne 94, quant aux produits
périodiques des arbres, soit quant aux bois provenant de la
taille, émondage ou ébranchage ?

%k
* ¥

Le métayer a droit au bois provenant des taille, émondage
ou ébranchage dans les cantons de :

Chambéry, Le Chételard, Saint-Pierre—d’Albigny, Saint-
Jean-de-Maurienne (en régle générale).

Il a droit aux produits périodiques des arbres suivant les
besoins de la ferme dans les cantons de :

Aix-les-Bains, Albens, Ruffieux, Montmélian, La Rochette,
Yenne, Ugine, Aiguebelle, La Chambre.

Le propriétaire et le métayer se partagent les produits
périodiques par parts égales dans les cantons de :

Saint~Genix et de Pont-de-Beauvoisin.

On ne reléve pas d’usage précis et uniforme dans le canton de :
La Motte-Servolex.

Et aucun usage dans ceux qui ne sont pas cités ci-dessus.
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56. — Droits du métayer sur la coupe des bois taillis ou
la taille des arbres, aprés l'expiration du bail.

Le colon qui, dans la derniére année du ba}l, n’a pas, pour
un motif quelconque, effectué, avant sa sg_rtle, la coupe dgs
bois taillis ou la taille des arbres sur le produit desquels il a drplt
a une quote-part, peut-il encore effectuer la coupe ou la taille
les premiers jours qui suivent la cessation de son bail ?

*
* %
Dans aucun canton, il n’existe d’usage permettant au colon
d’exercer un tel droit.
57. — Obligations du fermier relativement aux planta-
tions.

A défaut de convention, le métayer esjc-_il tenu, d’aprés_ les
usages, d’effectuer les travaux que nécessitent les plantations
ordinaires, soit celles 4 faire en remplacement des arbres morts ?

®
%* %k

Loi du 18 juillet 1889, art. 13 (1) (voir le n° 46) :

Le métayer est tenu de remplacer les arbres morts ou fortuite-

- ment abattus dans les cantons de :

_Chambeéry, Aix-les-Bains (dans ce canton, le propriétaire
doit fournir les plants), Albens (dans ce canton, le propriétaire
choisit et fournit les plants), Ruffieux, Montmélian, Smnt—Plprre-
d’Albigny, Pont-de-Beauvoisin, Bourg-Saint-Maurice, Aigune-
belle, La Chambre. :

Il n’y est pas tenu dans les cantons de :

Saint-Genix et de Saint-Jean-de-Maurienne.

Et il n’existe pas d’usages quant 4 cette question dans les
cantons de :

Le Chatelard, Yenne, Moitiers, Saint-Michel.

Le cas n’est pas applicable dans le canton de Modane. ‘

Pour les autres cantons, on reléve les pratiques ci-aprés :

Canton de La Rochette

Il n’existe pas d’usages. Si toutefois le propriétaire fournit les
plants, le fermier doit en effectuer la plantation.

(1) L’article 13 de la loi du 18 juillet 1889 contient une référence générale aux
usages locaux (voir méme chapitre, no 46).



e
... .. Canlon de La Mot
~ Le métayer e y
tions, mais le ba
saires.

Pour‘la vigne,_le fermier qui n’a Pas au moins le bénéfice de
quatre récoltes utiles a droit 4 une indemnité.

illeur doit fournir Iengrais et les plants néces-

Canfon d'Ugine

Les plants sont four

nis par le iétaire : ; :
son travail, p propriétaire ; le métayer doit

Canton d’Aime

D’aprés la coutume locale, Ie trone de
) > 1 ) s arbres morts ou for-
tuitement abattl}s (poirier ou pommier) appartient au proprié-
talr](:-)‘.’ L; colon n’a droit qu’aux branches.
~arbre & replanter doit &tre fourni par le ropri¢taire, le
fermier étant chargé seulement de le replgnter. prop ,

Le noyer appartient totale t
priotai pp ment (tronc et branches) au pro-

58. — Obligations du métayer relativement I'ébranchage

et 4 l'enlévement des arbres, — Ses droi
dépouilles. oits sur leurs

Loi du 18 juillet 1889, art. 13 :

Canton de Chambéry

_Le propriétaire a droit au trone de l'arbre et
branches et le métayer au menu bois et aux racines.aux grosses
Cet usage se retrouve dans les cantons de : La Motte-
Se;rvolex,_ Aix-les-Bains, La Rochette, Saint-Genix, Ugine
Aime (von', pour ce canton le n° 57), Saint-Jean-de-Maurienne.
Pans d’autres cantons, le metayer doit opérer l’ébranchagé
et lenléyement et n’a droit aux dépouilles que dans la mesure
des besoins de son exploitation. Tel est le cas pour les cantons de :
Albens, Yenne, Aiguebelle, La Chambre .

Dans le canton de Ruffieux, le métaver n’e i
_ " st, au cont
pas tenu de cette obligation. d e,

Canfon de Montmélian
Le métayer doit opérer I'ébranchage et I'enlév t et i
droit & la moitié des produits. s ement et il a
Canton de Saint-Pierre-d’ Albigny
Les produits appartiennent au colon.

st tenu de faire les travaux relatifs 4 ces planta. =

P .
par moitié au propriétaire et au métayer, sauf les trones d’arbres
qui restent au propriétaire,

Canton de Bourg-Saint-Maurice

L’eébranchage et 'enlévement des arbres fortuitement abattus
sont 4 la charge du bailleur & qui appartiennent tous les bois,
le meétayer n’ayant droit 4 aucunes dépouilles.

&
* ¥

Quelques cantons n’ont pas d’usages a cet égard :
Le Chatelard, Mofitiers, Saint-Michel, Modane (qui n’a pas
de bois taillis).

59. — Bestiaux nécessaires & la culture. — Le preneur
doit~il les fournir seul ou dans une certaine proportion
seulement ?

Code civil, art, 1766 :

« Si le preneur d'un héritage rural ne le garnit pas des bes-
tiaux et des ustensiles nécessaires i son explp:.tatmn._.., le
bailleur peut, suivant les circonstances, faire résilier le bail. »

***
Dans I'usage actuel, chacun fournit le bétail par moitié

dans les cantons de :

Chambéry, Aix-les-Bains, Albens, Montmélian, Saint-Pierre-
d’Albigny, La Motte-Servolex, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin,
Yenne, Aiguebelle.

Dans quelques cantons, le preneur doit, au contraire, fournir
tout son bétail. Il en est ainsi dans ceux de : '

La Rochette, Ugine, Mottiers, Aime, La Chambre (en régle
générale).
Canton de Bourg-Saint-Maurice
La fourniture des bestiaux nécessaires 4 la culture fait 1’objet
d’une entente spéciale entre le bailleur et le preneur.
Canton de Modane

Le bail & moitié fruit, pour une propriété entiére, ne se pra-
tique pas,
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60. — Curage des canaux ou des ruisseaux qui traversent
ou longent les biens affermsés.

S’il’ n’existp pas de stipulation & cet égard, le colon est-il
tenu d’y procéder lorsque le curage doit se faire durant le bail
ou par ordre de I’administration ?

*
* ¥
Dans tous les cantons, le colon est tenu de procéder au curage
des canaux et ruisseaux, sauf quelques exceptions :

Canton de La Rochette

Les fossés de drainage doivent é&tre creusés par le fermier ;
quant au curage des ruisseaux et canaux importants, il n’y a
pas d’usage.

Canfon de La Motte-Servolex

‘ ,Le.mé!:ayer est tenu au curage des canaux et rigoles servant
a I'irrigation des prés. Pour le surplus, il n’existe pas d’usage.

Canton de Bourg-Saint-Maurice

Le curage des canaux ou ruisseaux qui traversent ou longent
les’blens affermés, est 4 1a charge du bailleur. Le colon n’est tenu
quau curage des petites rigoles destinées 4 répandre 1’eau dans
les propriétés. ‘

61. — Le preneur peut-il battre le blé, vendanger et faire
de I'eau-de-vie sans en aviser le bailleur ?

Loi du 18 juillet 1889, art. 13 :

Dans la plupart des cantons, le preneur doit avertir le bailleur
avant d’effectuer ces opérations.

Cependant, dans le canton de La Rochette, il n'y est nulle-
ment tenu et il peut battre le blé, vendanger et faire de I’eau-de-
vie sans en aviser le bailleur.

D’autre part, si, dans le canton de Saint-Pierre-d’Albigny,
le preneur avise généralement le bailleur pour que soit évité
tout détournement, ce n’est pas 12 une obligation formelle.

Canton 4’ Ugine

’ Le métayer n’a besoin d’aviser personne, & moins qu’il y ait
récolte 4 partager.
***

Enfin, quelques cantons n’ont pas d’usages :
Aime, Saint-Michel.

— 105 —

62. — Le preheur doit-il faire les transports de matériaux
nécessités pour simples réparations aux batiments
de la ferme?

Loi du 18 juillet 1889, art. 13 (voir n° 46) :

Le preneur doit faire les transports dans presque tous les
cantons ; seuls font exception :

— ceux d’Ugine, Aime, Saint-Jean-de-Maurienne, oi, au
contraire, le preneur n’est pas tenu de faire ces transports ;

— les cantons du Chatelard, L.a Rochette, Mofitiers, Saint-
Michel, qui n’ont pas d’usages;

— le canton de Modane, ou le cas n’est pas applicable.

63. — Le preneur peut-il, sans l'autorisation du bailleur,
faire pour des tiers des transports ou des labours ?

Loi du 18 juillet 1889, art. 13 (voir n° 46) :

L’usage le tolére dans le canton de Chambéry ; il I'autorise
dans quelques autres cantons : :

Ugine, Bourg-Saint-Maurice, Moiitiers, Aime (le propriétaire
de tous les bestiaux étant le preneur), La Chambre.

Mais, dans la majorité des cantons, on refuse au preneur
cette faculté. C’est le cas des cantons de :

Aix-les-Bains, Albens, Montmélian, Saint-Pierre (en général),
La Motte-Servolex (sous réserve des services mutuels), Saint-
Genix, Pont-de-Beauvoisin, Yenne, Aiguebelle.

Enfin, signalons quelques usages particuliers :

Canton de Ruffieux

Si le bétail lui appartient exclusivement, le preneur peut
faire des transports ou labours pour autrui, mais dans le cas
contraire, il ne le peut pas; de plus, dans le premier cas, le
propriétaire a droit a la moitié¢ du produit des transports.

Canton du Chdtelard

La question ne se pose pas dans les Beauges olt tout le monde -
s’entr’aide.
***
Quelques cantons n’ont pas d’usages & cet égard :
La Rochette, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel, Modane
(ou le cas n’est pas applicable). ' C



64, — En I'absence de cé'n'vént'i'on,. e ’pr"'eﬂéur. est—ﬂobhge

de transporter en la demeure du bailleur, et de mettre
a 'endroit par lui désigné, sa part de denrées et pro-
duits ? '

Et cela:

10 lorsqu’il demeure dans le méme corps de batiment ;

20 lorsqu’il habite une autre maison dans le méme village
ou dans le méme commune ;

30 lorsqu’il habite une commune différente.

Loi du 18 juillet 1889, art. 13.
*
® ¥

Dans de nombreux cantons, le colon n’est tenu de ces trans-
ports que dans les deéux premiers cas ; telle est la pratique pour
les cantons de : Albens, Montmélian, La Rochette, Saint-
Genix, Ugine, Aime (seulement quand le bailleur et le preneur
habitent le méme village), Aiguebelle, La Chambre.

Dans le canton de Saint-Pierre, ’obligation n’existe que pour
le premier cas.

L’obligation existe dans les trois cas dans certains cantons;
mais le plus souvent avec des restrictions pour le troisiéme,

C’est ce qui se présente dans les cantons ci-aprés :

Canton de Chambéry

Dans le troisiéme cas, le preneur n’est tenu des transports
jusqu’'a la demeure du bailleur que lorsqu’il peut I’assurer par
ses propres moyens, sinon il n’y est tenu que jusqu’a la gare la
plus proche.

Canton de La Motte-Servolex

Le colon doit faire les transports avec les animaux du mé-
tayage, mais sans que le colon soit tenu & des déboursés.

Canton de Poni-de-Beauvoisin

Le preneur n’est tenu du transport dans le troisiéme cas que

si la distance n’excéde pas huit kilométres,

Canton d’Yenne

L’usage veut que le preneur transporte la part des denrées
du bailleur au domicile de ce dernier quand ce domicile se trouve
dans le canton ol est située la ferme.

anton”de' Bourg-
Ce canton seul fait exception : le preneur n’est jamais obligé
de transporter la part de denrées et produits du bailleur.

Cantons de Moiitiers et de Modane
Le colon doit assurer le transport méme dans le troisiéme cas.

***

N’ont pas d’usages les cantons de :

Le Chatelard, Ruffieux, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-
Michel.

65. — Fourniture des échalas pour la vigne.

Si les échalas pour la vigne ne peuvent étre pris sur la ferme,
sont-ils 4 la charge exclusive du bailleur, ou dans quelle
proportion doivent-ils étre fournis par les parties ?

*
% %k
Dans la plupart des cantons, la fourniture des échalas est a
la charge exclusive du bailleur. Font seuls exception :

—1les cantons du Chatelard et de Bourg-Saint-Maurice,
qui n’ont pas de vignes;

—les cantons de Saint-Jean-de-Maurienne et de Saint-
Michel, oi1 il n’existe pas d'usages.

Danps le canton de Pont-de-Beauvoisin, la coupe et le transport
des échalas sont effectués par le colon partiaire.

Dans ceux d’Aiguebelle et de La Chambre, le preneur a la
charge du transport et de la pose.

66. — Usages lorsque la ferme ne produit pas les engrais
suffisants.

Canton de Chambéry
Le propriétaire paie les engrais chimiques.

Canton d’Aiz-les-Bains

La quantité d’engrais nécessaire pour compléter ceux pro-
duits par la ferme doit étre payée par le propriétaire et le métayer.

L’usage le plus courant est que. le complément d’engrais
nécessaire soit fourni moitié par le métayer et moitié par le
propriétaire.

C’est I'usage des cantons de :

Albens, Montmeélian, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin, Ugine,
Aiguebelle, La Chambre.
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Cependant quelquescantons connaissent des usages différents ;

Canton de Ruffieux

C’est au propriétaire a4 fournir I'engrais manquant.

Canton de La Motte- Servolex

Les engrais supplémentaires sont fournis par moitié par le
colon et le propriétaire ; mais pour les vignes seules, I’engrais
est fourni par le bailleur, le métayer faisant les transports.
Si la vigne fait partie du métayage, il n’existe pas d’usage.

Canton de Motitiers

Soit qu’il s’agisse de la ferme, soit qu’il s’agisse des vignes,
c¢’est le propriétaire qui doit fournir ’engrais,

Canton de Bourg-Saint-Maurice

Le complément d’engrais est & la charge du propriétaire,
mais celui-ci ne fournit qu’'a son gré, si bon lui semble,

*
* ok

D’assez nombreux cantons ne présentent pas d’usage :

Le Chatelard, Saint-Pierre-d’Albigny (le cas y étant rare),
La Rochette, Yenne, Aime, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-

Michel, Modane (le cas n’est pas applicable dans ce dernier
canton).

67. — A qui incombent les mesures qui peuvent étre prises
en exécution de la loi du 24 décembre 1888.

Loi du 24 décembre 1888, art. 2, concernant la destruction
des insectes, des cryptogames et autres végétaux nuisibles a
l’agriculture :

« Article premier. — Les préfets prescrivent les mesures
nécessaires pour arréter ou prévenir les dommages causés a
T'agriculture par des insectes, des cryptogames ou autres végé-
taux nuisibles, etc...

« Article 2. — Les propriétaires, les fermiers, les colons ou
métayers, ainsi que les usufruitiers et les usagers, sont tenus
d’exécuter sur les immeubles qu’ils possédent et cultivent,
ou dont ils ont la jouissance et l'usage, les mesures prescrites
par l'arrété préfectoral, etc... »

*
* ¥
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On ne trouve pas d’usages & cet égard dans les cantons de :

Chambéry, Chamoux, Les Echelles, La Motte-Servolex, La
Rochette; . :

Albertville, Beaufort, Grésy-sur-Isére, Aime ;

Saint-Michel, Modane, Lanslebourg.

Quant aux cantons qui en présentent, ils se divisent en deux
groupes :

— Du premier groupe font partie ceux de :
Albens, Ruffieux, Le Chatelard, Montmélian, Saint-Pierre-
d’Albigny, Pont-de-Beauvoisin, Yenne, Saint-Jean-de-Mau-
rienne,
dans lesquels, — sauf dans celui de Yenne, — le preneur doit
effectuer a ses frais les mesures qui peuvent étre prescrites.
Au contraire, dans le canton d’Yenne, I'échenillage est fait par
le propriétaire.

— Le second groupe comprend les cantons suivants :

Aix-les-Bains, Saint-Genix, Ugine, Moitiers, Bourg-Saint-
Maurice, Aiguebelle, La Chambre, _
dans lesquels c’est également le preneur qui doit exécuter les
mesures ordonnées, mais en partageant les frais avec le bailleur,
soit que chacun en paie la moitié (Saint-Genix, Ugine), soit que,
plus généralement, le propriétaire fournisse les ingrédients et
le preneur la main-d’ceuvre.

68. — Frais de suliatage.

Canton de Chambéry

Dans l'usage actuel, le métayer ne fournit que son travail
et a droit 4 la moitié des fruits.

L’usage suivi dans le canton de Chambéry peut étre considéré
comme typique : il se retrouve dans presque tous les autres.

Le métayer a les charges de main-d’ceuvre alors que le proprié-
taire fournit 1a marchandise (par exemple le soufre et le sulfate
dans les cantons d’Aix, Albens, Ruffieux).

Seuls font exception quelques cantons :

Canton de Montmélian

Lorsque la vigne est 4 moitié fruits, le sulfate et le soufre
sont payés par parts égales entre le propriétaire et le métayer.

Canton de La Motte- Servolex

Il 'y a pas d’usage précis et uniforme : le propriétaire, en
métayage, fournit le sulfate, le soufre et la chaux.
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Cantons de Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin et Yenne
La matiére est a4 acheter & frais communs, mais le travail
(soufrage et sulfatage) reste a la charge du métayer.
Cantons d’Ugine et Aiguebelle

Le preneur doit payer le sulfate et le soufre par moitié (cantons
d’Aiguebelle) ou en totalité (canton d’Ugine), et les appareils
et ustensiles sont fournis par le bailleur.

Canton de La Chambre

Le métayer supporte la charge de la moitié des fournitures.

Canton de Saint-Jean-de-Maurienne
Enfin, dans le canton de Saint-Jean-de-Maurienne, les charges
sont supportées suivant les conventions du bail.
Les cantons d’Aime, Saint-Michel, Modane n’ont pas d’usage.

Canton de Bourg-Saint-Maurice

Le canton de Bourg-Saint-Maurice n’a pas de vignes, mais le
traitement des arbres fruitiers est fait dans les mémes conditions :
les frais d’ingrédients sont & la charge du propriétaire et le
preneur exécute tous les travaux nécessaires.

69. — Usages divers.

Canton d’Aizx-les-Bains

Dans les terrains en pente, les levées et transports de terre
pour les champs et pour les vignes sont a la charge du preneur.
Ils doivent s’effectuer tous les ans.

Le métayer ne peut vendre ni engrais, ni fourrage, ni bois.
Tout doit étre consommé sur la ferme.

Cantfon de Pont-de-Beauvoisin

En ce qui concerne la sortie de ferme, le métayer est soumis
aux mémes obligations que le fermier sortant.
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CHAPITRE QUATRIEME

DU LOUAGE DES DOMESTIQUES ET DES OUVRIERS

SectioN I
Louage des domestiques et ouvriers ruraux

70. — Durée, en 1'absence d’écrit, du louage d'un domes-
tique spécialement attaché aux travaux de l'agri-
culture.

Loi du 9 juillet 1889, art. 15 (C. R.) :

« La durée du louage des domestiques et des ouvriers ruraux
est, sauf preuve d'une convention contraire, réglée suivant 1'usage
des lieux. »

. .
* ¥

La durée du contrat verbal de louage d’'un domestique est
partout égale a une année.

Trés rares sont les exceptions ; on ne reléve que les suivantes :

Canton d’Aime

La durée de louage est d’'un an pour toutes les communes
du canton, sauf Peisey ol les domestiques sont loués pour quatre
mois (du 1T juin au 30 septembre).

Canton de Bourg-Saint-Maurice

La durée est généralement de six mois, parfois d’'une année.

Canton de Beaufort

(Voir méme section, n° 71.)

Seuls, les cantons de Saint-Jean-de-Maurienne et de Saint-
Michel n’ont pas d’usage.

Enfin, dans le canton de Modane, il n’y a que des ouvriers
journaliers.
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71. — A quelle époque doit commeiicer 1o louage et &

quelle époque il doit prendre fin.

De nombreux cantons ne possédent pas ou plus d’usages a
ce sujet ; dans d’autres, il n’y a pas d’époques bien fixes pour
I'entrée en service. Tel est le cas des cantons de :

Chambéry, Aix-les-Bains, La Motte-Servolex, La Rochette,

Grésy, Mottiers, Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel, et

aussi Saint-Pierre-d’Albigny, ou tout dépend des besoins de la
ferme et des conventions des parties.

L’usage le plus courant est que I'entrée en service a lieu
ordinairement le 25 mars pour prendre fin 4 la méme date de
I’'année suivante. C’est 1'usage des cantons de :

Albens, Ruffieux, Chamoux, Montmélian, Albertville, Ugine,
Aiguebelle.

L’usage comporte quelques variantes dans les cantons ci-
aprés :

Cantons d’Aime et de Bozel : le louage commence le 1¢f mars

jusqu’au 1ef mars suivant ;

Canton de La Chambre : du 21 mars au 21 mars ;

Canton du Chételard : de mars 4 mars en général, mais il
n’y a rien de trés précis ; _

Canton des Echelles : de juin a juin ;

Cantons de Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin, Yenne : du
24 juin au 24 juin ;

Pour les cantons de Modane et Lanslebourg, voir le n° 70.

Canton de Beaufort

A Beaufort, Villard-sur-Doron et Queige, les domestiques
et les bergers qui se louent pour la saison de I'inalpement sont
censés engagés de plein droit pour tout le temps qui court dés le
23 juin jusqu’au 12 septembre suivant inclus.

A Hauteluce, dés le 15 juin jusqu’au 15 septembre suivant.

La durée du service ne date que du jour de l'inalpement,
en cas de force majeure pour tardivité de la saison, de la végé-
tation.

Canton de Bourg-Saint-Maurice

10 Si le louage est pour six mois, il commence le 1er avril et
finit le 1er octobre ;

20 S’il est d’'une année, il commence le 1er avril et finit fin
mars suivant.

79. — Durée du lodags des ouvriers ruraux.
Loi du 9 juillet 1889, art. 15 (voir supre, n°® 70) :

Dans la trés grande majorité des cantons, les ouvriers ruraux
sont engagés & la journée ; exceptionnellement, ils peuvent
également étre engagés au mois (Ruffieux, Bourg-Saint-Maurice),
ou pour un travail déterminé : fenaison, moisson (Saint-Genix)
ou pour ces deux cas (Pont-de-Beauvoisin).

Quelques cantons n’ont pas d’usage.

73. — Délais d'usage & observer pour le congé. ’

1o Quand il s’agit de domestiques spécialement attachés
aux travaux de l’agriculture ;

20 Quand il s’agit d’ouvriers ruraux.

Canton de Chambéry

10 Huit jours pour les domestiques qui ne sont pas engagés
a4 I'année ;

20 Pas de délai.
Cantons d’Aiz-les-Bains, Les Echelles, Saint-Genix, Grésy-sur-

Isére, Motitiers et -Aime

Le délai est de 8 jours pour les domestiques, et il n’y a pas de

délai ou pas d’usage pour les ouvriers ruraux.
Cantons de Ruffieux, Aiguebelle, La Chambre

Délai d’un mois dans le premier cas, pas d’usage dans le

second.

Cantons de Saint-Pierre, Pont-de-Beauvoisin, Albertville, Bozel,
Lanslebourg

Le délai y est de huitaine dans les deux cas.

Canton d’ Albens

Pour les domestiques de ferme, I'engagement prend fin a
’expiration de I’année de service, s’il n’a pas été renouvelé avant
le Ter janvier pour 'engagement expirant le 25 mars suivant.

Canton de Montmélian

Pour le domestique attaché aux travaux agricoles : 1 an.
Pour l'ouvrier rural : délai de huitaine.




. Canton de’La Rochette .
Le delai: pour le congé est tixé 4 15 jours,

pour le premier cas.’
Pour l'ouvrier, il n’y a pas de délai.

Canton d’Ugine

Pour les domestiques & I’année, le congé doit étre donné le
25 septembre au plus tard.
‘ Pour les ouvriers journaliers, il suffit d’un jour de préavis.
Si louvrier s’en va avant, on retient le salaire d’une journée.
L
Canion de Bourg-Saint-Maurice

ler cas. — Le délai 4 observer pour le congé est de huitaine.
Cette hultan,le est payée. De plus, il est loisible & chaque partie
de rompre l'engagement par avertissement réciproque de hui-

taine, le patron en payant ou le domestique en abandonnant
cette huitaine. :

. 2e cas. — Il’p’y a pas de délai si Pouvrier a été engagé a la
journee ; mais s’il I'a été au mois, il y a le méme délai de huitaine
que ci-dessus, et dans les mémes conditions.

Canton de Modane
Le congé est donné du jour au lendemain (¢f. supra :iln’'y a
dans le canton que des journaliers, no 70). i

N’ont pas d’usage les cantons de :

_Le Chatelard, Chamoux, La Motte-Servolex, Yenne, Beaufort
Saint-Jean-de-Maurienne, Saint-Michel. ’

74. — Renvoi ou départ brusque. — Usages divers.

Canton d’ Albens

’ Si le domestique de ferme quitte son service sans motifs
légitimes au cours de son année de service, il doit une indemnité
au patron en rapport avec son salaire et le préjudice que son
brusque départ peut occasionner a celui-ci dans son exploita-
tion ; de méme le patron doit indemnité au domestique pour un
renvoi brusque et sans motif suffisant ; cette indemnité dépend
du salaire et de I’époque du renvoi.

Canfon de Saint-Genizx

En cas de brusque renvoi, le patron est obligé d
gages d’une huitaine. P ge de payer les

réciproquement,

Un' domestique engags 4 Iafinée, i a recu des arrhes,
doit doubler les arrhes s’il ne donne pas suite a I’engagement,

Canton de Beaufort
Le louage de I'ouvrier spécialement chargé de la fabrication

du fromage de gruyére a une durée exceptionnelle jusqu’au
29 septembre (voir également pour ce canton le ne 71),

Canton d’Aime

Il est d’usage, en ce qui concerne les domestiques loués pour
I'exploitation des montagnes pendant la saison de l'inalpage,
que cette location commence au 24 juin pour finir au 29 sep-

-tembre.

Canton de La Chambre

L’engagement des ouvriers et domestiques a toujours lieu
pour la saison pour certaines entreprises d’hiver ou d’é¢té, notam-
ment pour les entreprises d’été, :

La saison d’été pour l’exploitation pastorale de montagne
dure, pour les grandes montagnes a4 gruyére, du 11 juin au 11
septembre, et pour les petites montagnes, du 6 juin au 18
septembre. :

Section II

Louage des domestiques attachés & la personne
ou & la maison

Code civil, art. 1780 :

Article 1780. — On ne peut engager ses services qu'a temps,
ou pour une entreprise déterminée.

(Loi du 27 décembre 1890.) Le louage du service, fait sans
détermination de durée, peut toujours cesser par la volonté
d’une des parties contractantes.

Néanmoins, la résiliation du contrat par la volonté d'un seul
des contractants peut donner lieu & des dommages-intéréts.

Les articles 20 et 23 du livre premier du Code du travail
(loi du 28 décembre 1910) ont reproduit textuellement l'article
1780 du Code civil. La loi du 19 juillet 1928 a modifié I'article 23
précité, mais sans viser 'article 1780 du Code civil.
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Voici le texte du nouvel article 23, livre premier du Code du
travail :

« Article 23. — Le louage de service, fait sans détermination
de durée, peut toujours cesser par la volonté d'une des parties
contractantes.

« L'existence et la durée d'un délai-congé sont fixées en
conformité des usages pratiqués dans la localité et la profession
ou, a défaut de ces usages, par des conventions collectives.
Il peut étre dérogé par des conventions collectives aux délais
fixés par les usages.

« Toute clause d’'un contrat individuel ou d'un rdglement
d’atelier fixant un délai-congé inférieur A celui qui est établi
gar les usages ou par les conventions collectives est nulle de plein

roit.

« La résiliation du contrat par la volonté d'un seul des con-
tractants peut donner lieu a4 des dommages-intéréts.

« Les dommages-intéréts qui peuvent &tre accordés pour
inobservation du délai-congé ne se confondent pas avec.ceux
auxquels peut donner lieu, d’autre part, la résiliation abusive
du contrat par la volonté d'une des parties contractantes...

« Les parties ne peuvent renoncer par avance au droit
éventuel de demander des dommages-intéréts en vertu des
dispositions ci-dessus. »

Les conditions essentielles de validité du contrat de louage
sont celles nécessaires pour la validité des conventions :

Code civil, art, 1108 :
Il faut : :

1o Le consentement des parties ;

20 Qu’elles soient capables de s’obliger (art. 1123 et suivants);

3¢ Un objet certain qui forme la matiére de I'engagement,
en l'espéce un ouvrage a faire, un salaire a payer ;

40 Une cause licite (art. 1131, 1133).

75. — Durée du louage des domestiques attachés a la
personne ou & la maison.

Les domestiques attachés a la personne, 4 la maison, sont
engagés ordinairement au mois. Tel est 'usage des cantons de :
Aix-les-Bains, La Motte-Servolex, La Rochette, Les Echelles,
Albertville, Grésy-sur-Isére, Moitiers, Bozel, Saint-Jean-de-
Maurienne, Aiguebelle, La Chambre, Saint-Michel, Modane.

Cependant, I’engagement se fait 4 ’année dans les cantons de :

Ruffieux, Saint-Pierre-d’Albigny, Saint-Genix, Yenne, Beau-
fort, Ugine, Bourg-Saint-Maurice,

A
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Dans les cantons d’Albens, Pont-de-Beauvoisin, ’engagement
se fait soit au mois, soit a4 I’année.

Dans le canton de Lanslebourg, la durée de l'engagement
est fixée par les parties au moment du louage.

Dans le canton de Montmeélian, la durée de I’engagement
est indéterminée,

Quelques cantons ne présentent pas d’usage :

Chambéry, Chamoux, Le Chételard, Aime.

76. — Délai de congé pour ces mémes domestiques.

Dans la plupart des cantons, la durée du congé est de huit
jours. Seuls font exception les cantons de Ruffieux et La Ro-
chette ol le délai doit étre de quinze jours. _

Les cantons de Chambéry, Yenne et Aime n’ont pas d’usage.

77. — Résiliation de la convention lorsque les domestiques
sont engagés a 'année.

D’aprés les usages locaux, la convention peut-elle étre résiliée
avant la fin de I'année sans le consentement des deux parties,
si les domestiques attachés & la personne ou a la maison ne sont
point occupés aux travaux de l’agriculture ou s’ils n’y sont
occupés qu’accidentellement ?

La convention peut étre résiliée dans les cantons de :

Aix-les-Bains, Albens, Ruffieux, Saint-Pierre-d’Albigny, La
Rochette, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin, Yenne, Ugine,
Beaufort, Aiguebelle, La Chambre et Mottiers.

Cela ne se peut pas dans les cantons de :

Montmélian (on doit respecter les conventions), Albertville,
Bozel (& moins de motif grave), Saint-Jean-de-Maurienne.

Canton du Chdtelard

Si Pouvrier n’est pas engagé & I'année, le délai est de huit
jours.

«Les dommages-intéréts dus a l'ouvrier, domestique ou
employé congédié avant le terme fixé, comprennent tout le
salaire qu’il aurait touché jusqu’a ’expiration de son contrat. »

C’est 14 une question de fait; il n’y a pas d’usages précis
quant aux dommages.

N’ont pas d’usage les cantons de :

Chambéry, Chamoux, La Motte-Servolex, Les Echelles (il n’y
a pas de domestiques engagés 4 ’année dans ce canton), Grésy-
sur-Isére, Aime, Bourg-Saint-Maurice, Saint-Michel, Modane
(le cas n’est pas applicable), Lanslebourg.



78, Dans quel délai le congé doit étre donné dans ¢e cas.

Dans tous les cantons ou la résiliation est possible, le délai
dans lequel le congé doit étre donné est de 8 jours.

Il n’en est autrement que dans les cantons de Ruffieux et La
- Rochette ot le congé doit étre donné dans un délai de 15 jours.

. Canton du Chdtelard

Si I'ouvrier n’est pas engagé a I'année, le contrat peut étre
resilié par un congé donné dans un délai de huitaine.

79. — Délai pour donner ou recevoir congé quand ces
domestiques sont engagés et payés a tant par mois,
sans que la durée du louage soit autrement déterminée.

Le délai est de 8 jours dans tous les cantons, sauf un, celui
de Ruffieux, ou le délai est de 15 jours.

80. — Indemnité en cas de départ ou de renvoi brusque.

Comment se régle I'indemnité que peut réclamer le maitre
ou le domestique quand, sans motif sérieux et de nature a
résilier le louage, le maitre, pour une raison quelconque, renvoie
le domestique ou quand celui-ci quitte le maitre avant de donner
congé ou avant l'expiration du délai de congé ?

Si c’est le maitre qui renvoie le domestique sans lui faire
faire les huit jours de congé, il doit les payer a titre d’indemnité.
Si c’est le domestique qui quitte son maitre sans faire les huit
jours de congé, le maftre lui en retient le montant sur ses gages,
a titre d’indemnité.

C’est 1'usage de presque tous les cantons, mais certains
d’entr’eux connaissent pourtant des usages différents :

Canton du Chdtelard .

L’indemnité se régle suivant le contrat, verbal ou écrit, et en
tenant compte de la durée stipulée au dit contrat.

Canton de La Motte- Servolex

L’indemnité due par le maitre est le salaire de la huitaine
avec la valeur de la nourriture si le domestique est nourri.
Celle du domestique est la retenue de son salaire de la huitaine.
Le congé étant donné ou recu, le domestique peut disposer de
2 heures en dehors de celles de service pour s’engager ailleurs.

L’indemnité peut se régler en prenant pour base le baréme
usité dans le canton de Pont-de-Beauvoisin qui détermine la
répartition du gage d’aprés les époques de 'année :

Janvier .. 49, du gage annuel Juillet .... 129, du gage annuel
- Février .. 59, » Aotit ..... 129, »

Mars .... 8% » Septembre 129 o

Avril .... 89% » Octobre .. 99, »

Mai ..... 89, » Novembre. 69, »

Juin .... 129, » Décembre 49, »

Canton d’'Ugine

Le domesﬁque peut quitter sans indemnité de sa part ; mais
si c’est le patron qui renvoie le domestique, il lui doit 8 jours.

Canton de Modttiers

L’indemnité correspond au salaire effectif de 8 jours, nourri-
ture comprise.

_Canton de Bozel
L’indemnité est convenue entre les parties ou expertisée.

Canton de Sainf-Michel

L’indemnité est fixée amiablement ou par voie judiciaire.

Canfon de Lanslebourg

L’indemnité est fixée au salaire d’un mois payé par le maitre
s'il renvoie le domestique, et, dans le cas contraire, le maitre a
droit & pareille indemnité de la part du domestique.

81. — Usages concernant le louage de service des employés
d’hotel d'Aix-les-Bains.

10 A Aix-les-Bains, tous les employés d’hotel engagés en vue
de l'exploitation d’'un hétel pendant la saison thermale sont
réputés, sauf preuve contraire, engagés pour la durée de cette
saison (15 avril au 15 octobre). .

20 Ils sont rémunérés & tant par mois, mais payés a la fin
de saison. Ils peuvent cependant exiger des acomptes, mais 2
condition, toutefois, que le patron reste a devoir une somme
égale au montant de I'indemnité a laquelle il pourrait avoir droit
en cas de résiliation du contrat.




30 En cas de résiliation, sans motifs, du: ¢
I'indemnité & allouer est égale a la "moiti¢ du salaire correspon-
dant au temps restant a courir, avec un minimum de 15 jours.

4° Au commencement et & la fin de chaque saison, les
employés doivent procéder au nettoyage de I’hétel, sans avoir
droit a une indemnité supplémentaire.

#% Note. — 1l existe maintenant & Aix-les-Bains un Conseil de
Prud’hommes; aussi les usages ci-dessus ne sont appliqués
- que pour le personnel hételier des autres communes du canton
pour lesquels le Juge de paix siége au prud’homme.

Section III

Louage d'ouvriers pour un temps indéterminé

82, — Délai dans lequel le congé doit étre donné ou regu
pour les ouvriers de toutes professions et manceuvres-

Code civil, art. 1780 ; loi du 27 décembre 1890 :

(Voir méme chapitre, section II.)

Le délai a observer est, en général, de huitaine ; il en est
ainsi dans les cantons suivants :

Les Echelles, La Motte-Servolex, Saint-Pierre-d’Albigny,
La Rochette, Ruffieux, Yenne, Grésy-sur-Isére (quoique 1'usage
ne soit pas trés nettement défiri dans ce canton), Ugine, Aime,
Bourg-Saint-Maurice, Saint-Jean-de-Maurienne, Lanslebourg.

Cependant, dans certains cantons, il n’existe pas de délai,
le congé peut étre donné du jour au lendemain (sauf, bien
entendu, les conventions particuliéres entre employeurs et
employés).

11 en est ainsi dans les cantons de :

Aix-les-Bains, Albens, Saint-Genix, Pont-de-Beauvoisin,
Albertville, Mottiers. ’

Cantons d’Aiguebelle ef La Chambre

Pour les ouvriers d’usine, depuis la loi sur le repos hebdoma-
daire du 13 juillet 1906, le délai de prévenance de huitaine a
été réduit 4 une semaine ou six jours de travail.

Pour les ouvriers des autres industries ou entreprises, il n'y
a aucun délai de prévenance, ils sont libres (canton d’Aiguebelle).

‘du cqnfrat' dé louage, " -

" Canton de-Saint-Michel

Les ouvriers du canton de Saint-Michel peuvent donner congé
4 leur employeur et partir le jour méme, en prévenant seulement
quelques heures avant, et réciproquement, de la part de 'em-
ployeur vis-a-vis de 1’ouvrier.

Canton de Modane

En 1913, il n’existait qu'une seule usine 4 La Praz; le délai
y était de huitaine, & moins de motif grave de part et d’autre.

Partout ailleurs, notamment chez les entrepreneurs, le congé
était donné réciproquement d’un jour a I'autre.

En 1933, il existait plusieurs usines 4 La Praz et plusieurs
également dans les autres communes. Partout les ouvriers y
sont embauchés & la journée et les employés au mois. Dans
I'ensemble, les usages ne différent pas de ceux des autres centres
industriels, car la plupart des usines dépendent de sociétés
anonymes ayant leur siége social & Paris ou 4 Grenoble.

Les cantons suivants n’ont pas d’usage :

B C}lambéry, Chamoux, Le Chatelard, Montmélian, Beaufort,
ozel. :

83. — Délai de congé dans le cas ou il s'agit d'ouvriers
spécialisés ou d'employés ou comimis dont le salaire
est réglé au mois ou 4 l'année. — Indemnité i verser
par celui qui n'aurait pas respecté ce délai.

Dans de.nombreux cantons, on ne rencontre pas d’usage :

Chambéry, Chamoux, Le Chéatelard, Les Echelles, La Ro-
chette, Ruffieux, Beaufort, Ugine, Motitiers, Bozel, Saint-Jean-
de-Maurienne, Aiguebelle.

Le plus souvent, le délai & observer est d’un mois et I'indem-
nite est fixée 4 un mois de salaire, 4 verser par I'employeur ou &
retenir par celui-ci.

Tel est I'usage pour les cantons de :

Al.bens, Montmélian, La Motte-Servolex, Aime, Bourg-Saint-
Maurice, La Chambre, Saint-Michel (dans ce dernier canton,
pour les ouvriers et employés au mois), Modane.

Le délai se retrouve 4 un mois dans le canton de Lanslebourg,
mais il n’y a pas d’indemnité fixée.

Le délai n’est, au contraire, que de huit jours et I'indemnité
se.régle par le paiement ou la retenue de huit jours de salaire
dans le canton d’Yenne. -

Dans le canton de Saint-Genix, I'indemnité est laissée &
I'appréciation du juge, mais le délai est aussi de huit jours.




- Ce (iélai"de'- huit ]oursse ;q?c;ou"\{é'; ,df‘:ans‘, lescantons dA]bert-
ville et Grésy-sur-Isére. . =~ - i el T

Dans e :canton -de’ :Saiﬂt;Pierre4d§i§lfbignyi- -,. le délal eSt 'ﬂe o

huitaine pour les ouvriers et ‘d’un mois pour les émployes.
Canton d’ Aix-les-Bains

1l n'existe pas d'usage spécial. Plus I'emploi occupé est
important, plus le délai de congé doit étre long.

Canton de Poni-de-Beauvoisin

Pour les ouvriers spécialistes ou les employés, le délai est de
8 jours ; toutefois, ce délai est d’un mois §’il s’agit d’'un chpf—
comptable ou d’un contremaitre ; en cas de'n(;)n g(_:cgzptatlon
du congé, I'indemnité-de congédiement est reglée ]ud’1(:1’a1rement.

Dans le tissage de la soie, Pouvrier ’gravrfulle généralement
aux piéces et les salaires sont payés par quinzaine.

Le délai-congé est, en général, de huit jours.
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CHAPITRE CINQUIEME

LOUAGE DE CERTAINS ANIMAUX POUR LA SAISON
; DE L'INALPAGE

84. — Remarque préliminaire. — Cantons que la question
n'intéresse pas ou trés peu.

La plupart des cantons de 'arrondissement de Chambéry
ne presentent pas d’usages relatifs & la question de I'inalpage,
qui n’est d’ailleurs pas pratiqué dans nombre d’entre eux. Tel
est le cas des cantons de : : :

Chambéry, Aix-les-Bains, Ruffieux, Chamoux, Montmélian,
Saint-Pierre-d’Albigny, La Motte-Servolex, Saint-Genix, Pont-
de-Beauvoisin.

Le canton de Saint-Michel-de-Maurienne n’a pas non plus
d’usage 4 cet égard.

85. — Sans étre trés importants dans les autres cantons
de l'arrondissement de Chambéry, sauf celui du Cha-
telard, et quelques-uns de ceux d'Albertville, 'inalpage
et I'hivernage y ont donné lieu 4 certains usages qui
meéritent d'étre signalés.

Canton d’ Albens

Le prix & payer pour la nourriture par le propriétaire qui a
remis des bestiaux dont le preneur ne peut tirer aucun bénefice,
si rien n’a été préalablement fixé, soit quant 4 leur espéce, soit
quant a leur 4ge, est réglé par l'usage reconnu en mati¢re de
vente des bestiaux.

Aucune indemnité n’est due lorsqu’a la suite de la vente
d’une vache avec indication par le vendeur de la date de vélage,
ce vélage a lieu dans les 29 jours qui suivent la date indiquée.

Canton des Echelles

Les vaches laitiéres ne vont pas a la montagne dans le can-
ton ; Pinalpage se fait, en général, pour les petits beeufs et les
génisses. :
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Le prix a4 payer par le propriétaire pour leur nourriture était,
en 1913, de 10 & 15 fr. pour la durée de 'inalpage, suivant la
grosseur de la béte (ces prix sont actuellement multipliés par
4 ou b).

Canton de La Rochette

Le prix de location d’une vache laitiére prise pour la saison
de l'inalpage se calcule d’aprés la quantité de lait que la vache
fournira au 30 juillet et en se basant sur le prix de l'échelle
du dit jour.

Le prix &4 payer par le propriétaire pour la nourriture des
bestiaux dont le montagnard ne peut tirer des produits varie
entre 120 et 150 fr. en ce qui concerne les bovins, selon leur
grosseur.

Canton d’ Yenne

11 est d’'usage de remettre des vaches sous forme de cheptel.
Le preneur les nourrit et profite du lait.

Il a droit 4 la moitié du produit des veaux et le propriétaire
a I'autre moitié.

La revente a lieu a la réquisition de I'un ou de l'autre ; le
profit ou la perte se partageant par moitié.

Canton d’ Albertville

Il n’existe pas d’usages fixes dans ce canton, quant au prix
de location d’une vache laitiére. Cependant, signalons que I’¢po-
que de I'inalpage choisie pour peser et mesurer le lait d’une vache
laitiéere — afin de connaitre la quantité moyenne produite —
est le 15 aoiit.

Pas d’autres usages spéciaux.

Canlon de Grésy-sur-Isére

Alors qu’en 1913 le prix de location d'une vache laitiére
était de 20 a 40 fr., suivant le rapport de la béte, depuis la
guerre les conditions ont complétement changé et sont trés
variables. Le prix de location généralement demandé est repré-
senté par 5 kg. de lait par jour. '

L’époque choisie pour peser le lait de maniére & connaitre
la quantité moyenne est fixée 4 moitie terme, soit vers la fin
juillet ou le commencement d’aoit.

Quant au prix 4 payer par le propriétaire pour la nourriture
des bestiaux dont on ne peut tirer aucun produit, il en est de

méme que pour les vaches sans lait : en 1913, les monta-.

gnards prenaient des génisses pour lesquelles ils recevaient une
indemnité de 15 a 20 fr. pour la saison.
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86. ,—_En revanche, la question de l'inalpage et celle de
1h1ve.rnage, présentent un intérét exceptionnel pour
certaines régions montagneuses de la Savoie (Beauges,
Beaufprt_ln, Val d’Arly, Tarentaise, Maurienne). Elles y ont
donné lieu, de temps immémorial, & des usages parti-
culiers, variables dans les différentes vallées, dont
beaucoup subsistent encore aujourd’hui ; nous nous
sommes efforcés de recueillir tous ceux qui ont gardé un
caractére constant et reconnu.

Canton du Chdtelard
Inalpage.

,La durée de I'inalpage est moins rigoureuse dansles Beauges
qu'en Tarentaise. Elle est d’environ 100 jours, qui commencent
entre le 1°F et le 10 juin, — suivant la température, — pour
finir du 1er octobre au 10 octobre.

. Ce sont les propriétaires des animaux qui doivent les conduire
a la montagne et les ramener. Les conducteurs sont nourris
et, au besgin, hébergés par le montagnard.

Le prix de location d’une vache est variable; il est en
moyenne de 200 fr., 4 condition qu’elle produise plus de 4 I
de lait par jour.

Le rendement est mesuré 4 la mi-saison d’inalpage, soit au
22 juillet.

. Le lait est payé selon le prix de vente du gruyére ; on suit
a cet égard I'échelle d’Annecy. :

Le propriétaire qui donne des vaches laitiéres en location a
le droit d’inalper dans la méme montagne, — en payant environ
100 fr. par téte pour la nourriture, — un nombre indéterminé
de génisses.

C’est aussi une somme de 100 & 150 fr. pour la saison, selon
la grosseur de I'animal, que doit payer le propriétaire d’une
vache dont le montagnard ne peut tirer aucun produit.

Siun animal se blesse ou se tue dans les limites dela montagne,
la responsabilité incombe au propriétaire de I’animal. En dehors
de ces limites, c’est ’exploitant qui est responsable.

Hivernage.

L’hivernage commence dans la premiére quinzaine d’octobre
et finit 4 la fin mai ou dans les premiers jours de juin.

C’est le propriétaire qui méne les bétes chez I'hiverneur et
quiles y reprend. '

Tous les produits des animaux hivernés appartiennent au
preneur, y compris le croit.

Si une vache louée a été donnée comme étant en état de
gestation, et ne fait pas le veau pour la date fixée, le pregeur
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a le droit de la garder encore durant 29 jours pour bénéficier
du croit. "

Dans le cas ol le veau ne viendrait a naftre qu’au moment
ol commence la saison de I'inalpage, le preneur qui bénéficie
du croit peut, aprés arrangement avec le propriétaire, garder la
vache durant un certain temps pour nourrir le veau.

S’il n’y a ni produit, ni croit, le propriétaire doit payer a
I'hiverneur une indemnité équivalente 4 5 1. de lait par jour
(21. le matin, 3 1. le soir), c’est-a-dire 4 peu prés 150 fr.

Canton de Beaufort
Inalpage. :

Durée et terme. — L’inalpage commence :

— & Hauteluce, le 15 juin pour finir le 15 septembre suivant;

— & Beaufort, Villard-sur-Doron et Queige, le 23 juin pour
finir le 12 septembre suivant.

Si le jour habituel de I'inalpage est férié, 'inalpage est ren-
voyé au lendemain et son terme est prorogé d’un jour. L’inalpage
peut encore é&tre renvoyé pour cause de force majeure, par exem-
ple pour retard de la végétation des paturages de montagnes,
et, alors, il se prolonge d'un nombre de jours égal a celui dont il a
¢été retardé, sa durée devant rester la méme.

Conduite et reprise des bestiaux. — C’est le bailleur ou pro-
priétaire des vaches a cheptel d’été qui les conduit lui-méme
4 la montagne et va les y reprendre aux époques et lieux fixés.

La nourriture des conducteurs et, au besoin, leur hébergement
au chalet de la montagne, sont a la charge du montagnard.

Location des vaches. — La vache louée doit donner, en
moyenne, 3 1. de lait par traite a la mi-été ; mais le mesurage
se fait rarement et seulement en cas de contestation. Il a lieu
entre le 1er et le 15 juillet. :

Le prix du lait est fixé d’aprés un forfait, d’ailleurs variable,
entre le bailleur et le preneur.

Tout preneur peut obliger le bailleur-a reprendre une vache
qui ne donnerait pas la quantité de lait convenue dans les dix
premiers jours de I'inalpage. S’il laisse passer ce délai, sans avoir
prévenu le bailleur, il doit garder la vache jusqu’a la fin de la
saison, sauf son droit & une diminution du prix de location
convenu.

Vaches dont le preneur ne peut tirer aucun produit. — Pour
une vache tarie, le prix de garde est de 100 fr.

Et pour les animaux dont le preneur ne peut tirer aucun
produit, les prix a payer sont généralement les suivants :

Vaches ...ovviiiiiinnnenn, 100 fr.
GEeniSSeS. v v vt vt i ennnn v 80 »
Moutons et chévres ......... 10 »
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Fruit des vaches inalpées.
appartient au preneur.

(Pi’ertf (lie bestiauz. — En cas d’accident survenu a des animaux
pendant le temps de I'inalpage, la responsabilité appartient au
prorI)lrle,talre, a molns qu’il n’y ait faute du preneur.

.~ Ly aaucun usage en ce qui concerne les épidémies : s'il
diminution de rendement ou mort d’ani P ont s Sl Y2

. . ; ort d’animaux, -
taires qui subissent les pertes ce sont les proprié

— Le fruit des vaches inalpées

Hivernage.

comComme dal}s tous les cantons ou il se pratique, I'hivernage
con oIEe(Iil’cie ;lpres le d'esalpag%fa pour finir avant 'ouverture de la
nalpage qui suit. Les dates extrémes vont -
tembre au 22 juin. ont du 12 sep
. G ESt au preneur ou hiverneur qu’incombe la charge d’aller
c eago lf;‘ }es anugal}ix loués chezle propriétaire et de lesyramener.
€s produits sont a I’hiverneur, sauf le crot i g
. odu oit quiap par-
tient au propriétaire. ’ THERP
tionLg{Squef lﬁc vach? a eté donnée comme étant en état de gesta-
ne iait pas le veau, le preneur a droit 4 une i ité
I ne fa ; ndemnité
qui est fixée 4 I'amiable. ’
i Si l(:,i ,yeau ne vient a naitre qu’au moment ot commence la
s sonh inalpage, le preneur qui bénéficie du croit peut garder
VS%(':I e pendant un mols au maximum pour nourrir le veau.
tai Unyani RI’OdIIlt, i c_r01t revenant au preneur, le proprié-
! Ire pale une indemnité journaliére a débattre, au prorata
u prix du foin et de la main-d’ceuvre. '

Canton &’ Ugi
Indlpage. anton &’ Ugine

L’inalpage des bestiaux a lieu le 6 juin dans les communes
de Flumet, Saint—Nicolas—la—Chapelle, L]a Giettaz, Notre-Dame-
de-Bqllecombe, Héry, Cohennoz, Ugine et Outrechaise, et le
14 juin pour celle de Crest-Voland. ,

Les bestiaux quittent la montagne le 22 septembre dans les
communes de La Giettaz, Ugine, Héry, Cohennoz et Outrechaise,
le 17 & Flumet, le 18 a Crest-Voland, le 20 4 Notre-Dame-de-
Bellecombe, le 21 4 Saint-Nicolas-la-Chapelle.

_ Le prix de locatipr_l d’une vache laitiére est de 8 a 10 fr. par
litre de lait, a4 condition qu’elle produise plus de 2 1. par jour.

L_e rendement est mesuré entre le 10 et le 15 juillet.

Si, par exemple, une vache a 10 L. de lait 4 8 fr, le jour du
mesurage, le preneur paiera 8 fr. x 10 = 80 fr. par mois ; si elle
a 15 1., il paiera 8 fr. X 15 = 120 fr. ’

- Pour les. 'va.ches sans lait, le prix de la nourriture a payer
par le propriétaire est de 1 fr. 50 par jour.
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Pour les génisses d’un an, il paie 50 fr. par téte pour la saison
t pour celles de 2 ans, 70 fr. o
) pPour les moutons, de 6 a 8§ fr. par téte, ainsi que pour les
hévres sans lait. . '
° Quant aux chévres bonnes laitiéres, elles peuvent rapporter
au propriétaire jusqu’'a 80 fr. pour les trois mois d’inalpage.

it des vaches inalpées. — Dans les communes de Slamt-
Nicoﬁiglsl-la@hapelle, La (II)riettaz, Crest-Voland, les veaux nés de
vaches inalpées avant le 24 juin _appa1"§1enm::nt au proprletal.lie
de 'animal ; passé cette époque, jusqu’a la fin de I'inalpage, ils
appartiennent a celui qui exploite la montagne.

Perte de bestiauxr. — Lorsqu’une vache périt. pendant I'inal-
page, l'exploitant doit averti.r le propriétaire ‘1mn,1ed_1atelment,
et lui apporter la peau, les oreilles ou les cornes d(f, I’anima faut

Le preneur est responsable des accidents causés par sa -a111: e
ou sa negligence. Ce sont le plus souvent les tribunaux qui sta-

uent. o,
' En cas d’épidémie, quelle qu’elle soit, il n’y a pas de respon-
sabilité pour le montagnard.

Hivernage,

L’hivernage commence et finit aux époques de la fin et du
ment de I'inalpage. .
comq{r(:ﬁr;(i:s produits de lg \;gache hivgarnée,_lait et veau, appa’rtlen-
nent au preneur, qui ne paie aucune location. Sila vache n’a pas
assez de lait pour payer son hivernage, le preneur a droit a une
indemnité & débattre d’apreés le colt de la nourriture. i
Si une vache a été donnée comme étant en état de gestation
et ne fait pas le veau pour la date fixée, le preneur a le f(.ir_orc ((ile
la garder encore pendant 29 jours au plus, pour bénéficier du
cr01§.,ﬂ n’y a ni produit, ri croit, le propriétaire de I'animal d0111::
payer 4 I'hiverneur une indemnité de 4 & 5 fr. par jour, suivan
la saison et la grosseur de ’animal.

Cantons de Moiitiers el de Bozel
Inalpage. e
Durée ef terme. — Pour les montagnes des Allues, I'inalpage
commence le 11 juin pour s’achever au 14 septembre. Dans toutes
les autres communes des deux cantons, il débute le 18 juin pour
finir le 16 septembre.

Conduite des bestiauzr. — C’est le propriétaire des animaux
qui doit les conduire 4 la montagne et les en ramener. Il doit aussi
assurer la nourriture et ’hébergement des conducteurs.
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Priz de location. — Le prix de location d’une vache laitiére,
prise pour la saison de I'inalpage, est variable ; il suit le cours des
fromages établi d’aprés I'échelle d’Annecy. En général, il est
fixé¢ d’avance ; actuellement, il varie entre 140 et 150 fr., soit
a peu prés cinqg fois le prix d’avant-guerre (30 fr. en 1913),
a condition que la vache fournisse au moins 5 1. de lait le jour
du mesurage. .

Cette opération se fait le 25 juillet (Saint Jacques) ou le
dimanche le plus prés de 1a Saint Jacques.

Si une vache inalpée produit journellement moins de 5 1. de
lait, il est d’usage qu’il y ‘ait réduction sur le montant du loyer
convenu, d’une somme correspondante a la quantité de lait
reconnue mangquer. -

Si le défaut de produit dans un animal s'éléve, pour chaque
jour, & la moitié de la quantité sus-désignée, il y a lieu & une
réduction de moiti¢ dansle prix de son loyer. Siencore une vache
rend journellement moins de 21. et demi de lait, formant la moitié
de la quantité servant de base pour le paiement intégral, alors
le montagnard ne paie plus rien au propriétaire qui est censé
avoir acquitté seulement le prix de I’herbe consommeée,

Alpages collectifs. — Dans les alpages collectifs, le beurre et
le fromage sont vendus et le bénéfice net est réparti entre les

propriétaires au prorata de la quantité de lait produite par leurs
vaches le jour dela pesée.

Croit des vaches inalpées. — Convenu & débattre avec le
propriétaire suivant I'époque du vélage : si la vache véle avant
le 10 juillet, le propriétaire regoit la moitié du prix de vente du
veau ; si la vache met bas plus tard, le montagnard garde le prix

du veau et paie au propriétaire la location de ladite vache au
prix des autres.

Priz a payer par le propriétaire pour les dnimaux ne donnant
aucun bénefice. — Ce prix peut étre d’un franc par jour ou étre
fixé comme suit pour la saison.

504 90 fr. par téte pour une vache ou une génisse ;
35 Ir. par téte pour un génisson ;

25 Ir. par téte pour un veau ;

10 fr. par téte pour un ovin ou un caprin.

Accidents, épidémies. — Si la fidvre aphteuse survient dans
le courant de la saison et que la production soit par ce fait bien
diminuée, le locataire a droit 4 un rabais suivant le préjudice
subi par lui.

En régle générale, la responsabilité de tout accident, blessures,
maladies de toute nature, reste i la charge du propriétaire.
Le montagnard n’est responsable que dans le cas on un animal
viendrait a disparaitre ou en cas de faute grave de sa part.

5
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Hivernage.

Il commence le 16 septembre (Saint Barnabé) pour durer
jusqu’au 11 ou 16 juin suivant.

(’est le preneur qui va chercher et reconduit les animaux
chez le propriétaire.

Produits. — Tous les produits, sauf le croit, appartiennent
a I’hiverneur.

Croit. — Le croit appartient au propriétaire, sauf convention
spéciale et par écrit.

Lorsque la vache louée a été donnée comme étant en état de
gestation et ne fait pas le veau, le preneur a droit a4 indemnité
si le lait ne paie pasla nourriture de la béte.

Si le veau ne vient & naitre qu’au moment ot commence la
saison d’inalpage, le preneur qui bénéficie du croit a le droit de
garder la vache jusqu’a l'engraissement du veau (environ 4
_semaines aprés la naissance du veau), & moins que le propriétaire
ne paie le veau 4 I’hiverneur 4 un prix convenu entre eux.

Indemnité a payer par le propriélaire lorsqu’il n’y a ini produit,
ni croif. — Le preneur a droit 4 une indemnité égale au prix de la
nourriture qui se régle & I’amiable ou a défaut par deux experts.

Dans le cas contraire, le preneur n’est jamais tenu 4 indem-
nité vis-a-vis du propriétaire, 4 moins que la béte ne périsse de
misére.

Perte du veau. — Lorsque le veau vient & périr en naissant
ou de suite aprés, la perte du veau est supportée totalement
par le preneur.

Accidents, maladies. — Le preneur n’a aucune responsabilité
pour accidents ou maladies, & moins qu’il soit établi que le fait
est survenu par suite de sa négligence ou de son manque de
surveillance.

Cantons d’Aime el de Bowg—Saint-Maurice
Inalpage. '

Durée. — L’inalpage commence le 23 juin. I finit du 10 au 20
septembre dans le canton d’Aime, et peut aller jusqu’au 28 sep-
tembre dans celui de Bourg-Saint-Maurice.

C’est aux propriétaires des animaux que revient la charge de
les conduire & la montagne et de les ramener. Quant & la
nourriture et & I’hébergement des conducteurs, ils incombent
aux propriétaires dans le canton d’Aime, aux montagnards
exploitants dans celui de Bourg-St-Maurice.

Location des vaches. — Le lait se paie généralement d’aprés
le prix de vente des fromages (échelle d’Annecy). Il est, en

et e B
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moyenne, de 30 fr. par litre pour la saison, soit 150 a 200 fr.
par vache, & condition que celle-ci donne au moins 4 1. de jour
a I'époque du mesurage. Cette opération se pratique environ
3 semaines aprés I'inalpage, selon la température, soit du 15 au
25 juillet.

Si la vache ne donne pas plus de 2 1. de lait par traite, ou 4 1.
par jour, son lait n’est pas payé ; il compense I’herbe.

Si la vache ne produit pas pour son herbe, le locataire est

tenu d’avertir le propriétaire ; un arrangement spécial intervient
alors entre eux. '

Alpages collectifs. — Les produits, — ou leur valeur, — sont

partages au prorata du lait fourni par chacun, déduction faite
des frais d’exploitation. . '

Fruit des vaches inalpées. — Le cas se présente trés rarement.
Le veau appartient au propriétaire de la vache, 4 meins de
convention contraire, dans le canton d’Aime. Dans celui. de
Bourg-Saint-Maurice, il appartient au montagnard, mais celui-ci
doit payer la location de la vache.

Priz a payer par le propriétaire pour les bestiaux ne donnant
aucun produif. — En 1913, le propriétaire qui avait remis pour
la saison de I'inalpage des bestiaux dont le montagnard ne pou-
vait tirer aucun profit, ni bénéfice, devait payer, pour la saison :

— de 204 25 fr. par téte de gros bétail, dans le canton d’Aime;

— de 20 & 40 fr. par tdte de gros bétail dans le canton de
Bourg-Saint-Maurice.

En 1934, ces prix s’établissent comme suit : ‘

— dans le canton d’Aime, environ 60 4 80 fr. pour une vache,
40 a4 50 fr. pour un veau ; o '

— dans le canton de Bourg-Saint-Maurice : de 80 a 150 fr.
par téte de gros bétail, selon qu’on fait paturer sur les commu-

naux ou sur la propriété ; de 15 & 20 fr. par téte pour les ovins
et caprins.

Usage lorsque la durée de l'inalpage se trouve modifiée. —
Quand I'inalpage est modifi¢, c’est pour cause de force majeure,
année tardive, sécheresse ou neige en cours de saison ; dans ce

casf, les pertes sont partagées et selon la date ou peut se produire
ce fait. - ' '

Perte de lait d’une vache. — Dans le canton de Bourg-Saint-
Maurice, au cas ol une vache vient a tarir en cours de saison
(par suite d’accident, par exemple), le propriétaire de Panimal
ne réclame pas de location, mais le montagnard doit garder 1’ani-
mal jusqu’a la fin de I'inalpage sans indemnité. -

Le montagnard n’a pas le droit de saigner un animal sans
l'autorisation verbale de son propriétaire.
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- Responsabilité en cas d’accident ou de maladie épizootique. —
Ce sont les propriétaires qui supportent les risques d’accidents.
La responsabilité n’existe pour le montagnard que s’il est bien
prouvé qu’il y a eu faute grave de sa part.

En ce qui concerne les montagnes ol sévit le charbon, le
tenancier de I’alpage est tenu d’en aviser les propriétaires des
animaux loués et ce avant I'inalpage.

Hivernage.

Il commence a partir de la fin de 'inalpage (15 au 28 septem-
bre) pour se terminer entre le 15 et le 21 juin, selon les accords
conclus entre le bailleur et le preneur.

C’est le preneur qui doit aller chercher les animaux loués
chezle bailleur et les y ramener.

Tous les produits (lait, engrais, toison des ovins) sont a
Ihiverneur. ,

Le croit appartient au propriétaire de I’animal, 4 moins. de
convention contraire.

Quand la vache louée a été donnée comme étant en état
de gestation et ne fait pas le veau, le propriétaire a droit a
indemnité.

Dans le canton de Bourg-Saint-Maurice, si le veau ne vient
4 naltre qu’au moment de l'inalpage, le preneur, quand il est
bénéficiaire du croit, a droit de garder la vache pendant 21 jours
au plus pour engraisser le veau.

Dans le canton d’Aime, il ne semble pas y avoir d’usage & cet
égard ; la question se régle 4 I’amiable entre les parties.

S’il n’y a ni produit, ni croit au profit du preneur, I'indemnité
que le propriétaire doit payer a4 I’hiverneur est a4 débattre ; elle
dépend de I’état dans lequel I’animal a été vendu ; en moyenne,
elle varie de 50 4 60 fr. par mois pour les bovins.

Quand les animaux mis en hiverne sont tenus en mauvais
état, le propriétaire peut les reprendre aprés avertissement
verbal.

Canfon de Saini-Jean-de-Maurienne
Inalpage.

L’'inalpage commence vers le 6 juin et finit fin septembre.

Ce sont les propriétaires des animaux qui doivent les conduire
4 la montagne et les en ramener. C’est aussi 4 eux qu’incombent
la nourriture et I’hébergement des conducteurs.

Le prix de location d’une vache est trés variable, suivant les
régions. Il est débattu et fixé par convenu direct entre bailleur
et preneur et varie en général de 60 a 100 fr. pour une période
de cent jours avec une moyenne de 5 4 6 kg. de lait par jour.

La pasée du lait sz fait vers le 20 juillet.

N i R BT L et R e B i
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Dans les alpages collectifs, la répartition des bénéfices est
faite proportionnellement a la quantité de lait fournie par chaque
ifntéressé,- apres la vente des produits et le paiement de tous les

rais.

Le croit des vaches inalpées, dans le cas trésrare ot il y en a,
appartient ordinairement au montagnard, 4 moins de stipulations
contraires avec le bailleur.

Pour 1e§ animaux dont le montagnard ne peut tirer aucun
produit, ni aucun bénéfice, le propriétaire doit payer une indem-
nité variable selon les régions (de 80 & 200 fr. pour la période
d’inalpage). ' :

Sila durée de 'inalpage se trouve modifiée, soit parce que les
animaux n’ont pas été repris au jour fixé, soit quand le mauvais
temps fait cesser Vinalpage avant le terme, rien n’est changé,
généralement, dans les prix de location des vaches productrices
ni dansY’indemnité de garde des animaux non producteurs.

Le montagnard n’a aucune responsabilité en ce qui concerne
les aceidents pouvant survenir aux animaux inalpés, & moins
qu'il y ait faute lourde de sa part, ni au sujet des épidémies.

Hivernage.

L’hivernage commence aprés la fin de la saison d’inalpage,
sans qu’il y ait une date fixe ; il se termine avant 1'ouverture
de la saison suivante.

Les animaux sont conduits chez le preneur et ramenés a la
fin de I’hivernage par les propriétaires.

Tous les produits des animaux hivernés, y compris le croit,
appartiennent a I’hiverneur. Si les brebis ne font pas I’agneau,
le propriétaire le paie 4 I’hiverneur.

Quand la vache louée a été donnée en état de gestation et ne
fait pas le veau, le preneur a droit a2 une indemnite,

Sile veau ne vient 4 naitre qu'au moment ol commence la
saison de I'inalpage, le preneur peut, réguliérement, garder la
vache pour nourrir le veau. Mais, dans ce cas, il y a accord entre
les parties. ‘ ]

S’il n’y a ni produit, ni eroit, 'indemnité a payer par le bail-
leur est fixée aprés accord avec le preneur. :

Cantons de La Chambre et d'Aiguebelle
Inalpage.

L’inalpage commence le 10 juin et finit le 15 septembre.

C’est aux propriétaires des animaux qu’incombe la charge
de conduire les animaux 4 la montagne et de les ramener. lls
doivent aussi assurer la nourriture et ’hébergement des conduc-
teurs. -
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Pour la saison d’inalpage, le preneur a le produit que donne
le bétail et doit, en échange, payer une redevance fixée a I’avance,
arbitrée, ou basée sur d’autres locations de méme nature.

Il faut qu’une vache donne au moins 3 kg. de lait par jour
pour étre payée environ 100 fr.

Tont preneur peut obliger le bailleur & reprendre une vache
qui ne donnerait pas 3 kg. de lait par jour dans la premiére
quinzaine de l'inalpage ou bien il peut la garder seulement
pour sa nourriture, & condition d’en aviser le bailleur dans ce
délai, sous peine de déchéance.

En outre, si une vache ne denne pas au moins 5 kg. de lait
par jour & la mi-saison, soit le 22 juillet, le preneur ne peut faire
reprendre la vache, mais il a droit, dans ce cas, a une diminution
de la redevance convenue, sous 1’obligation, pour lui, — a peine
de déchéance, — d’en aviser le bailleur a cette époque.

Il est généralement admis que si plusieurs vaches sont mises
en inalpage par le méme propriétaire, la rente obligatoire de
5 kg. de lait par jour est calculée sur le rendement moyen de
toutes les vaches de ce propriétaire.

Pour les bestiaux dont le montagnard ne peut tirer aucun
produit, le propriétaire doit payer une redevance d’environ 100 fr.
pour une vache et 50 fr. pour une génisse, dans le canton de
La Chambre. Dans celui d’Aiguebelle, ces prix sont un peu plus
éleves et peuvent aller jusqu’a 150 fr. par vache.

Quand la durée de 'inalpage se trouve modifiée parce que les
animaux ne sont pas repris au jour fixé ou parce que le mauvais
temps fait cesser l'inalpage avant le terme, le montagnard ne
fait ordinairement aucune différence, car il ne peut y avoir que
quelques jours d’écart.

En cas d’accident ou de maladie, le risque est pour le proprié-
taire, sauf s’il y a perfe de I’animal, lorsque le montagnard n’a
pu fournir une preuve (la peau, par exemple).

Hivernage.

L’hivernage commence, comme dans les autres cantons
déja étudiés, 4 la descente de l'inalpage et finit avant la mon-
tée de la saison suivante. _

C’est I’hiverneur qui doit aller chercher les animaux chez le
propriétaire et les y ramener.

Tous les produits des animaux hivernés, lait, engrais, laine,
y compris le croit, lui appartiennent. En ce qui concerne les ovins,
il y a lieu de distinguer s’il s’agit de mérinos ou d’autres espéces :
pour les premiers, I'hiverneur n’a droit qu’a une seule tondaison,
qui se fait en janvier ou février, et pour les autres espéces, a
deux tondaisons qui doivent se faire, la premiére en automne et
I'autre au moins un mois avant de rendre I'animal pour le con-
duire dans les alpages.
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Si une vache a été louée comme étant en état de gestation
et ne fait pas le veau, le preneur a droit &4 une indemnité ; comme
aussi, il peut garder la vache pendant trois semaines 4 un mois
dans le cas ot elle ne donnerait le veau qu’au moment de l'inal-
page.

Lorsqu’il n’y a ni produit, ni croit, I'indemnité 4 verser au
preneur par le propriétaire est fixée par une entente entre les
deux parties ; mais généralement, si le preneur trouve qu’il n’y
a pas assez de produits au moment de la prise de I’animal, il le
raméne au propriétaire.

Canton de Modane

Pour les vaches laitiéres, il n’y a plus qu'un montagnard,
a Saint-André, qui prenne des animaux en estivage. Il fait ses
prix chaque année d’aprés le rendement au jour de la Saint
Jacques (25 juillet).

Dans les autres communes chacun tient son troupeau dans
ses propres terres.

Pour 'estive des brebis, on paie 7 & 8 fr. par téte, et pour celle .
des génisses de 150 4 160 fr. par téte.

Chacun hiverne ses troupeaux chez soi.

Canton de Lanslebourg
Inalpage.

Durée. — 1.’inalpage commence a la Saint Barnabé (11 juin)
ou 2 la fin juin, suivant la saison, et finit de méme fin septembre
ou début d’octobre selon I’état de la saison.

Les animaux loués sont amenés au domicile de plaine du
preneur qui les conduit a4 sa montagne d’oil il les raméne a ’au-
tomne,

Chacun garde les frais qu’il a faits en ’occurrence.

Location des vaches. — Si 1e prix de location a forfait n’a pas
éte fixé, on pése le lait a la Sainte Anne (26 juillet), on fait le
total des deux traites de la journée, on en prend la moitié, et on
multiplie cette moyenne, actuellement, par 23 fr. si la vache a
vélé depuis le 1¢r mai, et par 28 fr., si elle a v&lé avant cette date.

Alpages collectifs. — Dans le canton de Lanslebourg, il n’existe
aucun alpage collectif pour le partage des produits.

Fruit des vaches inalpées. — Il appartient au preneur.

Prix ¢ payer par le propriétaire pour la nourriture des bestiaux
non productifs. — 100 fr. pour un bovin (génisse ou vache sanslait); ,,
S fr. pour un ovin ou un caprin. : ‘ '

Cas ot la durée de U'inalpage se trouve modifiée. — Lorsque les

animaux ne sont pas repris au jour fixé, le preneur raméne I’ani-
mal au domicile du propriétaire.
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Quand le mauvais temps fait eesser l'inalpage avant le
terme, c’est un cas de force majeure, aucune modification n’est
apportée au prix de location.

Accident, blessure, maladie. — Siun accident survient pendant
I'inalpage 4 un animal loué, le preneur doit en-aviser le proprié-
taire dans les 24 heures si ce dernier habite la commune, et
dans les 48 heures hors la commune ; Ie preneur n’est pas respon-
sable.

Il en est de méme dans le eas de blessure, de maladie.

Usage particulier. — Quand une génisse avorte, le proprié-

taire soucieux de la santé de son animal le reprend et ne paie au -

preneur pour la garde que la somme due proportionnellement
au nombre de jours qu’elle a été en alpage. Si c’est une vache qui
avorte, le preneur la garde, la soigne au mieux et en garde le
lait pour les soins, la peine et la neurriture spéciale.

Hivernage.

Durée. — 1l commence les premiers jours d’octobre, pour les
bovins comme pour les ovins, et finit : pour les premiers, & I'inal-
page, et pour les seconds, quand il y a suffisamment d’herbage
dans le pays d’origine, soit du 10 mai & fin mai.

Les animaux sont conduits par le propriétaire jusqu'a la
douane italienne du Molaretto o chaque hiverneur vient prendre
le bétail 4 lui loué, et au printemps le bétail est ramené par chaque
preneur au jour fixé par le propriétaire & Suse ou a Bussoleno.

Produits. — Tous les produits appartiennent au preneur. 11
doit faire la tondaison a I'automne, aprés la saillie du bélier.

Croit. — Le croit appartient an preneur. Lorsque la vache a
ete donnée comme étant en état de gestation et ne fait pas le
veau, on paie au preneur la valeur du veau a sa naissance : 10 a
200 lires.

Si.le veau ne vient 4 naitre qu’au meoment o2 eommence la
saison d’inalpage, on laisse au preneur la vache 15 jours de plus;
quant a Ia brebis, on la raméne avec le troupeau.

Indemnité & verser par le propriétaire au preneur quand il
n’y a ni produit, ni croit. — Le preneur doit avertir le propriétaire
avant la fin de la premiére moitié de la période de I'hivernage ;
a ece moment-13, il y a entente, sinon le propriétaire lui donne la
valeur d’un veau a sa naissance. '

Dans le cas contraire, le preneur n’est pas tenu 4 indemnité
vis-a-vis du propriétaire.

Perte du veau. — Lorsque lIe veau vient & périr en naissant
ou de suite aprés, la perte est supportée par le preneur.

Maladie, accident. — Lorsqu’un animal fombe malade, 1'hi-
verneur doit en informer aussitét le propri¢taire et en méme
temps faire visiter la vache par un vétérinaire aux frais du
propriétaire.
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TITRE QUATRIEME

MOULINS — ARTIFICES — MOUTURE

Le législateur ne s’occupe pas spécialement des baux des
moulins et usines 4 cau. Ces baux, de par leur nature, se rap-
prochent davantage des baux a loyer que des baux. a ferme ;
ils constituent cependant une catégorie de baux mixtes ou sui
generts, soumis a quelques usages particuliers.

Dans de trés nombreux cantons, il n’existe pas ou plus
d’usages, ceux-ci étant tombés en désuétude.

Nous citerons seulement les cantons qui présentent encore des
usages.

Arrondissement de Chambéry

Canton des Echelles : les moulins sont exploités par les

- propriétaires eux-mémes, ainsi que les artifices a exprimer

'huile. En général, quand le meunier va chercher le blé 4 domi-
cile et rendre la farine, il s’alloue les sept centiémes; quand on

lui porte le bié et qu’on va lui reprendre la farine, il ne garde
que les cing centiémes.

Canton de La Motte-Servolex : les grosses réparations, telles
que l'usure des meules ou des cylindres, des poulies, courroies
et accessoires, sauf faute ou négligence du locataire, sont a la .
charge du propriétaire. Les petites réparations sont a la charge
du locataire, sauf s’il y a convention contraire.

A défaut d’écrit, la durée du bail est d’un an; le congé est
de trois mois.

_Le meunier doit rendre de 65 a4 679, du poids en farine,
suivant la qualité de blé rendu au moulin par le propriétaire.

Canton de Pont-de-Beauvoisin : 4 défaut d’écrit, 1a durée
du bail est d’'un an; le délai de congé est de six mois avant
I'expiration de I’année du bail.

Lorsque le meunier se déplace pour se rendre chez les parti-
culiers, il prend généralement huit francs par quintal. Si, au
contraire, le particulier se rend chez le meunier, ce dernier ne
préléve que 5 fr. par quintal.

Canton de Ruffieux : le meunier fait payer pour piler les
fruits et grains pour en extraire I'huile : 12 centimes1, par kilo-
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gramme de noyaux pour les noix, et également le colza, mais il
garde les tourteaux.

Pour la mouture du blé, le meunier préleve, soit qu’il se rende
a domicile, soit que le propriétaire lui porte son blé, 2 fr. par 100
kilos, soit 10 kg. de blé par 100 kg. ‘

Le meunier doit rendre, lorsqu’il est payé, 70 kg. de farine
et 28 kg. de son.

Lorsqu’il n’est pas payé en argent, il doit rendre en farine
les mémes proportions.

Note. — Tous les prix donnés pour ce canton sont ceux en
usage avant guerre, en 1913, donc sont en francs-or.

Canton de Saint-Genix : depuis la guerre de 1914-18, les
usages anciens ‘ont été abandonnes et il est encore impossible a
I'heure actuelle (1934) de déterminer quels sont les nouveaux
usages qui ont pu s’établir depuis cette époque et qui, d’ailleurs,
ne sont pas fixés définitivement.

Arrondissement d’ Albertville

Canton de Bourg-Saint-Maurice : & défaut d’écrit, la
durée du bail est d’un an, le congé doit étre donné dans un
délai de trois mois. ' '

Pour le prix de la mouture, le meunier retient le dixiéme du
grain 4 moudre. Il n’y a pas d’usage pour le transport.

Canton de Bozel : 'usage est que le meunier retienne :

pour la mouture : 10 kg. de grains pour 100 kg. de grains ;
pour I'huile : un demi-litre par pressée ;

pour les fruits : environ 10 kg. par pressée de 150 kg. ;

on prend enfin 12 fr. I’heure pour le sciage des bois.

Arrondissement de Saint-Jean-de-Maurienne

Canton de Saint-Jean-de-Maurienne : actuellement le
porteur paie 126 fr. par 100 kg. de blé pris a la mouture.

Canton d’Aiguebelle : le meunier prend 1 kg. pour 10 kg. de
grains. Il rend 7 kg. de farine et 2 kg. de son pour le blé et, pour
le mais, ilrend 8 kg. de farine et 1 kg. de son. :

Il n’y a pas de chiffres d’usages pour le transport qui est
souvent gratuit.

Canton de La Chambre : le propriétaire porte généralement
son blé au moulin et retire la farine. Le salaire de la mouture
est généralement de 1 kg. pour 10 kg. de blé. Le meunier doit
rendre, sur 10 kg., 7 kg. de farine et 2 kg, de son pour le blé, et,
pour le mais, 8 kg. de farine et 1 kg. de son.

En réalité, les coutumes ne sont plus guére observées. Il y a
plus souvent échange de blé avec de la farine approvisionnée.
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Canton de Lanslebourg : la durée du bail et le délai du congé
sont toujours stipulés dans chaque cas spécial ; les conventions
sont trop rares pour constituer un usage.

Pour la mouture du blé, le meunier prend de 9 4 10 fr. par
100 kg. ou I’équivalent en nature.
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TITRE CINQUIEME

VAINE PATURE

Dans l'ancien droit, le propriétaire d’un immeuble n’avait
pas le droit de clore, ou tout au moins ce droit était paralysé
dans une large mesure par le droit seigneurial de chasse et par le
droit de vaine pature ou de parcours.

La vaine pature est le droit reconnu aux habitants d’une
commune de faire paitre les bestiaux sur les terres de la com-
mune dépouillées de leurs récoltes.

Le parcours, c’est la prolongation de la vaine pature sur le
territoire des communes voisines.

Aujourd’hui, l'article 674 du Code civil pose le principe que
tout propriétaire peut clore son héritage. Cependant, le proprié-
taire ne peut se clore lorsque subsiste un droit de vaine pature
établi par un titre (loi du 9 juillet 1889, art. 12 ; Code rural,
titres deuxiéme et troisiéme).

Loi du 9 juillet 1889, modifiée par la loi du 22 juin 1890 :

L’article premier de cette loi supprime le droit de parcours.

L’article 2 abolit également,. en principe, le droit de vaine
pature. Toutefois, par plusieurs décisions du Conseil général
de la Savoie, le droit de vaine pature a été maintenu dans
les communes oll, — aprés avis du Conseil municipal, — son
maintien avait été réclamé dans 'année de la promulgation de
la loi (art. 2 et 3).

La vaine pature s’exerce, soit par troupeau séparé, soit au
moyen du troupeau en cornxnun (art. 4). L'usage du troupeau en
commun n'est pas obligatoire. Tout ayant-droit peut renoncer
a cette communauté et faire garder son troupeau séparé (art. 7).

La vaine pature ne peut s’exercer sur des prairies artificielles
(art. 5, loi du 22 juin 1890),

Le droit de vaine pature doit étre exercé directement par
les ayants-droit et ne peut étre cédé a personne (art. 10).

Les articles 8 et 9 fixent les conditions pratiques dans les-
quelles pourra étre exercé le droit de vaine pature.
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Canton d’ Albens

Conformément a I'article 5 de la loi du 22 juin 1890, et & des
usages immémoriaux, la vaine pature s’exerce dans la commune
de Saint-Girod, sur les marécages et les prés-marais de lacommune
jusqu’au premier dimanche de mai. :

Canlon de Ruffieux

A Serriéres-en-Chautagne, les habitants peuvent faire paturer
dans une certaine zone des marais de fin aofit 4 fin avril. Il en
est de méme a4 Ruffieux, Conjux, Vions et Chindrieux ; mais
dans cette derniére commune le dreit ne peut étre exercé que de
fin aoiit & fin décembre.

La vaine pature s’exerce par troupeau commun. Chaque pro-
priétaire peut mener tout son bétail.

Canton de La Rochette
Il n’existe pas-de vaine pature dans le canton de La Rochette,
a moins qu’il y ait titre.
Toutefois, elle s’exerce dans la commune de La Trinité, mais

- par tolérance jusqu’au 3 mai et aprés la récolte des blaches dont

le fauchage est fixé par des bans publiés par la mairie.
La vaine pature s’exerce par troupeau séparé.

Canton de Saint-Genix

La vaine pature est pratiquée dans les marais communaux.
Tout propriétaire habitant la commune peut y faire paitre son
bétail, aprés I’enlévement de la blache qui est habituellement
vendue aux enchéres et par lots.

Canton d’Ugine

La vaine pature proprement dite n’existe pas.

Par contre, on peut signaler que les communes de ce canton
possédent certaines étendues de terres ou les habitants ont le
droit de faire paturer leurs animaux.

Ce droit s’exerce par troupeau séparé, et aucune limitation
n'est établie relativement & la quantité du bétail, chacun y
conduisant tous les animaux qu’il veut.

Canton de Motitiers

Dans toutes les communes du canton, la vaine pature est
réglementée par des arrétés municipaux.
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Canton de Bourg-Saint-Maurice

- Il n’existe pas, dans le canton, de communes ou sections de

communes qui aient obtenu, en conformité de 1’article 2 de la loi

du 9 juillet 1889, modifiée par la loi du 22 juin 1890, le maintien

du droit de vaine pature. Si, exceptionnellement, ce droit s’exerce,

ce n'est que par pure tolérance et aprés entente entre proprié-

taires. : ‘
Canton de Saint-Jean-de-Maurienne

Dans plusieurs communes, notamment Albiez-le-Vieux,
Le Chéatel, Montpascal, la vaine pature existe en fait. A partir
du mois d’octobre, tous les propriétaires peuvent faire paturer
librement leurs bestiaux ‘dans les herbages déterminés, au-dessus
d’une certaine altitude. :

La vaine pature s’exerce par troupeau séparé.

Cantons d’ Aiguebelle et Saint-Michel

La vaine pature exercée conformément a I’article 2 de la loi
du 9 juillet 1889 n’existe pas.

Les habitants ont la liberté absolue de faire paturer dans les
bois taillis dépendant de la commune, et sans redevance.

La vaine pature s’exerce par troupeau séparé.

I1 peut y avoir, dans les communes possédant des communaux,
des réglements locaux fixant le mode d’'usage de ces communaux
par les habitants. Dans ces conditions, ce sont les réglements
locaux qui fixent les usages.

Canton de. La Chambre

La vaine pature, en conformité avec I'article 2 de la loi du
9 juillet 1889, n’existe pas.

Pour la jouissance de certains biens communaux, prés, patures
et autres, un réglement est fait chaque année par le Conseil
municipal ; ce réglement fixe le mode d’exploitation, la quantité
de bétail que chaque communier peut mettre ou envoyer sur
les terrains communaux et la redevance & payer, s’'il y a lieu.

Canton de Lanslebourg

La vaine pature exercée conformément & I'article 2 de la loi
du 9 juillet 1889 n’existe pas dans la commune de Bessans.

Les usages sont fixés par des arrétés municipaux.

La vaine pature s’exerce par troupeau commun.

TSN
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TITRE SIXIEME

DE QUELQUES USAGES PARTICULIERS

Canton du Chdtelard

Il existe une détestable habitude devenue «usage» qui con-
siste & ne jamais exiger ou délivrer de quittance réguliere. C’est
le débiteur qui acquitte lui-méme sa dette, par une mention
de sa propre main, sur son « carnet ».

Canton de La Rochette

Il existe, dans la commune de Presle seulement, un usage dit
des « biens communaux ». S

La commune loue aux particuliers des parcelle§ de ses biens,
comprenant : terres labourables, paturages, foréts et chalets.

Ces biens se transmettent par héritage, et méme par vente,
moyennant une simple déclaration faite sur papier timbré,
enregistrée a la mairie seulement.

Ces baux ne sont consentis qu’aux personnes habitant la
commune de Presle.

Canton de Bourg-Saint-Maurice

10 Gros bétail vendu et Il est d’usage qu’une vache, ou
restant quelques jours chez tout autre gros bétail, vendu et lais-
le vendeur, ’acquéreur ne sé par I'acquéreur chez le vendeur
pouvant en prendre livrai- pendant quelques jours, et pour des
son immédiatement. Res- raisons quelconques, est 4 la charge
ponsabilité entre le moment compléte de 1’acquéreur. Le ven-
de la convention et celui de  deur n’est responsable d’aucun acci-
la livraison. dent.

La Commission de 1913 a re-
connu que l'usage des arrhes est
démodé, Elle est d’avis que l'ac-
quéreur marque l'animal qu’il
achéte et qu’il verse, en garantie
du marché, le dixiéme du prix
de I'animal.

20 Des arrhes dans les
ventes sur foires.
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3¢ De la date indiquée Il est d’'usage que le vendeur
par le vendeur pour le bénéficie d'un délai de 31 jours en
vélage, Retard : plus du terme fixé par lui pour le
_a) Droits et responsabi- vélage. Passé ce délai, le vendeur
lité du vendeur ; est tenu wvis-a-vis de 'acheteur a

_ . b) Droits et responsabi- une indemnité de 2 fr. (en 1913) par
lité du propriétaire dans la  jour de retard. Le propriétaire qui
mise & I'hivernage. donne une vache en hivernage est

soumis aux conditions du cas

précédent vis-a-vis de I'’hiverneur. -

40 Passage sur autrui Il est d’usage constant et re-
avec luges ou piéces de bois, connu dans le canton que, tant
en temps de neige ow de qu’il y a de la neige ou de la
glace. glace, le passage des luges chargées

ou non et des bois en grume est
toléré sur le terrain d’autrui, mais
a 1a condition de ne causer aucun
dommage, auquel cas le proprié-
taire conserve tous ses droits.

Canfon de La Chambre

Un usage' particulier existe dans quelques communes du
canton, notammer_lt Montaimont, pour la jouissance de certains
COINMURAuX, SAVOIr :

Les parcelles enclavées dans les propriétés particuliéres
ou contigués a celles-ci sont de droit louées aux propriétaires
contigus moyennant une taxe fixée par le Conseil muanicipal
ou seulement moyennent le paiement d’'un impét spécial. Ces
ggtrcglles sont appelées «Biens communaux & jouissance héré-

rLame ».

Dans les communes de Saint-Colomban-des-Villards et de
Montaimont, elles sont méme immatriculées au cadastre comme
suit : « La commune par... (nom du propriétaire usufruitier) »,

Dans‘la commune de La Chapelle, il existe un usage local
spécial en ce qui concerne certaines propriétés communales.
Les habitants des villages situés 4 proximité de ces terrains y
plantent des arbres et en retirent les fruits et revenus. En cas de
décés, les héritiers conservent les mémes droits.
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ANNEXE AU TITRE SIXIEME
RUCHES D'ABEILLES

Il n’existe pas, en Savoie, d’usages concernant les distances
auxquelles doivent étre établies les ruches d’abeilles par rapport
aux propriétés voisines ou a la voie publique.

La matiére est réglée par I’Arrété préfectoral du 24 avril 1890,
reproduit ei-aprés:

POLICE RURALE
Ruches d'abeilles
Arrété préfectoral du 24 avril 1890

Article premier. — Les ruches d’abeilles, quel qu’en soit le
nombre, ne pourront é&tre établies dans le département de la
Savoie a des distances moindres que celles indiquées ci-aprés
des propriétés voisines ou de la voie publique, savoir :

Pour le c4té de 'ouverture des ruches, a dix métres des pro-
priétés voisines et & six métres de la voie publique.

“Pour les autres cotés des ruches, 4 un métre des propriétés
voisines et de la voie publigue. '

Arl. 2. — MM. les Maires, Adjoints, eomimissaires de police,
gendarmes, gardes champétres sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Yexécution du présent arrété.

Le Préfet de la Savoie: A. bu GROSRIEZ.

MODIFICATIONS
Loi du 31 mars 1917

« Toutefois, ne sont assujetties & aucune prescription de
distance les ruches isolées des propriétés voisines ou des chemins
publics par un mur ou une palissade en planches jointives, une
‘haie vive ou séche, sans solution de continuité. Ces clbtures
devront avoir une hauteur de 2 métres au-dessus du sol et s’éten-
dre sur au moins 2 métres de chaque cdté de la ruche. »
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